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A TARTALOMBOL.:

6. Jubileumok jonnek, mennek
Nagy Zoltdn

7. Emlékezés Martin Gyorgyre
Széll Jené

8. A minéségi koreografiazenék...
Arendds Péter

10. EGYSZERVOLT, HOGY ISVOLT?
Allatmesék
Koka Rozdlia vdlogatdsa

12. ,Muzeumtanchaz”
Novdk Ferenc

14. Kell ilyen bor?
Grozdits Kdroly

16. Magyar citeras antolégia Il.
Bolya Mdtyds

18. ATORTENELEM SODRABAN
Asszony a hatalom vasmarkéaban - I.
Kdka Rozdlia

22. ETNOFOLK PROJEKT

23. FOTOGALERIA
Nemes Zoltdn ‘mettor’

27. Az elkerilhetetlen
Nagy Zoltdn

32. MAGTAR
Csender Levente: Fehér Oltcit

34. Erdélyi magyar népmiuivészek
Haldsz Péter

36. ETELEK - HAGYOMANYOK
Mindennapi kenyeriink
Juhdsz Katalin

38. TALLOZO
Népi gyégymaodok és hiedelmek
Szabé Mdrton

40. Eletrajzom
Nagy Lajos

44. SZEKI HAGYOMANYOK
A kocsanmuzsika

Kocsis Rézsi

46. Sue Foy angol nyelv(i ismertetdje

Volt egyszer egy TEKA-tjsag

ost, amikor a negyvenéves tdnchdz-

mozgalmat iinnepeljiik és eldvesz-
sziik a sdrgulé dokumentumokart, tudatosul
még inkdbb benniink, szervez8kben, részt-
vev8kben, hogy milyen nagy erd volt ebben
a mozgalomban, milyen volt a szellemisé-
ge, amely napjainkig minden részletében ér-
vényesen vallalhatd, milyen hatalmas lehe-
t8séget jelentett szdmunkra, hogy abban a
korban élhettiink és tevékenykedhettiink.
Kiemelve néhdny gondolatot Szdsz Jdnos
Bekoszont6-jéb6l (1983-at {rtunk akkor):

LA kultiira egyik legfobb feladata ma, hogy
az ember gerincét egyenessé tegye, méltdsdgot
és onbizalmat adjon. Tartdst, szemben a min-
dennapi élet j6 néhdny elkedvetlenitd pilla-
natdval. Célunk az egyéni és kiozos drom. A
cél maga az élet, az életorom, a kozds munka
és jdték. Nem bezdrkdzni, hanem érzékennyé
vilni, kinyitddni szeretnénk.

A tinchdz, ha élete a belsé érdeklédésbil
szervesen bontakozik ki, gylijtémedencéje le-
het mindannak, ami a népmiivészet és az élet
mai sziikségleteinek egymdst dthatd tereiben,
mint érték jelenik meg. Fontos tehdt, hogy a
kozdsség otthont teremtsen magdnak. Létre-
hozhassa az ontevékenységnek, onirdnyitds-
nak és onszervezédésnek mindennapi életbe
(életvitelbe és életmddba) is dinyiild sokolda-
Ui bardti-emberi és alkotdi formdit, alkalma-
it, lehetdségeir. A kultiiva és a miivészet sem
arra vald csupdn, hogy értelmes »beosztottat«,
vagy kivild »vezetSt« neveljen beléliink, ha-

nem, hogy szabad, érzelemgazdag, szeretni és
alkotni képes személyiséggé viljunk dltala.”

Nagyon komolyan gondoltuk, hogy a
tdnchdzmozgalom nem csupdn szdrakozdsi
forma, hanem ennél sokkal tébb, szellemi
kozosség, amelynek gydkere a hagyomdny-
tisztelet, de nem meriil ki a multba meren-
gésben, hanem aktudlis életiinket igenis ak-
tudlis értelemmel és érzelemmel tolti ki.

De hogyan is jott [étre az Gjsdg maga?

Az egész torténet a Téka-klubbal kezdd-
dott, ahol minden alkalommal el6ad4sokat,
kidllitdsokat, beszélgetéseket szerveztiink, és
a tdborral, amely az elsé olyan tdnchdzas td-
bor volt, ahol a népmiivészet minden mifa-
ja helyet kapott. Es volt a lakdsomon a ,,fo-
né”, ahol hetente népes tdrsasdg gytle 6sz-
sze a kozos alkotdmunka, beszélgetések, él-
ménybeszdmoldk, és a szervezémunka —
klub, majd tdborszervezés, szerkeszt8ségi
tilések — és az Sromteli egyiittlée kedvéére.

A tdbor utdn Koczpek Irén bardtndnk,
aki az egyik legaktivabb ember volt min-
den iigyiinkben, felvetette, hogy ha Ne-
mes Nagy Agneséknek lehet Gjsagjuk, ne-
kiink miért nem. Milyen fontos lenne egy
férum, ahol kicserélhetjitk gondolatainkat,
beszdmolhatunk az alkoté mhelyek, cso-
portok munkdirél, kitdrhatjuk szellemi ér-
telemben vett kapuinkat szélesebb korben,
az egész tdnchdzas mozgalom el4t.

A Téka-tjsdgot kezdetben informdcids
jelleggel készitettiik, nem véletleniil volt a

., Fono” Beszprémy Kata lakdsdn (jobbrol szemben az elsé a szerz6, mellette Nagy Zoltan).

Cimlap és belsé borité: Nemes Zoltan ‘'mettor’ Gyimesben, 1977-ben készult fot6i (www.nemesfoto.gportal.hu)
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neve ,, Tdjékoztatd fizet”. Az els8 szdmok
koncepcibja az volt, hogy hirt adjunk a
tdnchdzi életrdl, legyen kdnyv- és program-
ajanld, ismerjék meg egymdst a tdncos, kéz-
mives és népzenei mihelyek, alakuljon ki
kézottiik egy magas szinvonald informd-
cids halo, legyenek jo irdsok, amelyek utat
mutatnak szellemi, szakmai téren, nyissunk
utat a kézos gondolkodds felé.

Irén 6tlete nagyon tetszett mindnydjunk-
nak, de a kor gdtjait sok ravaszsdggal, fur-
fanggal kellett lekiizdeniink. Els6ként Var-
ga Lajos Mdrtont és Zika Kldrdc hivtuk
meg a fondban” tartott szerkeszt8ségi iilés-
re, hogy segitsenek minket abban, miként
lehet egy ilyen Gjsdgot elinditani, csindlni.
Ok rogton prébaldk kedviinket szegni az-
zal, hogy ez szinte lehetetlen, periodika ki-
addsdra kiilon engedélyek szitkségesek, ami-
ket mi gy sem tudunk beszerezni. A pe-
riodika évi két szdmnal t6bb, azonos cim-
mel rendelkezd kiadvanyt jelentett akkori-
ban. Minden kiadvdnyt a kulturalis minisz-
térium ,,cenzordndl” kellett engedélyeztetni.

Ilyen csekélység a kor szigort rendjét 4t
hdgni kivdléan megtanult emberek szdmdra
azonban nem jelenthetett akadilyt. Igy tor-
tént, hogy az elsé két szdm a TEKA nevet
viselte, majd a kovetkezdk cimeinek kezdd-

A Téka egyiittes 1986-ban (Nagy Zoltin, Lanyi Gyorgy, Porteleki Laszlo, Havasréti Pal).

bettiib8l tevédott dssze Gjbol a TEKA név
(Tl a vizen, Eletfa, KAlendér), majd ismét
TEKA lett. Azért, hogy tudjuk, hol tartunk,
az elsd oldal bal alsé sarkdban striguldztuk,
majd kés8bb sormintdval jelsltiik, hogy ép-
pen hdnyadik szdm van soron...

A szerkeszt8bizottsdg vezetSje Koczpek
Irén volt, rd hdrult a munka nagy és mosto-
ha része, cikkek begylijtése, gépelés, torde-
lés, tipogréfia, az illusztricidk dsszeszedése.

Mindez nagyon héldtlan feladat volt, de &
hallatlan precizitdssal, szorgalommal és lel-
kesedéssel végezte. Mi hoztuk az dtleteket,
hogy kiktél, milyen témdban, milyen {rdso-
kat kellene megjelentetni, és segitettiink ne-
ki, amiben tudtunk.

Ebben az id6ben mér sok mindent meg
lehetett csindlni, ha az ember kell8képpen
tigyes és kérmonfont volt. Fontos volt pél-
ddul, hogy a tdbor és az Gjsdg mogott, ha

Téka Tdjékoztaté Fiizet [1. - 1983 szeptember]|

Munkatdrsak: Koczpek Irén, Nagy Zoltdn, Medve Imola, Beszprémy

Alojzia Katalin, Szisz Jinos Andrds, Molndr Janos, Hamar Jozsef,
Farkas Gyorgyi, Fehér Anikd, Lanyi Gyorgy, Timdk Ildiko, Hetesi
Zsuzsa, Lukdcs Ildiko, Fiilop Tibor, Kiss Gabor (foto), ifj. Schéner
Mihaly (grafika), Albert Zsuzsanna (tipogrdfia)

Téka Tdjékoztaté Fiizet [2. - 1984 februdr]

Kiadja az Almdssy téri Szabadiddkozpont

Felelds kiado: Varjasi Laszlo igazgato

Lektor: Andriska Pal igazgatohelyettes

Késziilt a Népmiivelési Intézet nyomddjiban

Munkatdrsak: Koczpek Irén, Nagy Zoltdn, Beszprémy Alojzia
Katalin, Lanyi Gyorgy, Porteleki Ldszl6, Havasréti Pdl,

Molndr Janos, Hamar Jozsef, Farkas Gyorgyi, Szisz Janos Andris,
Dezsd Laszlo, Timak Ildiko, Budai Ilona, Bodor Ferenc, Széll Jend,
Szelestey Ldszlo, Kristof Ildiko, Hetesi Zsuzsa, ifj. Schéner Mihaly
(grafika), Sebd Ferenc, Erdei Andrds, Kiss Gdabor, Vucsics Gyula
(foto), Albert Zsuzsanna (tipografia)

Tiil a vizen - Tanchizas tdjékoztato fiizet [3. - 1984 mdjus]
Kiadja az Almdssy téri Szabadiddkozpont

Felelds kiado: Varjasi Laszlo igazgato

Lektor: Andriska Pdl igazgatohelyettes

Késziilt a Népmiivelési Intézet nyomddjiban

Munkatdrsak: Koczpek Irén, Nagy Zoltdn, Beszprémy Alojzia
Katalin, Lanyi Gydrgy, Porteleki Ldszl6, Havasréti Pdl,

Farkas Gyorgyi, Deme Tamds, Szelestey Liszlo, Hamar Jozsef,
Kristof Ildiko, Szdsz Janos Andrds, Dezsd Liszlo, Timdk Ildiko,
Molnadr Janos, Filo Katalin, Németh Zsolt,

Nagy Andras, Somogyi Gy6zd (grafika), Csdszir Péter (foto), Erdei
Andris, Koncz Péter (foté), Horcher Péter (foto)

Eletfa - Tanchdzas tdjékoztatd fiizet [4. - 1985 februdr]
Kiadja az Almdssy téri Szabadiddkozpont

Felelds kiado: Kardos Gdbor igazgato

Késziilt a Néepmiivelési Intézet nyomddjiaban

Munkatarsak: Koczpek Irén, Beszprémy Alojzia Katalin, Porteleki
Laszl6, Nagy Zoltan, Lanyi Gyorgy, Havasréti Pal,

Molndr Jianos, Szdsz Janos Andras, Széll Jend, Varga Lajos Mirton,
Zika Kldra, Kiirti LiszIo, Baldzs Gusztiv, Mikléssy Endre, Albert
Zsuzsa, Sebd Ferenc, Dezs6 Liszlo, Kresz Albert (cimfoto), Halmos
Béla, Németh Istvin, Eri Istvdnné, Ménes Agnes, Hidas Gyorgy,
Gonda Agnes, Koncz Péter (fotd), Horcher Péter (tipogrdfia)

KAlenddr - Tinchdzas tdjékoztato fiizet [5. — 1985 december]
Kiadja az Almdssy téri Szabadiddkozpont

Felelds kiado: Kardos Gdbor igazgato

Késziilt a Népmiivelési Intézet nyomddjiban

Munkatarsak: Koczpek Irén, Beszprémy Alojzia Katalin, Nagy
Zoltan, Lanyi Gyorgy, Porteleki Laszlo, Havasréti Pil, Banko

Andris, Molndr Janos, Filo Katalin

Tipogrifus: Toth Péter

Téka - Tanchdzas tajékoztato fiizet [6. — 1986 oktober]

Kiadja az Almdssy téri Szabadidékozpont

Felelds kiado: Kardos Gdbor igazgato

Lektor: Koczpek Irén

Munkatarsak: Nagy Zoltin, Porteleki Laszlo, Havasréti Pal, Banko
Andris, Molndr Janos, Lanyi Gyorgy

Tipogrdfus: Havrin Agnes

Tavaszi szél - Az Almdssy téri Szabadidokozpont Téka-klubjanak
tanchazi tajékoztato fiizete [7. — 1988 mdrcius]

Megjelenik az MTA - Soros Alapitviny tamogatisdval

Kiadja az Almdssy téri Szabadiddkozpont

FelelGs kiado: Viczi Andris

Lektor: Hevesi Istvin

Munkatdarsak: Lanyi Gyorgy, Porteleki Ldszlo, Molndr Janos, Banko
Andris, Virt Dezs6, Havasréti Pal; tipografia: Nagy Tibor
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Téka-tanchdz az Almdssy téri Szabadidékozpont nagytermében a nyolcvanas években.

névleg is, de ott volt az Almdssy téri Szabad-
idékozpont és a Népmiivelési Intézet. Nem
szuirt szemet — legaldbbis mi azt gondoltuk
— a politikai hatalomnak, hogy ez mind pér
ember maginakcidja. fgy zavartalanul dol-
gozhattunk, legaldbb is a hatalom felé lefe-
deztilk magunkat. Nyilvdnosan nem bdn-
tottak, de azére utdlag kideriilt, hogy ren-
desen megfigyeltek benniinket. Egy biztos,
a KISZ sokszor szeretett volna tdmogatni

benniinket, de ettdl mi olyan 4ron is elzdr-
kéztunk, hogy sajit pénziinket fektettiik be
tevékenységiinkbe. Ugy gondoltuk, szelle-
mi 6ndllésdgunk sokkal fontosabb.
Nyomddt taldlni sem volt kénnyt. Eh-
hez kellett a Népmiivelési Intézet, amely-
nek nyomddjdban mds, hozzdnk hasonlé
alternativ gondolkoddst csoport anyagai is
késziiltek. Héla érte Fekete trnak, aki ezzel
egzisztencidlis kockdzatot is vdllalt.

Mi sem természetesebb, hogy a kész sz4-
mokat magunk fuvaroztuk el a nyomd4bdl,
és magunk is terjesztettiik. A megjelenést
mindig valami fontos eseményhez (tdbor, a
szezont nyitd tdnchdz, szilveszteri buli stb.)
kotoeeiik. Az Gj szdmokat mdr nagyon vérta
mindenki. Mivel ezeket f8leg a tinchdzunk-
ban lehetett megvésdrolni, a klub sikerében
is szerepet jdtszott az Gjsag.

Az Gjsdg koltségeit a tébor bevételeinek
egy része fedezte. Mint emlitettem, a tdnc-
hdz helyszine az Almdssy téri Szabadid8koz-
pont volt. Ok fizették a zenészeket, ténco-
sokat és engem mint hdziasszonyt. Eleinte
a meghivott vendégekre, a kiegészitd prog-
ramokra, a gyermekjdtszé anyagkoltsége-
ire, a havonta kézzel irt programfiizetre a
pénzt magunk dobtuk dssze. Az elsd tdbor-
ban a részvételi dijat mi magunk is befizet-
titk. Kés6bb, a tdbor népszeriisége folytdn
lettek tobbletforrisaink, amit nem adtunk
be a szabadid8kdzpont pénztdrdba, dgysem
tériilt volna vissza, hanem szigoru konyvelés
mellett ebbdl finansziroztuk a klub kiilén-
programjait és a lapszdmokat. A Téka-tijsdg-
ndl természetesen tiszteletdijat senki nem
vett fel, csak a nyomdakéltségekrdl és a pa-
pir 4rdrdl volt sz4. Volt bevételiink az tjsdg

4rabdl is. >>>

Kdrpdtalja - Az Almdssy téri Szabadid6kozpont TEKA klubjanak
kiadvinya

Tinchdzi tajékoztato fiizet [8. — 1988 oktober]

Megjelenik az MTA - Soros Alapitviny és a Maecenas Konyvkiado
tdmogatdsdval

Kiadja az Almdssy téri Szabadiddkozpont

Felelds kiado: Viczi Andrds

Lektor: Hevesi Istvin

Késziilt a Novitax nyomddjdban

Munkatdrsak: Banko Andrds, Lanyi Gyorgy, Molndr Jdnos, Virt
Dezsé és a TEKA egyiittes

Tipogrifia: Nagy Tibor

Eletjel - A burgenlandi magyarsigrol

Az Almissy téri Szabadidékozpont TEKA klubjanak kiadvinya
Tinchdzi tdjékoztato fiizet [9. - 1989 februdr]

Megjelenik az MTA - Soros Alapitviny tamogatdsdval

Kiadja az Almdssy téri Szabadiddkozpont

Felelds kiado: Viczi Andrds

Lektor: Hevesi Istvin

Késziilt a Novitax nyomddjdban

Munkatdrsak: Banko Andrds, Lanyi Gyorgy, Molndr Janos, Virt
Dezsé és a TEKA egyiittes

Tipogrifia: Nagy Tibor

Téka - Tanchdzi tdjékoztato - 10. sziam [1989 december]

A délvidéki magyarsdgrol

Kiadja az Almdssy téri Szabadiddkozpont

Munkatdrsak: Banko Andrds, Lanyi Gyorgy, Molndr Jdnos, Virt
Dezsé és a TEKA egyiittes

Tipogrifia: Nagy Tibor

Téka - Tanchdzi tdjékoztato — Tizenegyedik szdam [1992 jiilius]
A kalotaszegi magyarokrol
A TEKA T.T. megjelenését anyagilag taimogatta a Miivelddési és

Kozoktatisi Minisztérium Konyv-, Lap- és Irodalmi Féosztdlya és
Kozmiivelddési Féosztdlya, a Jozsef Attila Alapitvany, valamint a
Néprajzi Miizeum.

Kiadja az Almdssy téri Szabadiddkozpont

Szerkesztd: Molndr Janos, Virt Dezsd

Munkatarsak:

Banko Andris, Lanyi Gyorgy, Vasas Samu

Tipogrifia: Erky-Nagy Tibor

Késziilt a Druck Kft. gondozdsiban

Felelds vezetd: Hajas Attila

Téka - Tizenkettedik szam [1993 mdjus]

A csingo magyarokrol

A kiadvdany megjelenését tamogatta a Mifvelddési és Kozoktatdsi
Minisztérium Kényov-, Lap- és Irodalmi Féosztilya és Miivelddési
Féosztilya, a Jozsef Attila Alapitviny, a Néprajzi Miizeum.
Kiadja az Almdssy téri Szabadiddkozpont

Szerkesztdk: Molndr Janos, Virt Dezsd

Munkatdrsak: Lanyi Gyorgy, Nagy Miklos

Tipogrifus: Erky-Nagy Tibor

Késziilt a Pitria Nyomda Rt. Domboviri Gydregységében
Gyiregységigazgato: Somogyi Kalmdn

Felelds vezetd: Bokor Gdabor vezérigazgato

Utannyomads: 1993. mdjus

Téka - Nomad nemzedék I1. - Tizenharmadik szam [1994 marcius]
A TEKA T.T. megjelenését anyagilag tdmogatta a Mijvel6dési és
Kozoktatisi Minisztérium Konyv-, Lap- és Irodalmi Féosztdlya és
Kozmiivelddési Féosztilya, a Jozsef Attila Alapitvany, valamint a
Néprajzi Miizeum.

Kiadja az Almdssy téri Szabadiddkozpont

Szerkesztdk: Molndr Janos, Virt Dezsd

Munkatarsak:

Banko Andris, Lanyi Gyorgy, Nagy Miklos

Tipogrifia: Erky-Nagy Tibor
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Az Ekler Dezsd dltal tervezett csitir a nagykdlloi Téka-taborban.

Minden szdm esetében kiildn feladat volt
a ,cenzori” engedély beszerzése. Ez kiilons-
sen Bibo Istvdn ,Parasztpdrt és parasztkul-
tira” cimi cikkének megjelenésekor oko-
zott gondot. Elmentiink ,Gyurkedlivel”
[Ldnyi Gyérgy] a minisztériumba, ahol sike-
riilt megkapnunk az engedélyt, miutdn ki-
deriilt, hogy az illetékes egykoron Gyuri ta-
ndra volt.

Id6vel a szerkesztdi feladatokat a késébb
fiatalon eltdvozott Banké Andrds, majd
Molnér Jancsi vette 4t. Az § egyéniségiik-
kel, érdekl8dési koriikkel valtozott az j-
sdg szellemi irdnyultsdga is, a mozgalmi jel-
leget egyre inkdbb a tematikus szerkesztés
véltotta fel. Hidnyp6tlé irdsok, informdci-
0Ok jelentek meg, f8leg a hatdron tdli ma-
gyar kultdrdrdl, amilyeneket akkoriban se-
hol méshol nem lehetett legalisan olvasni,
megszerezni.

fgy, évek multdn djraolvasva az irdsokat,
azt gondolom, hogy azok 8szinteségiik mel-
lett nagyon fontos szellemi tdplélékot jelen-
tettek abban a korban, amikor a hivatalos
orgdnumokban ez a teriilet tdbbé-kevésbé
tabutéma volt. fgy a mi Gjsdgunk egészen
biztosan hozzdjérult ahhoz, hogy a tdnchdz-
mozgalom szellemisége, a tdnchdzasok ge-
nerdcids dsszetartozdsa megerdsodot.

Beszprémy Kata

Jubileumok jonnek, mennek

2013-ban lesz harminc éve, hogy az els6 Téka-tjsag megjelent.
Repiil az id6... Visszaemlékezve azokra a ,hési” id6kre, tobb
minden is eszembe jutott. Nekem mint hajdani ,tékasnak” -
ma a Kolompos egyiittesben muzsikalok - megadatott, hogy a
tanchdzmozgalom két fontos hirforrdsanak megsziiletésénél is
jelen lehettem. Az 1983-as Téka-tjsagnak, majd késébb az 1994-
ben indul6 folkMAGazinnak is munkatarsa voltam. A harminc-
éves évfordulé kapcsan néhdny emlékfoszlanyt osszegyfijtot-
tem, nem biztos, hogy minden tgy volt, ahogy leirom, de hat
ilyenek az emlékek...

A Téka-tjsag megjelenése elvalaszthatatlan az egyiittes
egyéb foglalatossagaitol. A tanchazainkban és az akkoriban in-
dulé taboraink felejthetetlen hangulatti mulatsagaiban forméals-
dott az a szellemiség, az a k6zosség, amelyekre tamaszkodva mi
zenészek azt érezhettiik, hogy minden akadalyt le tudunk gy6z-
ni. A nyéri taborok otthont és megjelenési lehet6séget adtak
népzenét tanulni vagyo6 fiataloknak, egyiitteseknek - hataron
innen és til. Tanchazainkban a muzsika, a tinctanitas, az ének-
tanitas és a mulatsag mellett majd” minden esetben k6zosség-
formal6 programok, el6adésok is helyet kaptak. Megesett, hogy
disznétoros vacsorara invitaltuk kozonségiinket, més esetben
borkoéstol6 vagy farsangi fank volt a meglepetés. Fiatal népzenei
egyiitteseknek tanulsagul: a zenészeknek hajdanan faluhelyen
kiszolgélniuk, szérakoztatniuk kellett a kozosséget, ma azon-
ban nekiink kell megteremteni azt! Nem masnak, a zenekarnak.

Emlékszem, éppen amikor elkezdett ,diiborogni” a Té-
ka-klub, amikor azt éreztiik, hogy most miénk a vilag, megje-

lent valamelyik Gjsagban a kovetkez6: , Volt valamikor Magyar-
orszagon olyan, hogy tdnchdzmozgalom, de az mostanra meg-
sziint.”. Ezen és egyéb ilyen megnyilvanuldsokon keseregtiink
az egyik ,fonobeli taldlkozén”, amikor Beszprémy Kati, a Té-
ka-klub héziasszonya és Koczpek Irén, taboraink, tinchazaink
szellemi és grafikai segitGje, egyszer csak azt mondtak: csinal-
junk mi egy lapot, legyen egy Téka-tjsag!

Belekezdtiink hat. Nem sejtettiik, mibe végjuk a fejszénket.
Hangstlyozom, 1983-at irtunk. A politikai, kulttrpolitikai aka-
dalyokat nem is emlitve ezer, ma mar szinte érthetetlen , ap-
résag” nehezitette a dolgunkat. Egyik ilyen, hogy tjsagot még
sosem csinaltunk, szamitégéprél mar hallottunk ugyan - de
csak hallottunk. Sokunknak telefonja sem volt. (Ezen manap-
sdg tobbszor elgondolkodom: évekig szerveztem a Téka egyiit-
tes fellépéseit, taborait, sok mindent, de nem volt telefonom.
Vezetékes sem. Hogyan csindltam? Fogalmam sincs.) frogeé-
pen lepotyogott irasokat szerkesztettiink, vagdostunk, javitot-
tunk, korrektaraztunk, fotékat gytjtottiink, probéltuk az djsa-
got a nyomdai el6készités stddiuméba , pofozni”. Ugy rémlik,
a lap finanszirozasa is a mi feladatunk volt, legalabbis az els6
id6kben. Nem emlékszem, hogy kaptunk volna barmilyen ta-
mogatast.

Igy indult... Aztan még sok évig tartott a lendiilet, késSbb
mar nélkiilem irédott a mi tdnchazas torténetiink. Amit kap-
tunk orokil, azt prébaltuk megérizni, é16vé varadzsolni muzsi-
kéaval, énekkel, irassal és széval.

Nagy Zoltan (Kolompos egyiittes)
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Emlékezés

S zivesen engedtem a rdbeszélésnek,
amikor megkértek, hogy {rjak Martin
Gyorgyrdl. Hiszen rég, 1951 6ta ismer-
tem 6t, még néprajz szakos egyetemis-
ta kordbdl. Tiindokld pélyafutdsa szinte
a szemem el8tt zajlott, és még oly friss
a korai elvesztésén érzett fijdalom. [...]

Korai taldlkozdsainkat felidézve, els6,
vele kapcsolatos maradandé emlékem Molndr Istvdnnak, a kor ki-
emelkedd néptdnckutatéjénak és koreografusdnak egy nyilvdnos
eléaddsdhoz kotddik: az egyik klasszikus magyar férfitdncot, a ka-
lotaszegi legényest elemezte. Sorra bemutatta a tdnc egyes elemeit,
és megvildgitotta a médot, ahogyan minden férfi tdncos bizonyos
szigorti rend korldtai kézott szabadon varidlhatja 8ket. El6addsdt
tdncegyiittesének két tagja illusztrlta: egyikiik volt Martin Gyérgy.
Biztos, hogy nem ez volt az elsg taldlkozdsom vele, de hogy még ma
is szinte magam el6tt ldtom &t vildgos gyapjtharisnydjiban, amint
kollégdjaval, Vdsdrhelyi Liszloval jirja a pédiumon a legényest, an-
nak bizonydra oka van. Nyilvdn megéreztem, milyen nagy jelentd-
sége volt szdmdra a Molndr Istvdnnal vald taldlkozdsnak. Nemcsak a
néptinc szeretetét tanulta meg t8le (ha ezt egyaltaldn tanulnia kel-
lett), hanem annak hajszélgydkerekig nydlé alapos megismerését,
elemzését is. Nagy jelentdsége volt a fiatal Martin Gydrgy induld-
sdban annak is, hogy még egyetemista kordban az akkori Népmii-
vészeti Intézet szerzddéses munkatdrsaként Muharay Elemér keze
alatt dolgozhatott. A mar-mdr legenddva vdle ,, Elemér bécsi™-tdl ta-
nulhatta meg, hogy a népdallal, tdinccal, mindenfajta népmavészet-
tel foglalkozé tudés munkdjanak csak egyik fele a gytijtés és rend-
szerezés. Miésik fele abban 4ll, hogy a gy(ijtott éreékeket ismét élet-
re keltse, visszajuttassa a nemzeti miivel6dés vérkeringésébe.

Ne higgyiik azonban, hogy Martin Gydrgydt egész életében ké-
zen fogva vezette a szerencse. Meg kellett élnie olyan id8t is, mikor
a nép mivészetének tudomdnyos kutatdsa eleve vétkes nacionaliz-
musnak szdém{tott. Martinnak ezekben az években sokszor egy so-
vény szelet vajas kenyér volt az ebédje, és nem képletesen lyukasra
koptatott nadrdgban, létminimum alatti , tisztelet”-dijért, vagy ép-
penséggel semmiért tarcott ki 8rhelyén, csak azért, hogy megment-
se a szemétbe dobdstdl az § és munkatdrsai szorgos munkdjinak
gylimolcsét, a tudomdnyos népténcgytijtés akkor mér felbecsiilhe-
tetlen értékd filmarchivumdt. Ennek a végteleniil 6nzetlen férfinak,
aki egész életében aszkétai dnfeldldozdssal csak a magyar kultira,
az egész nemzet tigyét szolgalta, meg kellett élnie azt a megszégye-
nitést is, hogy munkahelyétél valé végleges tdvozdsakor a kapuban
megmotoztdk.

Az 1965-6s év volt a fordulat az életében: folvették a Tudomd-
nyos Akadémia Népzenekutaté Csoportjdba, Koddly Zoltdn ird-
nyitdsa és véd8szdrnyai ald. [...] Taldn eleget mond [...], ha Vargyas
Lajost idézziik, aki Martin kandid4tusi dolgozatdnak vitdja végén
igy s6hajtott fel: Birha ezt Barték megérhette volna!

Am, ha birmikor Martin Gyorgy jelentéségérdl esik sz6, nekem
mindig egy torténet jut az eszembe, amelynek szakmai stlya, ha ta-
lan nem is ér fel a kivdlé népzenetudéds, Koddly-tanitvdny Vargyas
Lajos megallapitdsdval, nekem mégis sokat mond.

Mintegy tizenkét éve tortént, hogy akkori kollégdim egy ameri-
kai didklanyrdl beszéltek, aki jl tud magyarul, és valahol az Alfl-
dén népi tdncokat gyfijt. [...] Némi idegen akcentussal ugyan, de
majdnem hibdtlanul beszélt magyarul. Meg is kérdeztem t8le, me-
lyik sziil8je vagy nagysziil8je volt magyar kivindorlé — masképp el-
képzelni sem tudtam volna. Es ekkor jétt a meglepetés. Felmend

Az aldbbi irds, amelybdl részleteket kiz-
liink, az Eletfa cimii lapban, azaz a Té-
ka-1ijsag negyedik, Martin Gyorgyre em-
lékez0 szamdban jelent meg, 1985-ben. A
szerz6 — Széll Jend politikus, miifordito,
publicista - idén lenne szdz esztendds.

4gi rokonai kozt kdzel-tdvolban nem volt
egyetlen magyar sem. Mdsutt volt a kér-
dés nyitja. Disszertdci6jét az USA egyik
tdvoli zugdban kialakult kiilénés tdncha-
gyomdnyrdl készitette. Nos, az egyetem
kényvtdrdnak tdncfolklér-szakkatalégu-
sdt tanulmdnyozva jott rd, hogy (az & sza-
vait idézem) korunk legjelentSsebb nép-
tdnckutatdjdnak, Martin Gydrgynek a miivei csak elenyészéen kis
részben hozzaférhet8k angol vagy mds idegen nyelven. Aki tehdt
ma néptdnctudomdnnyal komolyan akar foglalkozni, annak meg
kell tanulnia magyarul. [...]

Az amerikai fiatalasszony szavai egyben arra is rdvildgitanak,
hogy mit vesztett a nemzetkozi szaktudomdny, a vildg Martin
Gyorgy korai haldldval. Mi, magyarok ennél is tobbet vesztettiink.

Akik személyesen is j6l ismerték, akik a bardtai voltak, az egész
tdncmozgalom, amikor mdr vildgszerte elismert tudds volt, akkor is
csak tgy szdlitottdk, mint didkkordban: 6 volt mindannyiunk Tin-
kdja. Nemcsak a beceneve, a kiilsé megjelenése sem viltozott. Ot-
venévesen is inkdbb egyetemistdnak, semmint professzornak néz-
hette volna az avatatlan, a tdrékeny alkatd, szerény fiatalembert.
Olyan halk szavti volt, hogy négyszemkézti beszélgetésben is csak
megfeszitett figyelemmel lehetett 6t kévetni. Erzékeny, befelé for-
dulé alkata ellenére kérlelhetetleniil szigort tudott lenni, elssor-
ban énmagéval, de masokkal szemben is, ha az tigy ugy kivdnta.
Hogy ma Magyarorszdgon fogalommd vélt a tdnchdz, [...] ez—anél-
kiil, hogy bdrki mdsnak az érdemeit csékkenteném — els8sorban
és legféképpen Martin Gyorgy élete munkdjdnak gytimélese. De,
hogy ez a kett8s tevékenység, a gytjtés és életre keltés milyen em-
berfeletti munkdt igényel, azt csak mi tudjuk, akik ldtcuk Martin
Gyorgyot ez 5nként véllalt feladat silya alatt id6 el8tct dsszeroppan-
ni. Nem tudunk szabadulni a lelkiismeret-furdaldstél, hogy mindig
csak elvdrtunk téle, és olyan ritkdn segitettiik, timogattuk. Barcsak
intd példdvd valhatnék az 8 sorsa, hogy jobban tudjuk megbecsiilni
az igazi értékeinket.

Hallhatunk olyan vélekedést is, hogy ez a ,,tdnchdz dolog” is csak
afféle magyar szalmaldng, amire kiilf6ldén nincs példa, ezért né-
lunk sem lehet jévdje. Valé igaz, hogy kiilfoldén kevés ehhez fog-
hatét taldlunk, s azok is inkdbb zdrtkérd, elszigetelt jelenségek. de
én azt vallom, hogy éppen azért kell 6vnunk, mint a szemiink fé-
nyét, mert a mi specialitdsunk. [...] Van taldn rajtunk kiviil més,
akdr kis, akdr nagy orszdgban ahhoz hasonld, hogy egy orszdg egész
népdalkincsét tobb évtizedes munkdval felgytjesék és rendszerez-
z€k, majd hiszegynéhdny vaskos kotetben kinyomtassék? Van md-
sutt példa arra, hogy egy orszdgban, egy idében két olyan ldngész
teremjen, mint Barték Béla és Kodaly Zoltin? Akik vildgra sz6lét
alkottak mint zeneszerzék és mint népzenetuddsok, és (ez mar nem
vildgra sz6l6, ,,csak” szlikebb hazai érdemiik) népiik tanitéi lettek.
Az 6 tudomdnyos és kultdrateremt munkdssdguk egyenes folyta-
tdsa, tovibbépitése az, amit Martin Gyorgy kordn félbeszakadt élet-
miive jelent szimunkra.

Mikor eltemettiik, néhdnyan megkérdezték: Most mi lesz? Ugye
nagy baj van? Nem tagadhattam: Igen, nagy baj van. Hogy mi lesz?
Ki tudhatja. Vilaszolni csak arra lehet, hogy mi legyen. Ugy kell to-
vdbb tenni a dolgunkat, mintha Tinka itt volna kézottiink. Mint-
ha az § felszinességet, bloffot, késziiletlenséget, hitt 6nmutogatést,
tires hatdsvaddszdst, tudatlansdgot nem t(ird szigoru tekintete kisér-
né minden [épésiinket.

Sz¢ll Jend
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A mindségi koreografiazenék védelmében

Az utobbi években egyre tobbszor kavarognak bennem ambivalens érzések: népzenetandrként a Zeneakadémidn igyekszem a legmagasabb
szakmai szinvonalra, igényességre buzditani a hallgatokat, mdsfeldl aktiv muzsikusként rendszeresen kisérek amatér néptincegyiittese-
ket, akiknek gyakran olyan dsszetdkolt, zeneileg hibdsan dsszerakott koreogrdfiazenéket kell eljdtszani, amelyekben rdaddsul hemzsegnek
az értéktelen miidalok. Javitdsukra a fOprébian vagy a miisor el6tt mdr nincs lehetdség, legfeljebb hangot adhatok a véleményemnek, majd
legtobbszor minden marad ugyaniigy. [rdsomat figyelemfelkeltésnek, helyzetelemzésnek és gondolatébresztének szanom a szakmailag he-
lyes, autentikus, mindségi koreogrifiazenék védelmében.

¢hdny évtizeddel ezeldtt csak olyan

koreografidk sziilettek, amelyek ki-
sérézenéjét képzett muzsikus, gyakran ze-
neszerzé kompondlta meg. Akkoriban na-
gyobb létszdmu zenekarra, gondosan meg-
hangszerelve és felépitve koverték egymadst
a kiilonboz6 tdncos tételek. Tegyiik hozz4,
sem a tancban, sem a zenében nem volt cél
az autentikus, paraszti el8addsméd. Nagy
4tedrést jelentett, amikor a tdnchdzmozga-
lom negyven évvel ezelétti elinduldsakor az
eredeti néptancokhoz mdr autentikus stilus-
ban jétszotta a négy-ot f8s zenekar a mu-
zsikdt, mintha egy falusi bdlban lennénk. A
zenét ekkor is a muzsikusok 4llitottdk 6sz-
sze; persze, hangszerelésre itt mdr nem volt
szitkség, ,csak” az adott falu vagy vidék vé-
logatott dallamainak helyes 8sszerakdsdra.
Azonban a felkésziilt muzsikus nem csak
hosszti éveken 4t gyakorol kitartéan a hang-
szerén, hanem elméleti ismereteit is folya-
matosan gyarapitja. Megismeri népzenénk
kiilsnbsz8 tdjegységeinek eltérd stilusait,
repertodrjit j dallamokkal és 4j tdjegysé-
gek anyagdval béviti. Megtanulja, hogyan
kell helyesen és stilusosan dsszerakni egy ze-
nei folyamatot, meg tudja kiilonboztetni a
népdalt a mddaltdl. Sajnos mozgalmunk-
ban mostansdg gyakran taldlkozunk olyan
flatal tdncegyiittes-vezet8kkel, kezdd ko-
reogrfusokkal, akik gy gondoljék, hogy
a tdnctuddssal egylitt mdr a zenéhez is ér-
tenek, és koreografidikhoz bétran 4llitanak
ossze zenét anélkiil, hogy kikérnék képzett
zenész véleményét. Egy-egy eredeti hang-
felvételre vagy tincos videofelvételre hivat-
kozva magabiztosan teszik egymds mellé az
ott hallhatd, nekik tetsz6 dallamokat. Hi4-
nyos zenei ismereteik folytdn eszitkbe sem
jut, hogy a dallamok kivélasztdsin kiviil mds
szempontoknak is meg kellene felelni. Ta-
pasztalataim alapjdn azok a néptdncosok,
akik zeneileg képzetlenek, az aldbbi hibakat
kovetik el leggyakrabban egy koreografiaze-
ne osszedllitdsdnal.

1. Mivel nem tudjak megkiilonboztet-
ni a népdalt a miidaltdl, gyakran igényte-
len a dallamvélogatds. Magyarorszdgi vagy
felvidéki dallamok esetében izléstelen, nya-
katekert magyar néték csendiilnek fel. Eze-
ket természetesen jdtszottdk a falusi muzsi-
kusok is (a gytjtések sordn a magné min-
den nétdt felvesz!), de ha ebbél valami szin-

padra keriil azzal a céllal, hogy ,.a nagykd-
zonség megismerje és megkedvelje a népdalt,
erre nem alkalmas a »nagy szétdr« [marmint
a teljes gyljtés], mert remek és gyenge ve-
gyesen van benne. Vilogatni kell a javdbdl.”
(Koddly Zoltdn, 1906). Erdélyi koreografi-
4k esetében még nehezebb a helyzet, hiszen
a falusi banddk 4ltal a helyi tincokhoz hasz-
ndlt és stilusosan eljdtszott romdn midalo-
kat gyakran még a népzenészek sem isme-
rik fel. Sokat emlegetett kivalé népzeneku-
tat6ink, Bart6k, Kodaly vagy Lajtha mindig
a legnagyobb gondossdggal jértak el, ami-
kor valamelyik miiviikkhéz népdalt vélasz-
tottak. Ha pedig maradunk a népdalokndl,
az sem mindegy, hogy mindeniitt kedvelt,
4ltaldnosan ismert 4j stilusd népdalt hasz-
ndlunk, avagy valami kiilénleges helyi v4l-
tozatdt. Nem beszélve a csak az adott kistdj-
ra jellemz6 régi stilust népdalainkrdl...

2. A gyijtdte anyagban hallhaté dalla-
mok gyakran toredékesek, idénként féldal-
lamndl kezdik jdtszani 8ket, vagy éppen hi-
bés valtozat rogziilt az adatkozld primdsnal.
Az igényes zenei 6sszedllitds ezeket kikiiszo-
boli vagy kijavitja.

3. Mivel a tdncegytittes tagjai a tdnc kdz-
ben énekelnek is, Gjabb kérdés a hangnem-
vélasztds. Tudni kell, mely hangnemek ké-
nyelmesek a férfi és melyek a néi hang sz4-
mdra. Magyarorszdgi vagy felvidéki anyag
esetében tobb hangnemben is eljitszhatd
egy ,néta’, bar keriilend8k a vonés hang-
szereken kényelmetlen ,sok bé-s” hangne-
mek. Nem szerencsés viszont a zenei fo-
lyamaton beliili hangnemvaltds. (Persze ez
is megoldhaté, hiszen vannak olyan dal-
lamok, amelyek 4tvezethetnek egy mdsik
hangnembe.) Az erdélyi hangszeres zenében
viszont sokkal kotottebbek a hangnemek, és
példdul Mez8ségen vagy a Maros-Kiikiill§
vidékén az adott nétée dltaldban csak egy-
féle hangnemben jdtsszdk. Ebb6l kévetke-
z8en a banda dallamvdltdskor konnyedén
hangnemet is vélthat, ekkor viszont figyel-
ni kell arra, hogy olyan nétak kévessék egy-
madst, amelyek szépen kovetkeznek az el8z6-
bél. (A falusi primdsok ezt remekiil tudedk,
tessék csak meghallgatni egy hosszabb széki
vagy palatkai zenei folyamatot!)

4. A dallamok kivélasztdsin kiviil — f8leg
az erdélyi népzenénél — beszélni kell a dalla-
mok koézotti un. kozjdtékokrdl. Ezek hidnya

stilustalannd teheti a zenei dsszedllitdst, vi-
szont alkalmazdsukndl figyelni kell a hang-
nemi egyezésekre (bizonyos dallamok utdn
csak bizonyos kézjitékok valdk, mdsok pe-
dig nem), valamint a mennyiségiikre. Ezek-
kel a cifraknak is nevezett zenei motivumso-
rokkal remekiil igazithatd a koreografus igé-
nyeihez a zene hossza, és elkeriilhetdk a ze-
nei folyamatot tonkretevd plusz ismétlések,
vagy éppen a sziikséges ismétlés hidnya. (So-
sem értettem, hogy egy hdrom-négy perces
tdncfolyamatot miért nem lehet Uigy meg-
koreografilni, hogy ne kelljen a végére még
plusz ismétlés.)

5. Fontos kérdés a zene és a tdnc tem-
pSja. Egyrészrdl mostandban sajnos diva-
tos a tdncokat gyorsabbra venni. Taldn et-
8l reméli az egylittesvezetd a nagyobb szin-
padi hatdst? Eréleetik a gyorsabb tempdkat,
a tdncosok pedig nem birjdk, igy kapkodé-
vd és pontatlannd vdlik a mozgds. Gyakran
ldtni-hallani 6sszevissza csapkodd, 4mde an-
ndl zajosabb tdnckarokat, akiknél mdr-mdr
élvezhetetlenné vélik a zene is. Mdsrészrdl
tudni kell, hogy bizonyos dallamok (ritmu-
sukbdl adédéan) lassabban esnek jol, mdsok
éppen gyorsabban. Ezek 8sszekeverése, ha
példdul egy lassabb tipust dallamot gyors
tempoban er8ltetnek, ,meger8szakolhatja”
mind a muzsikus jatékdt, mind a hallgaté
fulét. Tehdt, ne tegyiink ilyet!

A tdncosok utdn térjiink 4t a muzsiku-
sokra! Sajnos sokan csak széttdrjdk a kezii-
ket, amikor igénytelen, rossz koreografiaze-
nét kapnak, amit meg kell tanulniuk. ,Ez
mdr ilyen, ezt szokta meg a tdnckar, engem
meg azért fizetnek, hogy pontosan azt jtsz-
szam, amit kérnek.” Szdmomra nehezen el-
fogadhat6 ez a hozzadllds. Kis talzdssal il-
lusztrdlom a folyamatot.

A képzetlen koreogrifus osszerakja a ze-
nét 4j miivéhez. Néhdny miidal, rossz hang-
nemviltds, suta dallamok, de hit ,,ezek van-
nak a kedvenc gytjtésemen, meg végre nem
az elcsépelt n6tdk”. Ezt — anyagiak hijin —
gyorsan feljitszatja egy alkalmi zenekarral,
hogy legyen mire prébélni, esetleg felveszi a
prébén, amikor a banda is még csak ismer-
kedik a dallamokkal. Bar a zenekar nincs
igazdn otthon az adott stilusban, ,prébdra
j6 lesz!”. A hangfelvétel aztdn megmarad,
a kovetkezd alkalommal mdr egy mdsik ze-
nekar kapja meg; ,itt a koreogréfia zenéje,
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ezt kell jdtszani”. Az j zenekar til elfog-
lalt, esetleg igénytelen, nem néz utdna, nem
keresi ki és tanulja meg a gy(ijtések alapjin
az eredeti anyagot, hanem nagyjibsl megta-
nulja az immel-4dmmal eljétszott dallamo-
kat, az esetleges hanghibdkkal, tévesztések-
kel egyiitt. (Természetesen ez nem csak a
primdsra, hanem az egész zenekarra vonat-
kozhat.) Azon a misoron is késziil hangfel-
vétel, amird]l majd egy Gjabb zenekar fog-
ja nagyjdbél megranulni... Akdrcsak a régi
magnokazettdk, amelyek minden mdsol4s-
ndl egyre rosszabb mindségliek lettek.

Egy igényes zenekar ilyen esetekben vagy
alaposan utdnajdr az eredeti anyagban a dal-
lamoknak, vagy mdr eleve, folyamatos ta-
nuldssal, dnképzéssel évrél-évre jirtasabb
lesz egyre tobb vidék zenéjében. A koreog-
rafus figyelmét még iddben felhivja a zenei
hibdkra, hogy legyen id§ kijavitani azokat.
A megtanult hangfelvételt a zenekar ossze-
gyakorolja, a ritmusokat, kiséré harménid-
kat egyezteti, sziikség esetén kijavitja vagy
Ujraharmonizdlja. Sajnos arra is van példa,
hogy a szliks anyagiakra hivatkozva a pré-
bdra nem is az egész zenekart hivjdk el, csak
a primdst, és az alkalmi kiséret csak a miiso-
ron taldlkozik az addigra teljesen amorf és
igénytelen zenei dsszedllitdssal. Ilyenkor ne
is csodédlkozzunk, hogy a végeredmény szin-
vonaltalan, rossz hakni lesz, amit mind a ze-
nészek, mind a tdncosok — ja, és persze a né-
z8k! — minél hamarabb el akarnak majd fe-
lejteni!

Azért j6 példdr is taldlhatunk. Nemrégi-
ben egy tdncos bardtom mdr hénapokkal a
bemutaté elte elldtta a zenészeket eredeti
hangfelvételekkel, amelyekbél aztdn kozo-
sen valogattdk ki a dallamokat még a ko-
reogréfia elkésziilte el8tt. A koreogréfus ki-
kérte a zenészek véleményét és hallgatott is
rdjuk. Ilyenkor minden esély megvan arra,
hogy a gondosan vilogatott és jol sszera-
kott dallamokat a zenészek is alaposan meg-
tanuljak és a bemutatd szinvonalas legyen.

Kedves muzsikusok és tdncosok! A ma-
gyar népzene és néptanc kozmegitélése csak
akkor lesz j6 hazdnkban, ha a kézonség igé-
nyes, szinvonalas produkcidkat l4t és hall.
A nem szakmabeli néz6 természetesen nem
tudja Gsszevetni a zenét vagy a tdncot annak
eredetijével. Azt viszont nagyon is érzi, ha
valami bizonytalan, esetleges, kigyakorlat-
lan, ,amat8r” produkcid. Bdrmelyik miivé-
szeti 4g magas szint(i képviseldje tudja, hogy
csak felkésziilten szabad szinpadra 4llni. A
mi mifajunkban sem engedhetd meg, hogy
valaki felkésziiletleniil 4lljon kézonség elé.
Az, aki magdt profi zenésznek tartja, és ebbél
kivin megélni, nem engedheti meg magd-
nak, hogy ne képezze magit folyamatosan.

Arend4s Péter

Megnyilt a Tradicié vendégl6

A paraszti gasztrondmidr helyezi eldtérbe a Corvin téri Tradicié vendéglé, ahol a Kdrpdt-meden-
ce népi konyhdjdanak remekei, kivdld hazai alapanyagokbdl késziilé ételek és italok mellett a népha-
gyomdnyokhoz kot6dd programokkal, tematikus hetekkel, a késébbickben népi gasztrondmiai tan-

Jfolyammal vdrjdk a vendégeket.

- Ugy latjuk, hogy a mai magyar konyhé-
ban alig jelennek meg a hagyomanyos pa-
raszti gasztronémia elemei. A Hagyoma-
nyok Haza ezt a hidnyt szeretné pétolni,
ezért szakmai tdmogatdsdval megnyilt a
Tradicié vendéglé. Hidnypotld vallalko-
zas ez, amely a tervek szerint helyet ad
majd a Hagyomanyok Haza népi gaszt-
ronémiai kurzusanak, kulturalis progra-
moknak is - mondta a Tradicié vendéglé
megnyitasa alkalmabol rendezett sajtota-
jékoztaton Kelemen Laszlo, a Hagyoma-
nyok Haza f6igazgatodja.

Sandor Ildiké néprajzkutat6, a Hagyo-
méanyok Haza munkatarsa arrol beszélt,
hogy a népi gasztronémia segitségével a
recepteken tul sok egyebet is megtanul-
hat a mai, varosi ember is. Az egyik ilyen
praktikus ismeret a szezonalitas fontossa-
ga: aminek éppen szezonja van, az egész-
ségesebb, konnyebb beszerezni és olcs6bb
is. A paraszti konyha abban is segit, hogy
ismét felfedezziik a hétkéznapok és az tin-
nepek ritmusat: régen az ételeknek is sze-
repiik volt abban, hogy a jeles napok el-
valjanak a hétkoéznapoktol. Minden {in-
nepnek megvolt a maga ize, illata, még ak-
kor is, ha ugyanazokbdl az alapanyagok-
bol tajegységenként kissé eltérd ételek ké-
sziiltek.

- Megeshet, hogy valaki épp itt, a Tra-
dici6 vendéglében fedez fel Gjra egy-egy
elfeledett ételt, amely arra sarkallja majd,
hogy tjra megkeresse gyerekkora izeit,
hogy megtanulja, hogyan kell elkésziteni

sziil6foldje jellegzetes ételeit. Ezért lehet
majd itt j6 helyen a tervezett népi gaszt-
rondmiai tanfolyam - mondta a szakem-
ber. Hozzatette: a mai gasztronémidban
divatos az Gjrafogalmazas, és ennek az ét-
teremnek ez is lehet az egyik feladta: kina-
lataban érvényesiteni a néprajzi latdsmo-
dot, a paraszti konyhat gy, hogy az étel a
modern konyhanak, a mai tdplalkozési el-
véaréasoknak is megfeleljen. gy a népi éte-
leket legalabb annyira divatossa lehetne
tenni, mint sok mas orszag konyhajat.

A vendéglé az ételkinalat mellett prog-
ramjai segitségével is szeretné megismer-
tetni, megkedveltetni a népi gasztron6émi-
at az érdeklédokkel: terveik kozott szere-
pel példaul tematikus hetek megrende-
zése, miivészek, kozéleti személyiségek
f6z6bemutatéval egybekotott elbadasa,
a hagyomanyos kultaraval kapcsolatos
programok megrendezése, f6z6tanfolya-
mok szervezése az egynapos kurzustél a
profi szakacsok tovabbképzéséig.

A konyhafénok Bozoki Janos, aki dol-
gozott tobbek kozott a Remiz, a Magnas-
kert és az Udvarhaz éttermekben, szakmai
ismereteit Spanyolorszagban, Izraelben,
az Egyesiilt Allamokban, Hollandigban is
bévitette. Az étlapon a hagyomanyos éte-
lek (mint példaul a padlizsankrém, a csor-
baleves, a toros kdposzta, a harcsapapri-
kas, a szilvasvaradi pisztrang, a karikas
béles) kisérsjeként tobbek kozott szorpok,
kézmiives magyar sorok, palinkak és ha-
zai borok szerepelnek. [X]

EOLKMA(jAZIN




EGYSZER VOLT, HOQGY IS VOLT?

A mezeinyul és a stindiszn6

Egyszer egy szép nyéri napon kinn a mezdn taldlkozott egy mezei
nyul egy siindisznéval. A mezei nytl bosszantani kezdte a siindisz-
nét. Azt mondta neki:

—Te siindiszno, ezekkel a horgas ldbakkal, hogy mersz te megin-
dulni, hogy is tudsz te menni?

A siindiszn6 nem hagyta magit, visszavdgott:

— Fn ezekkel a horgas ldbaimmal jobban tudok futni, mint te
azokkal az egyenesekkel!

Azt mondta nyul:

— Fn azt nem hiszem.

—Na, ha nem hiszed, akkor fogadjuk le.

Hamar lefogadtdk. Csindltak egy nagy fogaddst ketten. Mikor
kész volt a fogadds, akkor azt kérdezte a nyul a siindisznétol:

— Na, mikor futunk?

— Holnap reggel, mikor a nyolcérds mise megy.

Azt mondta a nyul:

— Miért nem most?

— Azért, mert haza kell mennem, hogy egyek valamit. Holnap
reggel nyolc 6rakor ezen a helyen legyiink mind a ketten — s ezzel a
siindiszné hazament.

Otthon a felesége vérta j6 étellel. Miutdn megvacsordztak, elme-
sélte a feleségének, mi toreént.

—Te, én fogadtam a nyllal, hogy én jobban tudok futni, mint 8.

Azt mondta a felesége:

— Ne szamdrkodj, hdt hogy tudndl te jobban futni, mint a nyul?

— Hagyd csak el, te, majd kiokoskodjuk!

Agfay Mira rajza

KokA ROZALIA GYERMEKROVATA

Mdsnap reggel felkeltek, megreggeliztek, s kimentek a mezdre.
De nem arra a f5ld végére mentek, ahol kellett taldlkozzanak a
nyullal, hanem a mdsik végére. Ott a siindisznd a feleségét bedlli-
totta az egyik bardzddba. Azt mondta neki:

— Amikor a nyudl a mésik bardzddn ideér, akkor te jé el8re kidlts:
LEn mdr it vagyok!”.

A siindisznd elment a foldnek a mésik végére, s ott taldlkozott a
nytllal.

— Szervusz, nytl komal!

— Szervusz, siindiszné koma!

— Eljoteél?

— Eljottem!

— Hit futunk?

— Futunk.

— Na, de hogy fussunk, hogy jobb legyen? — kérdezte a mezei
nyul.

Azt mondta a siindiszné:

— En futok az egyik bardzddban, te a mdsikban, hogy ne akad4-
lyozzuk egymist.

— Helyes, jél van!

A nyul megillott az egyik bardzddban, a siindiszné a mdsikban.
Akkor a siindiszné azt mondta a nytlnak:

— En szdmolok egy-kett8-hdrmat, s mikor a hdrmat mondom, el-
indulunk.

S a siindiszné szdmolt: — Egy, kettd, hdrom!

Akkor mind a ketten nekirugaszkodtak, de a siindiszné csak ket-
8t ugrott, s lebujt a bardzddba. A felesége ott volt a fold mdsik vé-
gében, s mikor a nyul odaérkezett, akkor rakidlcott:
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— En mr itt vagyok!

Akkor azt mondta a nyul:

— Nem volt jé, fussunk még egyszer!

Visszafordultak s kezdtek visszafelé futni, de a siindiszné felesé-
ge is csak kettdt ugrott, s lebujt. A nyul tgy futott, hogy annal job-
ban nem futott még soha életében. Mikor a f5ld végéhez érkezett,
a siindisznd elkidltotta magit:

— Fn mir itt vagyok!

— Nincs jél — mondta megint a nydl —, még egyszer fussunk!

Visszafelé is megfutamodtak. A siindiszné lebujt, a bardzda vé-
gén a felesége elkidltotta magit:

— Fn mir itt vagyok!

— Nincs jol, — mondta a nytl — fussunk negyedszer is!

— Fussunk! — mondta a siindiszno felesége.

Elindultak, de a nytilnak reszketni kezdett a l4ba a sok futdstél,
a bardzda kozepén elesett, nem birt tovdbb menni. A siindisznék
kikacagtak a nyulat. Hazamentek nagy kacagva, s mdig is élnek, ha
meg nem haltak. (777 magyar népmese, Videopont Kiads, 1995, Bu-
dapest)

A farkas, a rc’)ka, anyul,
meg a varju

A farkas, a réka, meg a nytl nagy bardtsdgban voltak, erdén, me-
z6n mindig egyiitt sétdltak. Egyszer, amint jarnak-kelnek, egy nagy
droknak a szélére értek. Megegyeztek, hogy szép sorjaban dtugorjdk
az drkot. Elérement a réka és azt mondta:

— Révid fiilem, hosszti 1dbam, hossza farkam, hopp, de nagy ez
az drok! — Azzal nekiugrott, s szépen bele is esett az drokba. Utdna
a nyul kovetkezett:

— Hosszii ldbam, hossza fiilem, kurta farkam, hopp, de nagy ez
az 4rok!

Ugy keresztiilugrott az drkon, mintha nem is lett volna. Harma-
diknak jott a farkas. Azt mondja:

— Hossza 1dbam, hosszt fillem, hosszt farkam, hopp, de nagy
ez az drok! — nekiugrott az droknak, s szépen belepottyant. Prébale
kimdszni a farkas is, a réka is, de sechogy nem sikeriilt nekik. Azt
mondta a roka:

— Allj meg farkas koma, mindjdrt kikeriiliink innen. En fel4llok
a te valladra, kiugrom, aztdn a hosszti farkamat leeresztem s kihtz-
lak téged is.

—Ez bizony j6 lesz — mondta a farkas, s hagyta, hogy a réka a vil-
ldra 4lljon. Réka koma egy szempillantds alatt kinn volt az drokbdl,
aztdn nagyot kacagott, s otthagyta a farkast az 4rok fenekén. Orgo-
ndlt szegény farkas nagy keservesen, s egyszer csak arra repiilt egy
varju. Kiszolt a farkas az drokbol:

— Hej, lelkem, varjim, ha én gy tudnék repiilni, mint te!

— Ne busulj egyet se, megtanitalak én jé szivvel, csak fogdzkod]
bele a farkamba!

A varju letartotta a farkdt, a farkas jol belekapaszkodott. A varju
repiilni kezdett vele, j6 magasra felrepiilt s kérdezte a farkast:

— Ldtod-e, még a foldet?

— Még ldtom!

Foljebb repiilt a varji, kérdezte megint a farkastél:

— Ldtod-e, még a foldet?

— Még ldtom!

Még feljebb repiilt a varji s harmadszor is megkérdezte:

— Farkas koma, ldtod-e még a foldet?

— Mdr nem ldtom.

— No, ha nem ldtod, most ereszd el a farkamat, most mar tudsz
repiilni.

A farkas elengedte a varju farkd, repiilt is lefelé a szélnél sebeseb-
ben. Amint a foldhoz kézeledett, meglétott egy szenes tuskét s rd-
kialtott:

— Szaladj innen szenes tuskd, mert mindjért agyoniitlek!

A szenes tusk6 nem ijedt meg, ott maradt a helyén. A farkas ré-
esett és még a hetvenhetedik porcikdja is {zzé-porrd torote. Ha nem
hiszitek, hogy igy volt, jirjatok utdna! (777 magyar népmese, Video-
pont Kiads, 1995, Budapest)

Az iregi kakasok

Hol volt, hol nem volt, Uregen innen, Dorogon tiil, volt egyszer
egy biré Iregen. Az iregi birénak volt egy kisfia meg egy kis kaka-
sa. Hogy, hogy nem, ez a kis kakas taldlt egyszer a szemétdombon
egy fiiletlen gombot.

Feldllott a domb tetejére, és elkezdett kukorékolni:

— Kukurikd, kukurikd, itt a gomb, a fiiletlen!

Meghallotta a biré fia, hogy mit kukorékol a kis kakas. Kergetni
kezdte, sarokba szoritotta, megfogta, és elvette tdle a fiiletlen gom-
bot.

Nagyon megharagudott ezért a kis kakas, megint feldllt a domb
tetejére és kukorékolni kezdett:

— Kukurikd, kukurikd, jojjon ide a falu minden kakasa!

Ossze is gyfiltek a falu kakasai, mire a biré kis kakasa elpanaszol-
ta nekik nagy bdnatdt:

— Kukurikd, kukurikd, a biré fia elvette t6lem a fiiletlen gombo-
mat!

Megharagudtak a falu kakasai, s egyikiik, amelyik a legokosabb
volt, azt tandcsolta:

— Ha ez igy van, akkor, mi tobbet hajnalban ne kukorékoljunk.
Ha nem kukorékolunk, akkor nem kel fél a nap, s a falu mindig éj-
szakai sotétségben marad!

A biré kis kakasa 6rvendett, hogy tdrsai igy dsszetartanak, s ezt
mondta:

— Aki pedig megszegi hatdrozatunkat, annak semmi keresnivalé-
ja a faluban.

Ugy is toreént. A kakasok aznap egyet sem kukorékoltak tobbé,
s a falura rdborult az ¢jszaka. Még javdban aludt mindenki, amikor
hajnalban az egyik ébredez8 kakas megfeledkezett az egyezségrél,
és elkukorékolta magdt. Lett is bel8le nagy galiba: a tobbiek eltiz-
ték a falubdl.

Igen 4m, de sorra a tobbi kakas is igy jart: minden reggel megfe-
ledkezett valamelyik magdrdl, mire a tobbiek el(izték a falubdl. S el-
kovetkezett az a nap, amikor egyediil a kis kakas maradt a faluban.

Na, egész éjszaka ott iilt a padlds szdjéban, de le nem hunyta
volna egy pillanatra sem a szemét. Vigydzott, hogy 6 is meg ne
feledkezzék magdrél, s kukorékoldsival felkoltse a napot Iregen.
Telt-mualt az id8, kozeledett a hajnal, de a kis kakas nem nyitotta ki
a szdjat. Hat, amint ott tildgél, észreveszi, hogy keleten pirkad az
ég, vildgosodik, s egyszerre csak felbukkan a ldtéhatdr szélén a ra-
gyogo nap.

A kis kakas tgy felbosszankodott, amiért a nap az 8 kukorékols-
sa nélkil is felkelt, hogy mérgében elszédiilt, kiesett a padlds ajta-
jan, és nyakdt szegte.

Azébta nincs Iregen egy kakas se, s azéta nem esznek az iregi gyer-
mekek kakastejjel siilt kenyeret. (Farkas, barkas, Kriterion Konyv-
kiadé Bukarest, 1970.)
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 Muzeumtanchaz”

Az tjjaépitett forroszegi tdnchaz felavatasa és Korniss Péter allando kiallitasdnak megnyitdja

tvennégy éve, 1958-ban gyalogol-

tam fel Bonchiddrél Székre. Akkor

még nem volt ,kursza” [jdrat/, semmi nem
volt. Bonchidé4rél gyalogoltam, 4t a Cigdny-
dombon, és a Zélyomi igazgaténak a kar-
jaba estem. Eletre sz616 baratsdg lett, amig
meg nem halt. Azéta, 6tvennégy év alatt so-
ha nem estem el Széken, de tegnap este ak-
kordt estem, hogy most sem tudom, hogy’
4lltam fel, és azért nem tudok kezet fogni,
mert igy megprobdltam fogézkodni. Na jo,
hdt ez mondjuk nem tartozik az iinnephez.
Csoddlatos dolog, hogy ez a hdz meg-
nyilt. Készonhetjitk egy ,,bolygd hollandi-
nak”, egy ,Fliegende Hollindernek”, aki
beleszeretett ebbe a fantasztikus kulttri-
ba. Nem csak 8, nagyon sokan szerettek be-
le. Ennek koszonhetd az, hogy egyiltaldn
itt dllunk, és azt mondhatjuk, hogy a for-
részegi tinchdz felkdltozote a Csipkeszegre.
Teljesen mindegy, hogy a Csipkeszegen van,
igaza van ,Misinek” [Michel van Langeveld],
az a fontos, hogy végre van egy emlékhdz, és
mindenki tekintse ezt ettdl kezdve falumutzeumnak. Az, amit én
akkor, 1958-ban itt taldltam, csoddlatos kultdra volt, tarsadalmi-
lag is. Mondom ezt azoknak, akik nem székiek. Akkor egy XVIII.
szdzadi tdrsadalmi és kulturdlis szellemi kincset lehetett itt megta-
ldlni. Azok kéziil, akiket révettem, hogy jojjenck el velem Székre,
nem volt senki, akit ugyanigy ne érintett volna meg ez a csoda.
Majd meglétjak bent. Még pedig én sem ldttam a kidllitdst, de biz-
tosan lesznek majd fotdk, az elsd képek Székrél, ahol még petrd-
leumldmpds tdnchdzat ldthatunk. Nem volt villany, ezért nem volt
telekommunikdcid, és nem volt semmilyen kdzlekedési jarat sem a
faluba. Csak 1962-t8l indult egy-egy teherauté a szamosujvari dllo-
mdsrél, amikre padokat tettek fel. A feleségem 1964-ben, pocakjd-

Novik Tata dtvdgja a szalagot, megnyitja a tdnchdzat és az dllando kidllitdst.

Holland Mihaly - alias Michel van Langeveld - a megnyito el6tt, kezében Korniss Péter
., Elindultam vildg iitjan...” cimii kétetével, amely Hollandidbél idevezette Székre.

ban mdr az els§ gyerekiinkkel, felkapaszkodhatott egy ilyen teher-
autéra, hogy ne kelljen felgyalogolnia Székre.

Korniss Péterhez hosszabb bardtsdg fliz, a hatvanas évek elejéedl.
Csoddlatos szinhdzi fotés volt, imddtuk a fotdit, f8leg a téncos tdr-
gytakat. Azt mondtam neki egyszer borozgatds kézben, hogy ,,ide
figyelj, megyek megint fel Székre, gyere velem!”. Akkor én mér il
voltam a szakdolgozatomon, mivel néprajz szakos voltam. A tu-
domdnytdl, hogy is mondjam, csak kés6bb ,,prostitudlédtam” ko-
reogréfusnak. Szdz szénak is egy a vége, néprajzot végeztem és a
szakdolgozatomat Székrdl irtam. A széki hangszeres népzenei ko-
tetben [A széki hangszeres népzene. Szerk. Virdgvolgyi Mdrta — Fel-
Joldi Liszlo, Planétds Kiadd, Budapest, 2000] ez meg is jelent. Te-
hdt, rdvettem Kornisst, hogy j6jjon el ve-
lem. Elsd este Zélyomi igazgatdék hdzdban
iiltiink. Aztdn elindultunk ,,Kali néni” [Fi-
lep Istvanné Gyéri Kldra] felszegi tdnchdzi-
ba, ahol akkor Dobos Karcsi bicsi zeneka-
ra jatszott. A fiatalok taldn mdr nem is em-
lékeznek ra, pedig nagyszerti muzsikus volt.
Pont akkor léptiink be, mikor dsszedlltak a
legények és elkezdték orditani a ,Le is szdll-
nak, fel is szdllnak a fecskék” kezdetii lasst.

A Kornisst ugyanigy mellbe vigta ez a
kultura, ez a csoddlatos szellemi vagyon. Ha
én legaldbb a szegfli voltam ebben a rande-
viiban, ahogy & evvel a csodélatos kincs-
csel taldlkozott, akkor boldog vagyok. Hi-
szem ¢és nem tilzok, hogy a fotézdsi hul-
lim a népmivészetrdl, ami &t vildghirtivé
tette, itt kezdédott Széken, és vildghirtivé
tette Széket is. Valaki mondhatja azt, hogy
igen, egy profi fotogrifusnak ez a dolga.
Mert nem olyan nagy dolog lefényképezni,
mikor kijonnek a linyok a templombdl, és
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A kiallitds belsé termében Colin Ford, az Angol Nemzeti Fotomiizeum alapité-igazgatoja és Korniss Péter.
(A hdz avatdsdn és a kidllitds megnyitojan a felvételeket Vogt Gergely készitette — Szék, 2012. augusztus 25.)

vagy harmincan 8sszekapaszkodva teljesen egységes viseletben van-
nak. Vagy lefényképezni, ahogyan a templomban iilnek és énekel-
nek dhitattal. Egy j6 fotogréfusnak a kotelessége, hogy korrekt mé-
don megcsindlja. De hdt van itt valami mds is, amit8l Korniss Pé-
ter Korniss Péter lett. Az, hogy egyes fotdi mogott, — és most csak
a székiekrdl beszélek —, az egyes képek mogott olyan iizenetek van-
nak, amitél valaki vildghir(ivé lesz. Gondoljanak arra a fotéjdra, —
majd nézzék meg —, ahol egy kisldny a ragacsos nagy sdrban megy
valamilyen cél felé. Olyan ez a fotd, amely mdra nemzetkozi hird
lett, hogy lehet ldtni, ez a kisldny mindenfajta térténelmi sdr elle-
nére el fog jutni a céljdhoz. Vagy amikor bementiink a volt ,,Fut-
urdba’. A fiatalok nem tudjdk, ez volt a régi szovetkezet a hdbort
eléte. Tehdt, bementiink a volt Futura Szévetkezetnek az iizletébe
és ott dllt egy kis toporodott ember, a feje f6lott légott mindenfajta
4ru, amit8l miikddhet egy falu. Es ez igy egyiitt megint fantaszti-
kus tizenet, hogy szegénység, nincstelenség és minden mds ellenére
valahogyan mégis [étezik egy olyan kis iizlet, amely tébbet ér, mint
bérmilyen pldza a vildgban. Vagy nézzék meg a halottbicstzratds
fotéjdt, ahol a halottat nem lehet l4tni, de az udvarban ott van a
gydszolé tomeg. A szinte egy tombbdl faragott emberek meghajli-
tott hdtdn lehet ldtni az 6rok szomortsdgot, ahogyan egy szeretett
embert elkisérnek az utolsé Utjdra.

Nem akarom folytatni, mert majdnem minden képrél, amit
majd bent ldtni fognak, el tudok mondani valamit. Azt hiszem, vi-
lagos az tizenet. K6sz6n6m szépen még egyszer a ,Fliegende Hol-
landinak”, hogy ezt létrehozta.

Kedves Misi! Kdr, hogy amikor hat évig Amszterdamban dolgoz-
tam, nem taldlkoztunk, pedig eljohettél volt a Téncszinhdzba, mert
volt széki tdncrendiink. Sét, Foltin Joldnnak egy csoddlatos széki
tdnca is volt, amelyik egy kiilonds szerelemrdl szélt. Ittunk volna

egy kis jonge jenevert meg egy pohdr sort, és milyen jol megismer-
kedtiink volna. De hi, ez igy lett jol, ahogy csindltad. Es ez cso-
ddlatos dolog, és minden jelenlévd nevében koszonom, kiszonjiik.
K&szonjiik Korniss Péter nagylelki adomdnydt, és fotdin keresztiili
tizenetét a XXI. szdzad és a kovetkezd szdzadok szdmdra.

A virosi tdnchdz jubileumdhoz kapcsolédva most tennék egy
helyesbitést. A vérosi tdinchdzat a Bihari Egyiittes hdrom tdncosa,
a tanftvényaim rtalledk ki, nem én. En csak vezettem, nekem eh-
hez csak annyi kézém volt, hogy ezeket az embereket elhoztam ide.
Akkor is szegfii voltam, mint a Korniss Péternél... Hirmdojuk koziil
Foltin Joldn nincs itt. Lépjetek el6bbre Huba és Lelkes /Stoller An-
tal és Lelkes Lajos]! Ez a két ember taldlta ki Foltin Joldnnal a buda-
pesti tdnchdzat. Ez késébb vildghiri lett, ami viszont Timér [Timdr
Sidndor] és a Barték Egyiittes dicsdsége. De az dtlet itt sziiletett meg
par pohér palinka mellett, egy téli éjszakdn, amikor éppen tinchdz-
bél joteiink. Es csodilatos dolog, hogy ez igy tortént. Természete-
sen ahhoz, hogy ez vildghiriivé lett, nagyon sokan, sokat tettek hoz-
74, de azért az igazsdgot sohasem szabad elfelejteni.

Nagyon nagy megtiszteltetés, hogy én nyithatom meg ezt a fan-
tasztikus mizeumot. Ugy érzem magam, mint a hajdani politiku-
sok, akik gydrakat nyitottak meg, avattak fel. Ez nem a Vorés Csil-
lag Acélgydr, ami, amikor a magunkfajta orszdgokban megnyitot-
tak, mdr abban a pillanatban ipari mizeumnak szdmitott. Ez ma-
zeum egy kultdrarél, amely iizenet a jov6 szdmdra. Uzenet és figyel-
meztetés, hogy ennek a kultirdnak bdrmilyen dron léteznie kell.
Természetesen teljesen més tdrsadalmi koériilmények kozott, mint
régen. Amig ennek a csoddlatos szellemi vagyonnak olyan tisztel$i
vannak, mint holland bardtunk, addig nem féltem a hagyomédnyt.

Kérem, tekintsék meg a ,,mizeumtinchdzat”!

Novik Ferenc
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Kell ilyen bor?

A BorFolk zenekar - pontosabban ,Bortdrs Zenei Miihely” - viszonylag iij formdcionak szamit, bdar a
benne munkdlkodoé muzsikusok mindegyike - Olasz Gyorgy, Kovdics Géza, Sziics Sandor és Nagymaro-

sy Andrds - hosszii népzenészi miiltat tudhat maga mogott. A nemrégiben megjelent Kell ilyen bor! cimii
lemeziik kapcsdn Nagymarosy Andrdst kérdeztiik.

— Hogyan jott létre a zenekar, miféle pdlydt
Sfutottak be eddig a tagok?

— A zenekart Sanyi (Szlics Sdndor) hozta
ossze. A tdrsulds alapja a hagyomédnyos ma-
gyar népzene szeretete és a Bor (nagybetd-
vel!) tisztelete. Sanyi a délvidéki, vajdasdgi
tdnchdzmozgalom egyik alapitdja, megha-
tdrozé figurdja. Az egykori hires Batyu és
Hivogaté zenekarok alapit6 tagja. Tambu-
rdkon, kontrdn, tekerdn, citerdn, iit8gar-
donon jdtszik. Jelenleg a Podravka Villalat
magyarorszdgi egységének logisztikai igaz-
gatdja. Gyuri (dr. Olasz Gyorgy) hegedis
és egyben primds. 1977 éta a Forrds, Bo-
réka, Fany(ivé, Méta, Szalmaldng egyiitte-
sekben, majd a Kaldszi Tamburazenekar-
ban jdtszott hagyomdny6rzé magyar népze-
nét, f8ként tdnchdzakban, de tett rovid ki-
randuldsokat a zene mds teriileteire is. Ci-
vilben f8iskolai docens, nyelvész, kdzépkori
francia nyelvtorténetbdl dokrordle. ,Kisko-
rid” (Kovics Géza) kiilonbdzb vonéds kontra-
kon és tamburabricsin, valamint kobzon is
jatszik. 1978 bta szdmos zenekarban, a Szél-
kerék, Mecsek, Kozsok, Timbura, Tegnap,
Dunazug egyiittesekben muzsikale, illetve
muzsikdl, de legmeghatdrozdbb éveit taldn a
Magyar Allami Népi Egyiittes zenekardban
toltdtte, igazi profi zenészként. Fédlldsban a
BKV technikusa. Jémagam nagybdg8sként
erdsitem a tdrsasdgot, de a tamburdktdl sem
riadok vissza. 1973 éta zenélek. El8szor a
Mékvirdg, majd 1978-t6l a Kalamajka zene-
karban jétszottam. Egyetemi docens, a fold-
tudomdny kandidétusa vagyok, aki a nyug-
dijas élet elsd heteit prébalgatja. Emellett a
Borkollégium praefectusa és a WSET (Wi-
ne & Spirit Education Trust) tandra vagyok.
— Ettél még nem lenne tirvényszerii a Bor-
Folk létrejorte.

— Mindannyiunk zenei karrierjében tdmadt
egyfajta (ir. Ena Kalamajka zenekarbdl ,,4r-
vultam el”, hiszen 2009 végére két zenész-
tdrsam is meghalt. Gyuri és Sanyi a Borvirdg
zenekarbdl igazoltak dt, mert 8k kicsit mds
stilusban akarnak hozzdnyulni a folklérhoz.
»Kiskort” pedig amugy is jdtszik egy-két ze-
nekarban, és érdekli ez a koncert-kozpontt
megkdzelitése a boros folklérnak.

— Sajdtos a névvdlasztis...

— A zenekar neve magéért beszél: a bor és
a folkldr szavak osszekapcsoldsa. Kezdetben
alapitottunk és dllapitottunk: amikor 2010

foto: Varadi Levente

elején megalapitottuk a zenekart, megdl-
lapitottuk, hogy hdrom-négy évtized alatt
mindannyian végigjirtuk a népzenészek,
tdnchdzi muzsikusok szokdsos pélydjit, be-
leértve a tdnchdzazist, koncertezést, tdnc-
egyiittesek kisérését és ekozben jobban vagy
rosszabbul, de elsajdtitottuk tucatnal t6bb
Kérpdt-medencei tdjegység zenei stilusit.
Elemedett korunkra valé tekintettel mr el-
mult az ,,ide nekem az oroszlant is” korszak,
és tigy hatdroztunk, hogy ezentdl nem vél-
laljuk fel a profi zenésznek is tilsdgosan sok-
féle feladatot, hanem a magyar folklérnak
csak egy részére koncentrlunk, azaz a bor-
ral kapcsolatos, nagyon gazdag anyagra. Ez
olyan béséges, hogy szinte kimerithetetlen.
Persze nem hagytunk fel teljesen a tdnchdzi
zenéléssel sem, és kordbbi ismeretség, bardt-
sdg alapjdn évente hdromszor-négyszer tdnc-
egyiittesek alkalmi kiséretét is elvéllaljuk.
— Milyen alapanyagbél dolgoztok? A reper-
todr dsszedllitdsdndl szigoriian veszitek a név
adta tematikus kotottséget?

— Egy-egy ,szdm” elkészitése gy zajlik,
hogy valamelyikiinknek kezébe akad egy
j6, borral kapcsolatos dal, eredeti felvétel,
esetleg lejegyzett zenés népszokds. Az ille-
t8 megmutatja a banddnak, és ha minden-
kinek tetszik, akkor megkezdédik az ,agya-
14s”, hogy hogyan is kéne feldolgozni, meg-
szerkeszteni ebbdl a koncertszimot. Na-

gyon nagy segitségiinkre van, hogy t6bb

kényvespolcot megtdlt népzenei-népraj-
zi kdnyvtdrunk van, ezen beliil sok boros
folklérral kapcsolatos anyag, valamint ak-
kora hangzdgytijteményiink eredeti hang-
szeres és énekelt felvételekbdl, hogy héna-
pokig egyfolytdban lehetne 8ket ismétlés
nélkiil jétszani. Ha mdr megsziiletett a kon-
certszdm zenei formdja, akkor a tdjegység-
hez ill8 kisérettel ldtjuk el, esetleg tovébbi
odaill8 szévegeket kapcsolunk hozzd, vagy
rekonstrudljuk a szévegtoredékeket.

— Mindig ,csak” a bor?

— A boros témdk mellett azért mdsra is jut
néha id8. Repertodrunkon szerepel diszné-
toros népszokds vagy lendiiletes katonadal
is. Idén példdul az oktdberi 23-i nemzeti
tinnepre a kuruc kor népi hagyomdnyban
megmaradt dallamaival emlékeztiink a lit-
véniai Vilniusban, diplomatdk szdmdra tar-
tott {innepi koncerten.

— A mostani hagyomdnyérzd-vildgzenés vi-
tidk kizepette maga a zenekar is dlldsfoglalds.
Hogyan hatdrozndd meg a zenekar helyér a
sokszinii felhozatalban? Mennyire vagytok ti,
mint zenekar, szigoriian hagyomdnydrzdk? Te
magad hol dllsz ebben a vitdban?

— A BorFolk zenekar a hagyomdnyos nép-
zene talajin 4ll. Minden kiilondsebb fi-
lozéfiai érvelés nélkiil, azért, mert ez tet-
szik, és megvan az Arany Jdnos dltal emle-
getett ,torténeti hitele”. Nagyon fontos az,

hogy elvetjiik az egymdshoz nem ill§ dolgok
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(modern hangszerek, idegen dallamok stb.)
erltetett dsszekapesoldsdt, de elkeriilhetet-
lennek tartjuk az eredeti jaték- és énekstilus
megtartdsit. Ha ezt nem tennénk, valahol a
dolog lelke veszne el.

En komolyzenei szolfézs-tanulmdnyaim
sordn hét-nyolcszdz magyar népdalt tanul-
tam meg kdnyvbél-papirrél, de meg sem
legyintett az érzés, hogy ennek bdrmi kéze
van a mivészethez. Amikor viszont 1969-
ben el8szér hallottam eredeti paraszténeke-
seket, vagy példdul a széki banda lemezfel-
vételét, egészen 1j zenei vildg tdrult fel eldt-
tem, amely meghatdrozta tovdbbi zenei pd-
lydmat, és ha agy tetszik, az egész életemet.

A vildgzenével amigy nem lenne semmi
baj, ha jok lennének a feldolgozdsok. De az
esetek tobbségében nem azok, mert az al-
koték nem rendelkeznek elég mély stilusis-
merettel és nem érzik a feldolgozott anyag
mélyén rejl8 lehetdségek hatdrait. Csak ko-
vetendd példaként tudom bdrki elé 4llitani
a Muzsikds egyiittes ,Nem dgy van most,
mint volt régen” cimi lemezén szerepld vi-
ldgzenei alkotdsokat, ahol bukovinai szé-
kely keservesbdl kivalé blues-t, négréddi du-
da-aprdjdkbdl kitlind bluegrass zenét irtak.
Megérezték a dallamokban rejlé modern
kombindcids lehet8séget, de egy pillanat-
ra sem vesztették el a népzene belsé lelkét.
Ezeket a feldolgozdsokat a Zeneakadémia
népzenei szakdn kéne tanitani!

Es még valami a vildgzenével kapcsola-
tosan: van j6 vildgzene, de azt nem kell és

v QH
&
01K »
Hangszerek, Tokok,
Kellékek, Javitas

Népzenei CD-k teljes valasztéka

OVODAKNAK, ISKOLAKNAK
KEDVEZMENY

Cim: Budapest VII., DOhéan u. 84.

Bejdrat az Almdssy utca fel6l
telefon/fax: 351-3341,

Mobil: 06/30 954-9903, 06/30 399-5042
E-mail és Web Site:
pro@t-email. hu, http://www.afolk.hu
Nyitva tartds:
hétf6tdl cstitortokig: 10:00-17:30,
pénteken: 10:00-17:00

nem szabad népzeneként ,eladni”. Mert ak-
kor mér nem fogjuk tudni — legf6képpen a
tdjékozatlan nagykoézonség nem —, milyen
is a hagyomdnyos népzene. Barték Szona-
tindja vagy Koddly Hdry Jdnosa is sok népi
dallamot dolgoz fel, mégsem mondjuk r4,
hogy népzene.

A BorFolk feldolgozésai csak arra terjed-
nek ki, hogy esetleg t6bb nem azonos, de
kozeli falubdl gytijtott dallamot kapesolunk
ossze, kitisztdzzuk a harmonidkat és tgy si-
ritenek &ssze komplett tdncrendeket, vagy
egyéb, a népzenében taldlhaté otleteket,
~geg -eket, hogy beleférjenek egy 6t-nyolc
perces koncertszdmba.

— Beszéljiink a CD-r6l! Mi volt a vdlogatds
alapja?
— A hozzdnk legkdzelebb 4ll6 szdmainkat
gylijtottiik ossze a nydron megjelent ,Kell
ilyen bor!” CD-n, olyanokat, amelyekre a
koncertjeinket ldtogaté kozonség mar rd-
titdtte a ,tetszik” pecsétet. Anyaga kon-
certre alkalmazott néphagyomdny, de hite-
les, mert minden zenei elemével ,,el tudunk
szdmolni”, azaz eredeti felvétellel vagy tudo-
mdnyos gyljtéssel meg tudjuk tdmogatni a
hitelét.
— Van a bittérben egy nagyobb ,kompozicids
w’, vagy nem kell mélyebb értelmet keresni a
dalok sorrendje mogot?
— Ez a lemez nem tudomdnyos m, tehdt
nem ragaszkodtunk a f6ldrajzi alapu szer-
kesztéshez. Sokkal fontosabb volt, hogy a
szdmok mintegy el8készitsék egymdst és iz-
galmas kontrasztok révén véltozatos legyen
a lemezen hallhaté zenei folyamat. A CD
mélyebb értelme taldn az, hogy a bor nem
csak az onfeledt mulatozdsrél szélhat, ha-
nem filozdéfiai mélységek is rejebzhetnek
benne, hogy a jékedv és a haldl nincsenek is
olyan messzire egymdstdl.
— A zenekar dlal felkarolt téma — a magyar
borkultiira magdra taldldsa okdn — népszerdi.
A zenekarra visszahat ez valahogy?
— Hogy mennyire népszer(i, és mdsok szd-
mdra is fontos, azt az mutatja, hogy még a
lemez szerkesztése sordn csatlakozott hoz-
zdnk vendégmivészként Székely Levente
primds (ex-Bodzafa, Seb8, Kalamajka, Gé-
zsa zenekar, jelenleg a Magyar Koztdrsasig
tajvani képvisel8je) és Hetényi Mildn (Szdr-
ma zenekar, a Magyar Allami Népi Egyiit-
tes sz6loénekese). Az 8 megszdlaldsuk na-
gyon sokat lenditett a stilusossdgon és a
hangzdson. A bordszszakma, a borkereske-
delem vagy a TV csatorndk lelkesedését még
nem észleljiik. A nagykozonség viszont hi-
las és vevé erre a tipust kultardra. Es per-
sze mindannyian lelkes borivék vagyunk,
hissziik, hogy a nemes magyar bor legaldbb
olyan j6, mint a réla sz616 folklér!
Grozdits Kdroly

Mesterek és
tanitvanyok

2012. december 12., 19.00
Hagyomanyok Héaza

A 2012-ben inditott ,, Mesterek és tanitvdi-
nyok” koncertsorozat mdsodik eléaddsdra a
Gaddnyi Pilt és a Vizin zenckart kérte
fel a Hagyomdnyok Hiza. A koncert ap-
ropdja, hogy Gaddnyi Pal, a Népmiivészet
Mestere 2012-ben iinnepelte 80. sziiletés-
napjdt. Az utolsé tradiciondlis magyaror-
szdgi horvdt dudds és az dltala képviselt ze-
nei hagyomdny reprezgentativ vdlogatdsa és
ennek megjelentetése nemcsak a kisebbségi
horvdt, hanem a magyar érdeklédék szd-
mdra is valddi kuridzum. A szinpadra dll
Gaddnyi Pdl mint mester és adatkozld, a
kozvetleniil téle tanuld ,tanitvinyok’, a
Vizin zenekar kordbbi tagjai, majd a zene-
kar jelenlegi, fiatal muzsikusai is. E hdrom
generdcid felvonultatdsdval, illetve éneke-
sek, néhdny pdr tancos bevondsdval kerek,
rendkiviili élményt nyijtd koncert valdsul
meg, amely tokéletes izelité és hangulatfo-
koz6 az utdna kivetkezd tanchizhoz.

A koncert sordn a kovetkezd zenei anyaghil
hallhatéak vilogatdsok:

Betydrballadik (aruga), dudds kilok,
drmes (rezgds) tancdallamok, brojalice (ki-
szdmoldk), jellemzden nyugat-horvdtorszdi-
gi és jellemzden kelet-horvitorszdgi rokon-
dallamok, krizanje (pdros tanc) dallamok.
A Vizin zenekar a Tanac Néptdncegyiittes
kisérd zenckardnak utdnpdtidsaként ala-
kult 2000-ben, a jelenlegi feldlldsban négy
éve mitkidik.

A zenekar tanitéi kizitt voltak: Vizin An-
tal (Antus), Végh Andor; Dervir Ferenc
(Kume), Kozics Mildn, Gdtai Istvin (Sti-
o bdcsi) é Gaddnyi Pil.

A zenekar feladatdnak tekinti a Magyar-
orszdgon élé horvit kisebbség zenei ha-
gyomdnyinak Orzését, szinpadra dllitdsdr,
kapcsolattartdst és kozds fellépést a még él6
népi zenészekkel, valamint gyijtést, tanc-
hdzak rendezését. Repertodrjukon magyar-
orszdgi és horvdtorszdgi horvdt, valamint
szerb, makedon és bolgdr dallamok szere-
pelnek. 2007-ben elnyertéke A Népmiivé-
szet Ifjii Mestere cimert.

Hagyomdnyok Hdza
1011 Budapest, Corvin tér 8.
www.hagyomdnyokhaza.hu
Jegyinformdcié: (1) 225-6056
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Konyvajanl6: Magyar citeras antologia II.
Lejegyzési gyakorlatbol tankonyv

M 4r a kozépkor zeneteoretikusai megfogalmaztdk az ,usus”
és a ,scientia’, vagyis a gyakorlat és az elmélet kett8sségét.
Bér a kézépkori vildg hierarchikus rendjében él§ ember sziikséges-
nek érezte az ilyen meghatdrozést, ez a csoportositds soha nem vél-
hatott valédi definiciévd. Egyszerien nem életszer(. Taldn az em-
beri természet ilyen, igényli a kontrasztos ellenpontokat. Abban a
szerencsés helyzetben vagyok, hogy egyszerre lehetek jelen a zenei
élet tbb szinterén: el6adémiivészként, az MTA BTK Népzenei Ar-
chivum munkatdrsaként, vagy éppen oktatéként a Zeneakadémi-
4n. Szdmomra az el8bbi gondolat nem kettdsséget, inkdbb egymadst
kiegészit8 fogalmakat jelent.

WA citeraoktatds lehetdségeit felvazold szakdolgozat beleillik abba a
Jfeliveld folyamatba, amelynek sordn a megindult népzenei képzés a szd-
beli hagyomdnyozds médszereit kitdgitva igyekszik kialakitani a sajdt
irdsos alapii szakirodalmadt. Bdr a zenetorténet tanulsdga, hogy a ze-
nét sohasem szabad teljesen irdsos alapra helyezni, barmiféle jelrend-
szer is alakuljon ki, a szdjhagyomdny komplexitdsdra mindig sziikség
lesz. A régi zene traktdtusok nagy hibdja, hogy csak a kiilinleges dolgo-
kat irjdk le, azt, amit »igyis tudunke«, tehdt a hagyomdny tdrgyaldsdt
(természetesnek és Grokkon létezdnek gondolva azt), elhagytdk. Ezért
Jfontos, hogy a népi hangszerekrdl is lehetdleg minden tudomdnyuntkat
régzitsiik az utdkor és a tanitvinyok szdmdra, a lehetd legaprolékosabb
médon. Bolya Madtyds dolgozata erre tesz kisérletet. Gazdag szakmai
és eldaddi gyakorlat hitelesiti munkdjdt, amely elegansan illeszkedik a
sziiletd népzencoktatds szakirodalmdba.”

Ezek a sorok Sebd Ferenc opponensi véleményébdl szdrmaz-
nak, ugyanis a most megjelent konyv lejegyzési gyakorlatnak in-

Bﬂm h'Llej.s

MAGYAR OITERAS
ANTOLOGIAIL.

.
- lﬂnh'mih.n.wwmc;en.mmm:m-&r : ‘i;‘]
| QT T —— — |

SEEFLTRTTAETLN iy

Boruzs Andrds hangszerkészités kozben (Piispokladdny, 1974)
Fot6: Bencze Liszlo

dult, majd ,koztes fazisként” szakdolgozat lett beldle. Még kordb-
bi eldzmény, hogy a Flaccus Kiadé 2005-ben kiadta a Magyar ci-
terds antoldgia hangzd sorozat mésodik részét. Azéta kée Gjabb rész
is megjelent, és el8késziiletben van a hagyomdnyos citerazenét fel-
dolgozé sorozat 6todik, egyben zdré darabja is. Erdemes felidéz-
ni néhdny gondolatot az akkor leirtakbél: ahhoz, hogy egy értékes
dallam eljusson mindenkihez, hivatalosan kiadott hanghordozén
vagy lejegyzett formdban, igen hosszi utat kell végigjrnia, a gytj-
tés-feldolgozds-publikdlds mindhdrom lépcsbfokdt. Az utolsé ket-
t6 a legnehezebb. Ez a két 1épés a tdnchdzmozgalom mai feladatai
koziil taldn a legfontosabb, gy lesz a helyszini gy(ijtésbél minden-
ki szdmdra hozzaférhetd és hasznalhaté kozkincs. Ezen az tton egy
kis 1épés ez a konyv.

Amikor elkezdtem a lejegyzést, egyértelm volt, hogy mindenki
szdmdra haszndlhaté formdba szeretném onteni a leirt hangjegye-
ket. Ne annyira a részleteket elemz8 elme, sokkal inkdbb a dallam-
szdndék vezesse kezemet. Nehéz feladat belehelyezkedni hajdanvolt
citerdsok zenei gondolkoddséba, megérezni a szaindékot a megval4-
sitds mogote. Taldn nem is sikertilt volna, ha nem jdtszom magam
is a hangszeren.

Néhdny fontos gyakorlati tudnival6 a konyv hasznalatrdl: a 7ész-
letes, varidnsokkal elldtotr lejegyzéseker minden esetben egy egysze-
riisitett dallamvdz koveti, szemléletesen mutatva be a ,,folklért mi-
kodés kozben”. Az egyszertsitett dallamviz a dallamok tipusdt irja
le, ez helyenként eltérd lehet az adatkoz18 dltal jétszott romlort vagy
nem annyira ismert varidnstol. A diaténikus jitékméd miatt D-re,
A-ra vagy G-re zdr6 dallamokat C-re transzpondlva is k6zlom. Koz-
tudott, hogy a dallamszdndék és a megvaldsulds nem minden eset-
ben fedi egymadst. Alapelvem, hogy a hibds varidnst nem irom le,
ez a kottdban javitva szerepel, a hiba ténye pedig a megjegyzésben
olvashatd. A felvételeken alapvetSen kétféle hiba fordul el6: alkal-
mi tévesztés, amelyet a tovdbbi versszakok hibdtlan jdtéka, illetve a
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Tuka Zsigmond a budapesti Etnofon Stidioban (1998)
Foto: Bolya Gergely

dallamvéz ismerete egyértelmien felfed; valamint kévetkezetesen
rosszul jatszott, romlott varidns. Ez utdbbira az egyszer(sitett dal-
lamvéz segitségével hivom fel a figyelmet.

A kottdknal haszndlt jel6lések megegyeznek a Magyar citerazene
I-I1. kétetekben haszndle jelolésekkel [részletes kinyvismertets: folk-
MAGazin 2008/6. 17. 0.], az eligazodast jelmagyardzat segiti. Csil-
lag jelez minden olyan szokvényostdl eltérd jelenséget, amire kiilon
jelet nem volt célszer(i bevezetni.

A dallamvédzhoz dalszévegek is tartoznak, 4ltaldban két-hdrom
versszakkal, a forrds részletes megjeldlésével, ez Berta Alexandra
felvételen ének is hallhatd, akkor ezt a szdveget rogzitettiik, tdj-
nyelvi jelolések nélkiil; ha més forrdsbol szérmazik a szoveg, akkor
akéznyelvi formahoz kézelitettiink. A dalszovegekkel kapesolatban
fel kell hivnom a figyelmet néhdny részletre: az eredeti lemezbori-
ton a gydjiési jegyz8konyvekben taldlt szovegkezdeteket tiintettiik
fel, ezek altaldban zenészektdl szdrmazé adatok. A szdvegek keresé-
se sordn eléfordult azonban, hogy ilyen kezdetli szoveg nem keriilt
el8. Ez esetben meghagytuk az eredeti, bor{tén szerepld kezd8sort
is, a dalszoveg viszont ettdl eltérd szakaszokat tartalmaz. Van fordi-
tott eset is: eddig nem nevesitett dallamokhoz sikertilt sz6veget ta-
lalni. A kotet végén dalszdmmal és oldalszdmmal elldtott bet(iren-
des dallammutatd segiti az eligazodist.

A lejegyzésckhez megjegyzések, néhdny technikai informécié és
egy fogalomfelhé tartozik, e kéct utdbbi 4llandé elemként minden
dallamndl megtaldlhatd. A fogalmak roviden dsszefoglaljak az adott
felvétel f8bb jédtéktechnikai és zeneelméleti ismérveit. A tdrgymuta-
14 a fogalomfelhd elemeihez dalszdmokat rendelve segit kivélaszta-
ni az adott fogalom koré csoportosithaté dallamokat. A fogalma-
kat kovetd szdmok visszautalnak a Magyar citerazene I-11. kotetek
megfeleld oldalszdmdra, ahol részletes leirds, tanitdsi segédlet és to-
vabbi példék taldlhatok.

Ujdonsdg még, hogy a lemezen szerepl$ adatkozlék egy részérél
életrajzot is kozliink. A két legrészletesebb, jatéktechnikdt is elem-
28 irds Endrédi Judit tanulmdnya alapjdn késziilt. Ezekhez az élet-
rajzokhoz fényképek is tartoznak, jelentds részitk els6 kozlés.

A dallamok hdrom tdjegységrdl szdrmaznak, az Alfolder Boruzs
Andrés, Kanczel Jénos, Cs. Nagy Baldzs, Bagosi Lajos, Kovdcs La-

A konyv beszerezhetd a www.dialekton.hu oldalon, az A.Folk
Népzenei Hangszerboltban és a Rozsavilgyi Zenemiiboltban.

Szaszko Jozsef citerdt készit (Tura, 1970-es évek)
A foté készitdje ismeretlen.

jos, Tuka Zsigmond, Ddvid Ldszl6, Sajti Mihdly, id. Maczik Sdn-
dor és Magda Imre; Eszak-Magyarorszigot Bozsik Margit és Szaszké
Jézsef; a Dél-Dundntilt pedig Balogh J6zsef, Dékdny Janos, Koller
Jozsef, Takdcs Jozsef, Takdcs Jézsefné Tatdr Kiss Erzsébet, Bogddn
Imre és Bogddn Sdndor képviselik.

A kényv alapjdul szolgdld lemez szerkesztésekor a Zenetudomad-
nyi Intézet Népzenei Archivum hanganyagai mellett magdngytjte-
ményekbdl szdrmazé felvételeket is felhaszndltunk. A gytijtdk név
szerint — a gy(jtés ddtumdr is feltiintetve — a kdvetkezdk: Andrds-
falvy Bertalan, Martin Gyorgy, Pesovér Ferenc (1961); Halkovics
Jénos (1965); Koddly Zoltdn (1916); Manga Jdnos (1961, 1963,
1973); Olsvai Imre (1959); Sarosi Bélint (1967, 1972); valamint
Balogh Sdndor (1991, 1993, 1995); Bencze Ldszloné dr. Mez8 Ju-
dit (1974) és dr. Varnai Ferenc (1979, 1980, 1989).

A kétet néhdny kiilonlegességgel is szolgdl, eztttal lejegyzett for-
mdban: Dr. Vdrnai Ferenc gytjtése a szentldrinci ,kapkodés” jé-
tékmédot mutatja be és helyet kaptak Koddly Zoltdn 1916-ban,
Nagyszalontdn késziilt felvételei is. Az el8bbinek szomort aktua-
litdst ad, hogy Takdcs J6zsefné Tatdr Kiss Erzsébet, a szentlérinci
»kapkodds” citerdzds utolsé képviseldje idén vett téliink 6rok bui-
csut.

Végiil itt szeretném megkdszonni mindenkinek — névvel és név
nélkiil — azt a sok segitséget és tdmogatdst, amely nélkiil e konyv
nem sziilethetett volna meg. Kdszdnet jdr els8sorban csalddomnak
a végtelen tiirelemért, Dr. Sdrosi Bélintnak gondolatébresztd cite-
rds lejegyzéseiért és irdsaiért, Dr. Bencze Liszléné Mezd Juditnak
éreékes gylijtéseiért, Balogh Sindornak a végletekig aprélékos kor-
rektdrdére és egyiitt gondolkoddsért, Berta Alexandrdnak a dalszs-
vegek vilogatdsiért, Endrédi Juditnak a részletes életrajzokért, Sze-
lényi Nérdnak a palydzatirdsban nyujtott segitségéért, Csutor Bé-
ldnak a citerds kiadvdnyok felkaroldsdért, valamint Demeter Gittd-
nak és Richter Pdlnak a MTA BTK Zenetudomdnyi Intézet Népze-
ne- és Néptdnckutaté Osztdly és Archivum munkatdrsaként nydj-
tott segitségéért.

Remélem, hogy e konyvet — hasonléan a hangzé6 sorozathoz — to-
védbbi részek kovetik majd, és sokan forgatjak haszonnal, legyen sz6
didkrél, tandrrél, el6adémiivészrél vagy kutat6rdl.

Bolya Mdtyds
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A TORTENELEM SODRABAN

Asszony a hatalom vasmarkdban - I.
Részletek Nyeste Zoltanné, Bolyky Magda életébol

— Meg kell ismerned Nyeste Magdi nénit! — unszolt gyakorta kedves ba-
rdtném, amikor egyik vagy mdsik interjiialanyomrol dradoztam. — O
Jantasztikus egyéniség, mindenkin igyekszik segiteni, aki csak hozzd-
Jfordul. Nagyon nehéz és nagyon érdekes élete volt. Taldlkoznotok kell!

A megismerkedés nem volt ellenemre, de majdnem reménytelen-
nek latszott. Magda idérdl idére elutazott Nadaprdl, hol Amerikdba,
hol mdshovd, mindig nagyon elfoglalt volt. Nekem is sok tennivalém
akady, igy aztin két év is eltelt, mig végre augusztus kizepén taldlkoz-
hattunk.

A velencei vasiitdllomdson vdrt, mosolyogva, tdrt karokkal jitt elém.
Megilelt, mintha csak egy rég nem litott, szeretett rokondt tidvizol-
te volna. Beiiltetett a kocsijdba s aztdn iigy szedte a kanyarokat a kes-
keny kovesutakon, hogy eldllt a llegzetem is. Végigszdguldottunk az ir-
galmatlan aszilytél alélt tdjon. Magda kizben le is vizsgdztatott, tu-
dom-e, mirdl nevezetes Sukord, Pikozd, Nadap, ez a ,, Velencei-hegység
lében fekvd”, gyonyirii kis falu. Viddman mesélt hazdig. Hamarosan
bebajtottunk egy csinos, kétszintes hdz udvardra, abol iide zild volt a
[, szdmtalan nyild virdg pompdzott. Mig a virdgokban gyonyirkid-
tem, vendégldtom nem kis biiszkeséggel a hangjdban kijelentette:

— En ntittem lelket beléjiik! — s a hosszan tekergd locsolécsére mu-
tatott, majd sebtében elbeszélte a telekvdsdrlds és a hazépités torténetét.

Bementiink a hdzba, letelepedtiink egy asztalka mellé, s én bekap-
csoltam a magnetofonomat. Feltettem néhdny ilyenkor szokdsos kér-
dést. Magda megnyugtatott, hogy ne féljek, & gyakorlott nyilatkozd.
Valéban, mintha kinyvbél olvasta volna, csak mondta-mondta élete
torténetét. Gyermekéveit, lanykordt és boldogtalan fiatalasszony-éveit.
Egyre zaklatottabb lett, én szinte megkiviilten, mozdulatlanul hall-
gattam. Néhdny dra elteltével megrendiilten, fényképekkel, kinyvek-
kel, folydiratokkal megrakodva indultam haza. Mdsnap hajnalig ol-
vastam Magda férjének, nébhai Nyeste Zoltdnnak a visszaemlékezéseit,
amelyben a recski munkatdborban toltitt éveit idézte fel. Az unos-un-
talan hangoztatott, legtobbiink szdmdra iires, megkopott székapcsolat,
»a kommunizmus dldozatai”, a hallottak é az olvasottak nyomdn ér-
telmet nyert.

Még hdromszor voltam Nadapon. Bdr mdr hiivis iddk jdrtak, Mag-
da kertje még mindig virult. Legqutdbb, amikor eljottem és a szélben
hajladozo rézsdit csoddltam, megkérdezte: — Leszedjem neked?

Az interjiit megirtam, ami sajnos nem nyerte el Magda tetszését. Uj-
ra és djra dtdolgozta, dtdolgoztuk kizosen is, mondatrdl mondatra, de
ldtom, igy se tiilsdgosan elégedett. Nem taldltam igazdn jo cimet sem az
irdsnak. Szeretett volna valami olyasmit, ami arra utal, hogy 6 és az &
sorsa csak egy a sok milliohdl. En ezt tiil dltalinosnak véltem. Szomo-
rik vagyok, hogy nem sikeriilt 6romot szereznem neki. A bardtsdg azért
megmaradt, t6bbszor beszéltiink telefonon, leveleker is valtortunk, kér-
szer is eljort Erdre, a rendezvényeimre.

Zaklatott, boldogtalan, szakadatlanul intézkedik, leveleker ir, bii-
csiizkodik Nadaptdél. Nyolcvanit éves. Nébdny hét miilva bekiltozik
egy pécsi nyugdijasotthonba, reméli, hogy akkor végre megnyugszik.
Kivdnom neki tiszta szivembdl, hogy tigy legyen! Hogy az irdsom jo
vagy rossz, dontse el az olvasd!

*
1927-ben sziilettem Kolozsvdron. A sziileim és a nagyanydm fél-
évesen, az 6litkben hoztak el Magyarorszdgra. A nagybdtydim mdr
mind dtszokdostek, el kellett jonniiik Erdélybdl, mert nem voltak
hajlandéak aldirni a romdn kirdlynak a htiségeskiit. Utdnuk jottiink

mi is a nagyanydmmal, hogy ne sirassa 6rokké a fiait. Igy keriiltiink
Zugldba, ahol egy kicsi fahdzat épitettek kaldkdban a nagybdtyd-
im, én ott éltem le életem els§ hat évét a nagyanydmmal és Kenye-
res Pista nagybdtydmmal. Els§ elemibe a VIII. keriileti Rékk Szi-
ldrd utcai iskoldba fratott be apdm. A sziileimnek a f8bérlék akkor
megengedték, hogy az albérletiikben én is veliik legyek. Még abban
az évben kaptunk egy egyszobds lakdst a VII. keriiletben, a Szévet-
ség utcdban. Ezutdn hat-hétévesen egyediil jirtam a Rokk Szildrd
utcdba, mert a sziileimnek dolgozniuk kellett. A négy elemi befeje-
zése utdn a Tisza Kdlmdn téri polgdri iskoldban folytattam a tanul-
mdnyaimat. Tizennégy éves koromban kaptam r4 az olvasds {zére.
Klasszikusokat olvastam, dltaldban éjjel. A magyar irodalmat na-
gyon szerettem.

Egy si6foki nyaraldson beleszerettem egy érettségire késziils fid-
ba, — 8 is belém! —, aki katonatiszt akart lenni. En tudtam, ha hdzas-
sdg lesz, vagy kauciét kell fizetnie, vagy nekem kell diploméval ren-
delkezni. A kaucié azt jelenti, hogy a katonatiszteknek hozomdnyt,
komoly pénzt kell felmutatni miel8tt meghdzasodnak. Nem volt
mds vélasztdsom, csak a diploma.

Edesanyém egyszerli asszony volt, nem is gondolta, hogy lekés-
hetjiik a gimndziumi beiratkozdst, hdt lekéstiik! A kezembe keriilt
egy prospektus. Azt hirdették, hogy aki a Scuola Italiand-ban ta-
nul, azt megfeleld tanulmanyi eredmény esetén kiviszik a sziinidg-
ben Olaszorszdgba. A Kéréndén volt ez az iskola, beiratkoztam.
Elvégeztem egy hathetes olasz nyelvtanfolyamot, ezek utdn men-
tem az 6tddik gimndziumnak megfeleld osztdlyba. Minden tantdr-
gyat olasz nyelven tanitottak, nehéz volt. A kivetkez8 évben, mert
ldredk, hogy a matematika és az algebra j6l megy, a kereskedelmi
osztdlyba tettek 4t. Az egész tanévet dtkiizdttem gy, hogy hajna-
li hdromig sz6tdrral tanultam a torténelmet és az irodalmat. Dante
,Pokldbol” még ma is tudok idézni olaszul. Persze mindig megvet-
tem a mivek magyar forditdsdt is, igy le tudtam vizsgdzni, de na-
gyon elégedetlen voltam. Két év utdn feladtam az olasz iskoldt, 4t-
mentem a Szent Gellért Kereskedelmi Lednykozépiskoldba, ami a
Vili utcdban volt Buddn. Akkor még mindig a Szdvetség utcdban
lakcunk. A hdborus évek miatt tiz hdnap helyett 6t hénapig tartott
a tanéy, sét, volt egy hdrom hénapos tanéviink is. Felrobbantottdk
a hidakat, ezért, hogy ne veszitsek évet, beiratkoztam a Dobé Ka-
talin Kereskedelmi Lednykozépiskoldba, a Vici utcdba.

1944 oktéberében hidba vdrtam egy randeviira Nyeste Zoltdnt,
kidertilt, hogy a tdrsaival egytitt lefogtik a nyilasok, mert a SAS-be-
hivéra [névre sz6l6 katonai behivéparancs] nem vonult be. Azt vallo-
ta, a hdbord elveszett, a kormdny t6rvénytelen, a Magyar Nemzeti
Szocialista Pirt nem magyar, nem nemzeti és nem szocialista. El-
fogtdk mint katonaszokevényt, sok tdrsdval egyiitt, akik a Magyar
Didkok Szabadsdgfrontja csoportosuldsba tartoztak, beborténoz-
ték. Abban az id8ben &k baloldali gondolkoddstiaknak szdmitot-
tak, két év milva mér jobboldalisiggal vidoltdk Sket. A férjem sose
tartozott se jobbra, se balra. Mindig magyar volt, és ezt villalta, ke-
riil, amibe keriil! Rengeteg szenvedés utdn végiil sikeriilt megszok-
nie, a szenes pincénkben rejtettem el. Janudr elsd napjaiban meg-
érkeztek az orosz felszabadit6k, igy 6 par nap mulva visszamehetett
a Hérsfa utcai Didkok Hézaba.

A sziileim, ldtva az eltokéltségiinket, hogy 6ssze akarunk hiza-
sodni, felajanlottdk, hogy vesznek nekiink egy kicsi lakdst. Nekem
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annyira elegem volt a kicsibél, ami egy szoba-konyhdbdl
4llt, WC a folyosdn, hogy azt mondtam:

— Nagy lakdst vesziink és egyiitt fogunk maradni!

Volt a sziileimnek annyi pénze, hogy egy nagyobb lakds
Jlelépését” ki tudtdk fizetni. Addigra a férjemnek is volt
mir olyan neve, hogy nagy-nagy reménységgel nézhettiink
a jovébe.

1945 nyardn hivatalosan is megtartottuk az eljegyzést a
falujdban, Mez8telkiben. Ez a szinmagyar, gydnyor( kis
falu Bihar megyében, a Partiumban, Nagyvdrad és Kolozs-
vér kdzott van. Apdsom kozel 6tven évig volt ott reformd-
tus lelkész. Zoli sziilei megszerettek, csak annyit mondtak,
hogy remélik, vdrunk a hdzassdggal. Azt vdlaszoltuk, ter-
mészetesen, tudjuk a sorrendet, el6bb végzettség, azutdn
4ll4s, azutdn jon a hdzassdg. Decemberben megkotottiik a
polgdri hdzassdgot, hogy ne jelentsiink gondot a kicsi fa-
luban.

A negyvendtds tél borzasztd volt Budapesten, éheztiink
és faztunk. Zoltdn sziilei hivogattak, menjiink haza, ad-
dig nem 6lik le a disznét, fa van bdven, tgyhogy meleg
lesz, ennivald lesz! M4jusban felfedezték a romdnok, hogy
a pap két fia és én illegdlisan tartézkodunk a faluban. Hu-
szonnégy orat adtak, hogy elhagyjuk az orszigukat. En
akkor mdar vdrandés voltam, dllapotomra valé tekintettel
kaptam még egy napot, s azutdn én is visszautaztam Pest-
re. Oktéberben megsziiletett az elsé kisldnyunk, Katica.

Negyvenhatban az anyagi helyzetiink rdkényszeritett,
hogy a kéthénapos gyerekem mellett 4lldst véllaljak. A la-
kdsunktol 6t percnyire, a Gellért Sz4llé Gundel éttermé-
ben kenyeres-cukrdsz felszolgaléi lldst kaptam. Bali sze-
zon lévén egy-egy bdl alkalmdval igencsak jol kerestem.
Volt, hogy borraval6kbdl még széz forintot is dsszeszedtem
egy-egy alkalommal. A férjem havi fizetése 350 forint volt. Egyik
rossz emlékem: ott bdlozott néhdny volt osztdlytdrsam, akik eldtt
restelltem, hogy én meg mint alkalmazott, felszolgalok. Azért nem
emlékszem, hogy kiilénésebb traumdt jelentettek volna a szembe-
siilések. Szomortbban emlékszem arra, hogy mindig hajnali érék-
ban tértem haza, elcsigdzottan estem dgyba, és ekkor tette mellem-
re Zoltdn a babdt.

Negyvennyolcban a férjem a Kisgazda Pdrt segitségével, bajtdr-
si alapon, a Tessedik Sémuel Népi Kollégium igazgatdja lett. Ter-
vezték, hogy 8sztél lednykollégiumot is inditanak, ahol én is — be-
iratkozva valamelyik egyetemre — bentlaké leszek. A tervek tervek
maradtak, megsziintették a Tessediket, 6sszeolvasztottik az Achim
Andris nevli, az MKP 4ltal tizemeltetett népi kollégiummal. A fér-
jem mds dlldst kapott egy ifjisdgi szervezet gazdasdgi osztdlydn, ami
a Muzeum utcdban volt. 1948 novemberében egy reggel, amikor
munkdba ment, a Kélvin téren két ar lépett hozz4, igazoltdk magu-
kat, hogy a beliigytd] vannak. Kérték, hogy menjen veliik, legyen
szives egy pdr kérdésre vélaszolni. Nem sokat késik a munkahelyé-
161, 6t perc lesz az egész. Ot év lett belble!

En mdr negyvenhétben, amikor Nagy Ferenc miniszterelndk tit-
kérdt és az egész tdrsasdgdt letartdztattdk, mondogattam a férjem-
nek, hogy el kellene menniink Nyugatra.

A férjem azt mondta:

— Miért mennénk el? En nem kévettem el semmi biint!

Amikor rjott az igazsdgra, ldtta, hogy azok, akik elmentek, azok se
csindltak semmi rosszat, akkor mér késé volt. Akkor mdr radllitot-
tak egy embert, aki dlland6éan a nyomdban volt.

Egy reggel a férjem kijott a fiird6szobdbdl, a fele arcin még rajta
volt a hab. Reszket6 kezében a borotvéval, azt mondta:

— Anyuka, gyere ide, kell beszélnem veled!

Nyeste Zoltin, Nyeste Zoltinné és kislanyuk, Katica

Bementiink a fiird8szobdba. Azt mondta:

— Nagy baj van! Neked kell megmondani, szabad-e hét csalddot
egyért feldldozni?

— Micsoda kérdés ez? Nem szabad!

— Vigydzz, az az egy a mi csalddunk, a hét mdsik a bardtainké!

— Semmilyen koriilmények kézott nem szabad senkit foldldozni!

— Errdl van sz8! Emlékszel, amikor egy éjjel nem jottem haza?
Akkor én az Andréssy ut 60-ban toltdttem az éjszakdt. Engem azzal
a felcéeellel engedtek csak el, ha aldirom, hogy hét bardtunkat, Kiss
Sdndort, B. Récz Istvdnt, Jénds Palit, — sorolta végig 8ket —, megfi-
gyelem és ezekrdl jelentek. Mostantél a te kezedben van a sorsunk.
Most mér én is azt mondom, hogy menni kell, mert az élettinkrél
van sz6. Csak te tudsz valamit tenni, mert engem minden lépésem-
ben nyomon kévetnek. Most is kinn 4ll a folyosén egy ember, az
ajté mogott konydksl a korldton és vdrja, hogy kilépjek a lakdsbol.
Ez az alak dllandéan a nyomomban van.

Azon a bizonyos szombati napon, amikor a férjemet elviteék, én
éppen azért mentem be a vdrosba, hogy felvegyem a kapcsolatot egy
tarsasdggal, akikkel mdr szévetkeztem, megbeszéltem veliik, hogy
vigyenek ki benntinket Nyugatra.

Megegyeztiink a férjemmel, hogy miutdn befejeztem a dolgo-
mat, odamegyek hozzd, és egyiitt joviink haza. Odamentem, keres-
tem, nincs benn. Azt mondja nekem vigyorogva a kollégdja, emlék-
szem, Vig Otténak hivtdk:

— Biztos 6ngyilkos lett! Littam az arcdn, hogy valami nem stim-
mel néla egy ideje! Biztos 6ngyilkos lett!

En rgton tudtam, hogy mirdl van sz6. Hazamentem és gondol-
kodni kezdtem: na, most mi legyen?

Egész éjjel sirtam. Alig virtam, hogy reggel legyen. Reggel hét
6rakor elindultam dr. Vargha Jéskaékhoz, akik Géncz Arpadékndl
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laktak albérletben. Becsengetek, Elvira jon ki, lictam a kisirt sze-
mét. Egy szot se kellett mondanunk, csak dsszedlelkeztiink. Be-
mentiink a szobdjukba, hogy ne zavarjuk a Géncz csaldd nyugal-
mit. A szobdban a konyvek le voltak szérva a fldre. Elmondta El-
vira, hogy hajnali hdromkor csengettek, taldn Arpad ment ki, hogy
mi ez. Igazoltdk magukat, kénytelen volt beengedni Sket. Jottek,
hogy valuta- és fegyverrejtegetés tigyben jarnak, felmutattdk a hdz-
kutatdsi engedélyt is, és mdr neki is 4lltak, kiszértak mindent. Az
egyik konyvben 4llitdlag taldltak valami valutdt, amit nyilvin 8k
tettek oda. Azt mondta a nyomozd:

— Itt van a bizonyiték! Itt a doll4r!

— Mutassdk, mert én még soha nem ldttam dolldrt! — mondta El-
vira. Egy dolldr volt vagy hirom, mindegy!

— Na, majd mindjirt nem lesz ilyen vicces kedvében! Oltozzon
fel a férje!

Tiz percen beliil lezajlott az egész, és mdr vitték is. Elvira akkor
harmadéves orvostanhallgaté volt, hdrom hénapos édllapotos.

Mondom Elvirdnak, aki ndlam egy pdr évvel id8sebb és realis-
tdbb is volt:

— Most hol keressiik a férjeinket?

— Nincs tal4lgatds. Egyértelmii, hogy az AVO-n vannak, de azok
tgyse adnak felvildgositdst. Nézziink be a bortonskbe!

Felosztottuk a bortdnsket, 8 ment az egyikekbe, én a mdsikak-
ba. Mindeniitt elévették a kdnyvet és azt mondtdk, hogy a férjeink
nincsenek ott. Mind a ketten tudtuk, hogy az AVO-n vannak, és
végiil mind a ketten elmentiink az Andrdssy at 60-ba, de ott széba
se dlltak veliink. Csak annyit mondtak, menjiink onnan, amig jél
van dolgunk.

En eszeveszetten kerestem a férjemet mindeniitt. Minden kévet
megmozgattam, hogy megtaldljam és kiszabaditsam. Itt hitegettek,
ott csalogattak. Megtudtam valahogy, hogy Bereczky Albert refor-
mitus piispdk a f8 dvdésnak, Péter Gdbornak jé bardtja. Zoli apja
Albert bécsinak kollégdja volt. Elmentem hdt hozzd, hogy kérjek
egy ajdnldlevelet ehhez a Péter Géborhoz. Albert bdcsi a titkdrnd-
jével mindig letagadtatta magdt, mindig azt mondta a titkdrndje,
hogy nincs ott.

Mikor harmadszor is ezt mondta, én azt mondtam, ha nincs itt,
addig vdrok az el6szobdban, amig meg nem jon a piispok ar. Akkor
a titkdrnd bement a szobdba, és visszajott azzal, hogy tessék bemen-
ni. Bementem és ott volt a piispdk. Azt mondtam neki, hogy én
nem kérek semmi mds szivességet, csak annyit, hogy kérje meg Pé-
ter Gébort, fogadjon engem egy tperces kihallgatdsra. En 6t perc
alatt bebizonyitom neki, hogy a férjem drtatlan és a nyilasok alatt
is kidlle stb., stb.

Azt mondta a titkirndnek:

— Tessék irni a levelet!

Azt hiszem a mai napig is megvan ez a levél. Ugy kezdédik:
,Kedves bardtom, Gdbor! Nem 4llhattam ellen ez asszony kérésé-
nek, hogy téled egyszeri kihallgatdsdt ne kérjem.” Két vagy hdrom
mondat volt az egész. ,,Bardti oleléssel...”, aldirds, mit tudom, hogy
mi! Elolvasom, hét ez nesze semmi, fogd meg j6l! Na, de hdt most
mit csindljak? Elmegyek! Mondtam magamnak: hdt most mi vesz-
teni valém van? Ha nem megyek el, akkor meg se prébéltam. El-
mentem az Andréssy Gt 60-ba. Mdr a kapuban meggllitottak. Szé
se lehet réla, hogy engem oda beengedjenek! Hidba lobogtattam a
piispok levelét. Mondtam annak a puskds 8rnek, hogy csak egy le-
velet akarok dtadni. Beengedett oddig, ahol egy kis ablak van, mé-
lyen le kell hozzd hajolni. Mdr itt éreztették, hogy te vagy a szol-
ga! Igy tudtam beszélni nagy keservesen valakivel. Nehezen éreette
meg, hogy a levelet nem adom ki a kezembdl, mert az a parancs-
noknak szél. Orditozni kezdett. Mit képzelek én? Hogy képzelem
én? En nem adtam ki mégse a kezembdl a levelet, hanem elhoz-

tam. Ha nem adhattam 4t személyesen, elhoztam! Ugyis tudtam,
ha odaadom, a kosdrba dobja. Utélag, amikor elmondtam valaki-
nek, hogy mi tdrtént, azt mondta, ériiljek, hogy igy tortént, mert
Péter Gdbor biztosan megerészakolt volna. Ott, régtdn a hivatald-
ban, mert mar mdsokkal is megtette.

Az any6som egyszer emlitette, hogy van egy hossz aranyldnca,
amit a férjéedl kapott a derekdra, és hogy azt majd a hdrom menye
fogja 6rokolni. Megirtam neki, hogy azzal a ldnccal le tudnék fizet-
ni egy magas rangu 4vost, hogy segitsen Zolit megtaldlni. Visszairt:

— Hogy gondolod? Honnan vettem volna én ilyen ldncot?

Kideriilt késébb, hogy volt neki egy olyan hosszii ldnca, és meg
is kaptam a harmaddt. A ségorndim is kaptak beldle egy-egy dara-
bot. Hdt meg lehet ezt érteni?! Lehet, hogy a romdnok miatt irta,
nehogy hdzkutatdst rendezzenek néluk a ldinc miatt. Minden lehet-
séges, de a tényeket mondom. Nem 4ldozta fel a lincdt a fidért, de
én a testemet igen. Nem tudom mdr, hogy hogyan, de &sszejott va-
lami dsszekdtdkapocs egy ezredessel. Azt mondta nekem, hogy van
egy ,tizezredes”, aki tud ilyesmiben segiteni, mert 8 olyan magas
poziciéban van, — mondta a rangjait —, de annak nem pénzben, ha-
nem ,természetben” kellene fizetnem. Nem mondom el azt a szdr-
ny lelki vivéddst, amin én keresztiilmentem, végiil beleegyeztem.

Ez az ember odavezetett engem egy foldszintes hdzba egy sdnta,
nyomorusigos emberhez. Meg kell, hogy mondjam, zsidé ember
volt & is, meg a kapocs is, aki a szemem l4ttdra fizetett valamit an-
nak, aki beengedett. De azért nem lettem antiszemita sohase. Ott
volt egy 4gy, meg egy lavér, és az a nyomorult ember, akit én sose
ldttam az életemben. Nem kivdnta, hogy levetkdzzem, azt mondta,
elég, ha a bugyimat veszem le. Folhajtotta a szoknydmat, szabély-
szerlien megerdszakolt. Déltek a konnyek a szemembél. Soha tob-
bet nem ldttam. Nem csindlt az semmit a férjem érdekében! Ezt az
iszonyatot is meg kellett élnem.

Apdmnak egy ismerése iigyvéd volt. O megmondta, hogy sem-
mit nem tud tenni, mert egy férum sincs, ahol eléterjeszthetne egy
ilyen tigyet. De neki voltak kapcsolatai, egy hét utdn megtaldlta a
férjemet, a Buda-déli interndl6tdborban. Elérte, hogy engedélyez-
zenek neki a férjemmel egy taldlkozdst. Taldlkozdsukkor megkap-
ta a védiratot, és megkérdezte a férjemtdl, hogy miért irta ald azt a
sok valétlansdgot. A valasz az volt: ,Az tigyvéd tr kiilonb dolgokat
is aldirt volna az én helyemben!”.

Az ligyvéd ezutdn szdmomra is szerzett egy rendkiviili beszélge-
tést. En azonnal elmentem a kétéves kislinyommal egyiitt. Vittem
a férjemnek valami meleg holmit, mert zakéban ment el otthonrél.
A parancsnokndl kellett jelentkezni. A tdborparancsnok pillanatok
alatt orditani kezdett velem, fasisztdzott, meg minden. En meg visz-
szaorditoztam, hogy ne merje a férjemet fasisztdzni, akit elfogtak
a nyilasok, dtadtdk a Gestaponak, haldlra itélték, tgy szokott meg
nem tudom hdny bombdazds utdn. Nekem 6t ne fasisztdzzak!

A parancsnok odasz6lt az embereinek:

— Vegyék le a Nyeste dossziét!

Egy 6t centi vastag iratcsomagot hoztak el8. A parancsnok bele-

nézett és megvaltozott a hangneme. Azt mondta:
— Vezessék el a Nyestét!

Ottt jétszadozott az unokdja, a kislinyommal pillanatok alatt 6sz-
szebardtkoztak. El6vezették a férjemet. Ahogy az kinézett! Rogton a
nyakdba ugrottam, mondtam neki, hogy én innen nem megyek el
nélkiile, kész! A férjem azt sigta a fiillembe, hogy ezt ne csindljam,
mert csak drtok vele. Ezek utdn egy egész 6rdt hagyott beszélget-
niink a rend8r, ezalatt diszkréten kinézett az ablakon. Majd a pa-
rancsnok kozolte, hogy a férjem hetente irhat egy lapot, és én vihe-
tek neki havonta egyszer egy kétkilés csomagot. Ezutdn eljottem.

Kbka Rozdlia
(folyratdsa kivetkezik)
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NEPTANCANTOLOGIA 2012

A Martin Gydrgy Néptincszovetség palydzatot hirdet a Néptinc-
antoldgia 2012 cimii rendezvényen vald részvételre, amelyet 2013.
februdr 2-dn rendeznek meg a Budapesti Operettszinhdzban.

A padlydzat célja, hogy az amatdr néptincmozgalom és néptancmii-
vészet uijonnan sziiletett értékeit Osszegyijtse és felmutassa, lehetd-
séget biztositva a legszinvonalasabb miivek szinhdzi kériillmények
kozott torténd bemutatdsihoz.

Pdlydzni lehet minden olyan, legfeljebb tiz perc idStartamii koreog-
rdfidval, amely 2011-2012-ben, felndtt amatdr néptincegyiittes eld-
addsaban keriilt bemutatdsra, és a Néptincantologia kordbbi mii-
sorain még nem szerepelt. (Szakmailag kiilonlegesen indokolt eset-
ben a zstiri tiz percnél hosszabb — de maximum tizendt perc idbtar-
tamii - mifvet is figyelembe vehet.) EQy egyiittes legfeljebb két mii-
vel palydzhat. A zsiiri el6nyben részesiti az orszdgos fesztivilokon
(Nagykdllé, Szeged-Martin Fesztivdl, Zalai Kamaratdnc Fesztivdl,
Szolnoki Néptancfesztivdl) dijazott és a 2012-ben kivdldan mindsiilt
egyitittesek palydzatdt.

Pdlydzatot el6ado, egyiittes vagy alkoté nyuijthat be. A pdlydzat-
nak tartalmaznia kell a miire, az alkotokra és az eléadokra vonatko-
20 alapvetd adatokat és az eléaddshoz sziikséges technikai igényeket.
Pdlydzni az erre a célra készitett palydzati firlapon lehet, amelyet a
martin@martinszovetseg.hu e-mail cimen lehet eljuttatni a Martin
Gyorgy Néptincszivetség részére. A pilydzat részeként a miirol ké-
sziilt jo mindségii videofelvételt is be kell nyiijtani, amelyet DVD le-
mezen kell bekiildeni az aldbbi cimre: Martin Gydrgy Néptdincszd-
vetség, 4400 Nyiregyhdza Nddor u. 54/c.

A palydzati iirlap letélthetd a www.martinszovetseg.hu honlaprol,
vagy igényelhetd a Martin Gydrgy Néptincszovetségnél.
Telefon/fax: 269-5680 és 42/506-521

E-mail: martin@martinszovetseg.hu

Bekiildési hatdridd: 2012. november 26.

A padlydzatokat szakértdi testiilet birdlja el 2012. december 2-ig.

NEMZETI TANCSZINHAZ — SZINHAZTEREM

2012. december 2. vasdrnap, 10.30
Holle anyé — Budapest Tincszinhiz

december 7. péntek, 19.00
Az Ezeregyéjszaka virdgai — Bozsik Yvette Tirsulat

december 8. szombat, 19.00
Evszakok — Magyar Mozdulatmiivészeti Tirsulat

december 9. vasdrnap, 19.00
Bonyodalmas balkdni lakodalmas — Pécsi Balett

december 12. szerda, 10.30 és 15.00
december 13. csiitortok, 10.30 és 15.00
Diét6ré — Budapest Tincszinhdz

december 14. péntek, 19.00
Saklk — Botafogo Tincegyiittes

december 16. vasdrnap, 10.30 és 15.00
december 17. hétfs, 10.30 és 15.00
Di6t6rd — Szegedi Kortdrs Balett

december 19. szerda, 19.00
( Puccini: Le Villi — Lidércek — Feledi Jdnos )

&~
-

december 22. szombat, 19.00
Varidciok — Varidance

december 27. csiitortok, 19.00
Gyongyszdlam — Duna Mijvészegyiittes

<
=

december 28. péntele; 29. szombat, 10.30 és 15.00
Di6t6rd — Szegedi Kortdrs Balett

december 30. vasdrnap, 19.00
Kalotaszeg — El6 Martin Archivum II. — Honvéd Tincszinhdz

NEMZETI TANCSZINHAZ — REFEKTORIUM

december 6. csiitortik, 19.30
Nagyon jél vagyok, Iszi ne keress! — Pataky Kldri Tirsulat

december 11. kedd, 19.30
Karma, az élet jitéka — Sivasakti Kaldnanda Tincszinhdz

MUVESZETEK PALOTAJA — FESZTIVAL SZINHAZ

december 4. kedd, 19.00
Queen-Balett — Gydri Balett

december 6. csiitortok, 10.30 és 15.00
A hattyiik tava — Szegedi Kortdrs Balett

december 13. csiitortok, 15.00 és 19.00
A Tenkes kapitinya — Honvéd Tincszinhdz

december 18. kedd, 19.00
Carmina Burana — Szegedi Kortdrs Balett

december 27. csiitortok, 10.30 és 15.00
Pinokkié — Budapest Tincszinhdz

december 29. szombat, 19.00
Orfeusz és Euridiké — Bozsik Yvette Tirsulat

www. nemzetitancszinhaz. hu
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ETNOFOLK PROJEKT

A kozép-eurdpai népek hagyomanyos kulturalis oroksége

Az ETNOFOLK projekt célja, hogy bemutassa a kézép-europai népek hagyomdanyos kulturdlis 6rokségét, és segitse annak megorzését. A projekt
keretében olyan kozos webfeliilet késziil, amelyen szovegek, térképek, fotok, hang- és mozgoképfelvételek segitségével mutatjuk be az itt él6 népek
egyes dalait, tdncait, a szokdsok, a viselet, az épitészet, a hitvilag és a népélet mds teriileteinek jelenségeit. A honlap ennek révén a néprajztudo-
many szdmos eredményét is kozvetiti a nagykozonség szamira. A szakmai munka tudomanyos hdtterét a kulturdlis és vizudlis antropologia el-
méletei jelentik. A projektet az Eurdpai Strukturdlis Alap finanszirozza a kozép-eurdpai orszigokat (Csehorszdg, Szlovdkia, Szlovénia, Ausztria,
Magyarorszag) tomorité Kézép-Eurdpai Transznaciondlis Program keretében. A projekt futamideje harom év, azaz 2011. mdjus 1-t6l 2014. dp-
rilis 30-ig tart. A tobbnyelvii portdl a futamidd lezdrdsakor kezdi meg mitkodését. [Az aldbbiakban részleteket kozliink a projekt programjdbdl.]

kozép-eurdpai régid tobb szdz éves ha-

gyomdnyokkal rendelkezd, igen gaz-
dag és véltozatos népi kultirdja nem csak
kulturdlis identitdsunk egyik alappillére, de
a régiok fenntarthat$ tdrsadalmi-gazdasdgi
fejlédésének is egyik zdloga. A projeke a leg-
korszer(ibb web-alapt technoldgia felhasz-
naldsdval a kultira eddig kevésbé haszno-
sftott forrdsa, a tradiciondlis muveltség ki-
akndzdsdra torekszik. Kozép-Eurdpdban fo-
lyamatos érdeklédést tapasztalhatunk a népi
kulttra, és annak napjainkban is zajl6 4tala-
kuldsa irdnt, nemcsak a szakérték, hanem a
nagykozonség részérdl is.

A program tartalomszolgdltat6i mdr ed-
dig is nagy mennyiségli digitdlis anyagot
gyljtdteek dssze a népi kultira kiilonbdz
teriileteirdl, dm ezek az adatok mdig csu-
pan egyszer(i eszkdzokkel és sziik kozonség
szdmdra voltak elérhet8k. Mivel nem 4lltak
rendelkezésre azok a forrisok és informati-
kai tapasztalatok, amelyek az adatokat hasz-
nosithatévd tennék, ezek egy részéhez csak
a megdrzésiikkel foglalkozd szakértdk és a
tudomdnyos intézetek munkatdrsai fértek
hozzé. Az egyes orszdgokban a népi kultd-
ra jelenségeivel foglalkozd intézmények dltal
létrehozott adatok és metaadatok rdaddsul
jelentésen el is térhetnek egymdstdl, hiszen
nincs egységes szabvany ezek létrehozdsdra,
kezelésére és hasznositdsdra. Szintén hidny-
zik az érintett szolgdltatékkal és intézmé-
nyekkel valé egyiicemiikodést szolgdlé stra-
tégia és médszertan, amelyek lehetévé ten-
nék, hogy az adatokat a regionilis fejlesztés-
ben is felhaszndlhassdk. A projekt e kihiva-
soknak kivin megfelelni. Altaldnos céljinak
tekinti a hosszdtdvon hasznilhaté, innova-
tiv eszkozok megteremtését a partnerintéze-
tek 4ltal 8sszegyijtott, napjaink népi kultu-
ralis 6rokségét reprezentald forrdsok megdr-
zését és kozkincesé tételét, tovabbid a széles-
kor( felhaszndlds feltételeinek javitdsdt, és a
tradiciondlis mtveltségre tdmaszkodé beru-
hdzdsok timogatisit.

A projekt pontosabban kériilhatdrolt fel-
adata egy olyan kozds adatbdzis-rendszer
kidolgozdsa, amely egyetlen elérési ponton
keresztiil ad hozzéférést a projektpartnerek

4ltal rendelkezésre bocsétote, a népi kulttrd-
hoz kapcsolédd, kiilonbézd tipust, de egy-
séges metaadatokkal kisére digitdlis tartal-
makhoz: szévegekhez, térképekhez, fordk-
hoz, hangzéanyagokhoz, mozgéképekhez,
s {gy tovdbb. Az adatbdzis a nagykozonség
szdmdra is elérhetd lesz, és a tudomdnyos
kutatds, a kozigazgatds, az oktatds, a kultu-
ralis 6rokségvédelem, a turizmus és a regio-
ndlis fejlesztés teriiletén dolgozdk szdmdra
hasznos ismereteket tartalmaz.

Az ETNOFOLK rendszer a http://www.
etnofolk.eu honlapon fog mikédni. A por-
tdl a munka elsg fdzisdban mintegy 135.000
képnek, 140 érdnyi hanganyagnak, 60 6rd-
nyi vidednak és 80 térképnek biztosit helyet
(a digitdlis tartalom mennyisége a projekt
sordn minden bizonnyal névekedni fog). A
projekt mdsik kiemelt feladata, hogy a ko-
zép-eurdpai régidra vonatkozdan a gyakor-
latban is alkalmazhat6 kdzos stratégide dol-
gozzon ki a fent emlitett forrdsok felhasz-
naldsdra, és juttassa el ennek mddszertandt,
eszkozkészletée a kiilonbsz8 célesoportok-
hoz. Bdr minden egyes tartalomszolgéltatd
egyedi, szerkezetét és teriileti lefedettségét
illetéen is sajdtos digitdlis tartalmat fog fel-
tolteni, mivel ezek 8sszessége hozzaférhetd
lesz egyetlen elérési ponton keresztiil, egy
kozos tuddsbézis jon 1étre, amely nemcsak a
kiilénbz8 teriileteken él8k egyedi sajdtos-
sdgainak megismerését szolgdlja, hanem el6-
segitheti a kozép-eurdpai régié kozos kul-
turdlis identitdsdnak megértését is. A kozds
szabvanyok és a felhaszndldsi stratégia kidol-
gozdsa az egyes partnerek tapasztalatain ala-
pul, amelyeket az dltaluk 8rzott adatok és az
azokat kisérd és leiré metaadatok létrehozi-
sa és haszndlata sordn szereztek.

Az ETNOFOLK projekt négy kozép-eu-
répai orszdg hat intézményének konzorciu-
maként jon létre. Az 6t tudomdnyos part-
ner, a Cseh Tudomdnyos Akadémia Nép-
rajzi Intézete (IEASCR), a besztercebdnyai
Bél Métyds Egyetem (MBU), a Szlovdk Tu-
domdnyos Akadémia Néprajzi Intézete (IE-
SAS), a Magyar Tudomédnyos Akadémia
Néprajzi Kutatdintézete (IEHAS) és a Szlo-
vén Tudomdnyos és Mivészeti Akadémia

Tudomdnyos Kutatékézpontja (SRCSAS)
mellé hatodikként az informatika teriiletén
dolgozé AiP Beroun s.r.o térsult. A projeke
a Kézép-Eurdpa népi kultirdjival foglalko-
z6 kutatdintézetek és a kulturdlis 6rokség-
védelem teriiletén tevékenykedd szerveze-
tek kozote mdr 1étezd kapcsolatokra épiil. A
projekt nemzetkdzi volta lehetdvé teszi az
egyes partnerek tevékenységeinek hatéko-
nyabb, adminisztrativ kdtdteségeked]l men-
tes koordindldsdt, igy ezen a szinten valédi
eurdpai integricié valdsithaté meg. A fen-
ti 6t tudomdnyos intézmény koziil négy a
projekt leirdsa sordn mint ,tartalomszolgdl-
tat$ partner” szerepel.

A konzorciumi partnerek olyan kozintéz-
ményekkel, illetve magdntulajdonban levd
szervezetekkel keresik a kapcsolatot, ame-
lyek kulturdlis, miiveltségi vagy szaktandcs-
adéi teriileten tevékenykednek.

Az egyes orszdgokban megtaldlhaté tbb
érdekelt fél koziil a legfontosabbak feltehe-
t8en a regiondlis turizmus teriiletén dolgozd
szervezetek és ezek képviseldi: példdul a tu-
risztika népszer(siti, az emlékhelyek, ma-
zeumok, szélldshelyek tizemeltetdi, vagy a
regiondlis turizmus infrastrukedrdjénak kii-
16nb6z8 elemeiért felel8s személyek. A leg-
fontosabb érintett felek a kovetkezdk lehet-
nek: az egyes orszdgok idegenforgalmi hiva-
talai (Cseh Idegenforgalmi Hivatal, Magyar
Turizmus Zrt, Szlovdk Turisztikai Tan4cs,
Osztrdk Idegenforgalmi Hivatal, Szlovéniai
Turisztikai Sz6vetség); a regiondlis fejleszté-
sért felel6s minisztériumok, illetve az ezek-
nek megfelel szervezetek; a targyi és szelle-
mi kulturdlis 6rokség megdrzéséért felelds
nemzeti hivatalok; az UNESCO nemzeti
kirendeltségei; a hagyomdnyos kultira to-
vabborokitéséért dolgozé kézpontok; nép-
rajzi mizeumok; utazdsi iroddk.

Amint a projekt eredményei elérhetdek
lesznek, a résztvevéket felkérjiik, hogy nép-
szer(isitsék és haszndljdk a honlapot a min-
dennapokban is. A portdl ,nyitott” lesz, igy
az érintettek aktivan részt vehetnek a tarta-
lom megalkotdséban, az dltaluk létrehozott
adategytittesek kiegészithetik az ETNO-
FOLK portélon megjelend inform4cidkat.

Fotogaléria: Nemes Zoltan ‘mettor’ Kalotaszegen, az 1970-es évek végén késziilt fotsi (www.nemesfoto.gportal.hu)
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Az elkertilhetetlen

Vargyas Gabor tiszteletére*

T agadhatatlan, hogy a kétet cime,
amellyel Vargyas Gdbor hatvana-
dik sziiletésnapjét tinnepeljiik, erdtelje-
sen rimel magyar nyelv(i tanulményks-
tetének a cimére: Dacolva az elkeriilhe-
tetlennel. A kdtet cimadé tanulmdny4-
ban a szerzd az emberélet megnyujtd-
sdnak, meghosszabbitdsdnak 674 ritu-
sairdl ir, elhelyezve azt a brik ritudlis
rendszerében és szélesebb délkelet-dzsi-
ai keretben is. Az elkeriilhetetlen, ami-
vel dacolni prébalnak, az dregedés, az
oregség: ,,1. a szoban forgd »betegség«
olyan »betegség«, amely kikeriilhetetle-
niil elér egyszer mindenkit — az 6reg-
ség; 2. kovetkezésképp kizdrdlag ireg
emberek (férfiak és n8k szdmidra egy-
ardnt) mutatjak be; 3. mihelyt egy hétkdznapi betegséghez kapcso-
16ddan el8szor bemutattdk, a ritus periodikussd vdlik; »6tévenként«
megismétlik, hogy az illet8 »tovdbb éljen«”.!

Kicsit hasonlatos ez a magyarorszdgi sziiletésnapi kédtetek szer-
kesztési gyakorlatdval: 1. mindenkit, aki arra érdemes, és betdlt
egy bizonyos kort, elkeriilhetetleniil elér; 2. kizdrélag egy bizonyos
életkor felett lehet megkapni, amit azért mi nem feltétleniil gon-
dolunk dregségnek; 3. a ritus periodikus, bar egy periédus inkdbb
tiz-, semmint otéves.

Az elkeriilhetetlen azonban nem a sziiletésnapi kdtet, hanem az a
kor, ami erre jogositja az arra méltékat. Még akkor is, ha nagy disz-
szonancia van a kor és az azt betoltd személy kozdtt. Meggy8z8dé-
sem ugyanis, hogy Vargyas Gébor igazdn oreg sosem lesz. Hidba a
vele jaré és ténylegesen elnyert tekintély, hidba a deresedd (azaz de-
res) haldnték, 8 nem tud igazén éreg lenni, megakadalyozza ebben
személyiségének fatalos nyitottsdga, energikussdga, lendiilete, ese-
tenként vehemencidja.

Ugyanakkor elkeriilhetetlen, vagyis megkeriilhetetlen § maga —
a kotet valéjdban ennek a megkeriilhetetlenségnek, nem a kordnak
sz6l. Vargyas Gdbor a magyarorszdgi etnolédgia elmult évtizedeinek
meghatdrozé alakja, a nemzetkézi Délkelet-Azsia-kutatds fontos
személyisége. Nem lehet tigy beszélni ezeknek az évtizedeknek a tu-
domdnytdrténetérdl, hogy az 8 munkdssdgit ne emlitenénk. Egy-
ardnt nevet szerzett magdnak a néprajztudomdny hdrom legfonto-
sabb felvevdpiacdn, a kutatdi, a muzeoldgusi és az oktatdsi szférd-
ban is; eredményeit konyvekben, tanulményokban, eldaddsokban,
filmekben ¢és kidllitdsokon egyardnt megjelenitette, legaldbb annyi-
ra a nemzetkdzi, mint a magyarorszdgi tudomdnyos nyilvdnossg
szdmdra; mindemellett kiadéi tevékenysége is a magyar kulturdlis
antropoldgia egyik kozponti alakjdv4 tette.

Vargyas Lajos gyermekének lenni 6ridsi biiszkeség, és Vargyas
Gabor ezt biiszkén vallalta is, rengeteget dolgozott édesapja kote-
teinek Gjrakiaddsin, mave frissen tartdsin. Ugyanakkor sikeriilt el-
érnie azt, amit kevés nagy kutat6 gyermeke mondhat el magdrdl:
megfelelt az el6z8 generdci6 tdmasztotta elvdrdsoknak, és kivivta
magdnak azt, hogy nem apai, hanem alanyi jogon vilt el- és meg-
kertilhetetlenné.

* AZ ELKERULHETETLEN. Valldsantropoldgiai tanulmdnyok Vargyas
Gdbor tiszteletére. Szerkesztette: Landgraf Ildiko és Nagy Zoltin. PTE
Néprajz - Kulturalis Antropoldgia Tanszék; MTA BTK Néprajztudomdnyi
Intézet; L’Harmattan Kiado - Kényvpont Kiadé - 2012.

Vargyas Gdbor (foto: Deim Péter)

Itc és most azonban nem tisztem
Vargyas Gébor pélyaképét leirni, ér-
tékelni. Els6sorban azért nem, mert
ez a munkdssdg nem z4rult le, folya-
matosan épiil, folyamatosan Uj tév-
latok nyilnak elétte. Mdsrészt azért
nem, mert ebben a rdvid bevezetd-
ben egyébként sem akarok tudomd-
nyos tdvolsdgtartdsba burkolézni. He-
lyesebben nem tudok és nem is aka-
rok nem elfogult lenni, annyira sok
szdllal k6t8dém az iinnepelthez. Var-
gyas Gdbor ugyanis igazi bardtom, aki
emellett szakmahoz valé viszonyomat
mélyen meghatdrozé mesterem is, ko-
ribban pedig az antropolégidval valé
ismerkedésemen maradandé nyomot
hagyé tandrom volt. Ezek a kapcsolatok jogositanak fel arra, hogy
bevezetdmet szubjektiven fogalmazzam meg.

*

Vargyas Gdbor nekem tehdt el6szér tandrom volt. Sosem felejtem
el azt a félévet — mdsodéves néprajzos hallgatéként Pécsett —, ami-
kor egyszerre kezdett el ndlunk tanftani Pécs Eva, Sérkény Mi-
haly és Vargyas Gébor. Akkori tandri gdrddnk veliik — kivel azéta
is tartdan, kivel csak egy alkalommal — kiegésziilve olyan inten-
ziv hatdst gyakorolt rénk, hogy szabdlyosan lubickoltunk a szitu-
4cidban. Mindenki bejdrt minden 6rdra — vizsgdra mdr sokkal ke-
vésbé, sokan megfutamodtak az utolsé pillanatban a magasra 4l-
litott mércéeél.

Gdbor 6rdi tematikusan is hihetetlen Gjdonsigot jelentettek.
Tulajdonképpen két nagy irdnya volt az 8 okrtatdsénak: médsze-
res tudomdnytdreéneti kurzusokat vezetett, illetve alapos felkészi-
tést adott a valldsantropolégia témakérében. Vehemens, intenziv
és preciz képzést kaptunk t6le: egyszerre volt lehengerld és magdval
ragadd, gondolkoddsra és munkdra késztetd. Azdta 6 maga is tobb-
szor elmondta, hogy tgy késziilt, mintha minden héten akadémiai
székfoglalét kellett volna tartania. Az érdi utdni napon mdr elkez-
dett késziilni, és a kovetkezd 6ra elsé percéig folyamatosan késziilt.
Ebben semmi ttlzds nincsen: a réla terjedd legendék egyike szerint
az dllomdsrdl a tanszék felé utazva olyannyira elmélyedt a feldol-
gozandd szévegben, hogy elfelejtett leszallni a harmincas buszrél,
és a forduld utdn, visszafelé, amikor éppen becsapta a befejezett
konyvet, vette csak észre, hogy tjra az egyetem eldtt jar. Valldsant-
ropoldgiai kurzusai olyan mélységben bontottik ki a tudomdny-
szak alapfogalmait (vallds, mana, mdgia, totemizmus, simdnizmus
stb.), hogy ha akkor lett volna ideje mindezt tankényv formdban is
kiadni, 4llitom, a legkivélébb vallisantropolégiai tankényvet vagy
szoveggylijteményt tarthatndnk keziinkben. Remélni — és ezen a
helyen siirgetni — még lehet, hogy legaldbb néhdny kibontott té-
mit jelentessen meg, mindannyiunk okuldsdra.

Elvdrisai nemcsak magéval szemben voltak szinte teljesithetetle-
nek, hanem a hallgatékkal szemben is. Folyamatos olvasdst, folya-
matos munkdt vért el t6liink, mi pedig versengve prébéltuk meg-
ugrani a magassdgot. Olvasészemindriumain csak az volt a kérdés,
hogy milyen nyelve(ke)n olvasunk, nem az, hogy olvasunk-e egy-
dltaldn, és mindenki teljes idegen nyelv(i konyveket dolgozott fel
egy szemindriumi jegyért. S6t, ha klasszikus magyar szerzéket ol-
vastunk, akkor is muszdj volt, hogy titkdztessiik 8ket az adott téma

EOLKMA(jAZIN

27




Nagy Zoltdn (foté: Nagy Kdroly Zsolt)

modern monogrifidival, ha megfelelden akartunk szerepelni. Ma-
ximalizmusa hatdrtalan volt. Sosem felejtem el, amikor el8szdr be-
szélgettem vele arrdl, hogy engem a hantik érdekelnek komolyab-
ban, az els6 kérdése ez volt: ,,Ugye a teljes magyar nyelvii szakiro-
dalmat végigolvastad mar?...”

El8addsai a brikrél — amit tobb féléven 4t tartott — élményszdm-
ba mentek. Médszertant, kérdésfeltevést, szisztematikus feldolgo-
z4st ennél érdekesebben nem nagyon lehet tanulni. Azt csak utélag
tudtuk meg, hogy gyakorlatilag az 6ra tartdsval pdrhuzamosan ké-
szitette kandiddtusi értekezését, és az egyes 6rak a disszertdcio egyes
fejezeteinek feleltek meg — nem csak tematikusan, szinvonalban is.
Oréi médszeresek voltak, de még ennél is fontosabb az, hogy ma-
gdval ragaddak. A legnagyobb tantermek voltak dugig hallgatdk-
kal, akik kifejezetten 8t akartdk hallgatni. Sokan csak 6t: emlék-
szem arra, amikor egy miivész szakos hallgaté Géborral beszélgetve
szembesiilt azzal, hogy az abban a félévben meghirdetett érdic mdr
végighallgatta, dm & mégis Gjra jelentkezett, mert tdle és csakis t6-
le akart antropolégidt hallgatni.

Taldn a legizgalmasabbak az olvasészemindriumai voltak — ezeket
a mai napig nagy lelkesedéssel vezeti. Els§ olvasészemindriumain-
kon a Mérfoldkivek* akkor még ki sem adott szdvegeinek fénymd-
solatait olvastuk, sorrdl sorra szedve szét a szdveget, a forditdst és
a gondolatokat. Gyakorlatilag minden széba keriilt egy-egy szdveg
kapcsdn: tudomdnyos problematikdk, politikai és torténeti esemé-
nyek; de kipuhatolta jartassdgunkat a lexikdlis tudds, a foldrajzi is-
meretek, az dltalinos miveltség terén is; nem tolerdlta, ha az olva-
sott szdveg barmely idegen szavdnak vagy foldrajzi helyének nem
néztiink utdna — bér alapvetden elvérta, hogy von Haus aus ismer-
jik azokat. Sosem lehettiink biztonsdgban egy 6rdjan sem: még azt
is szora birta, aki biztosan nem akart megnyilvdnulni.

Azt gondolom, az ilyen szemindriumokat hivjdk mihelynek,
az ilyen 6rdkat mahelymunkdnak. Események voltak. A rank ko-
vetkezd évfolyamok valamelyikével az egyik szemindriumdn olyan
élénk vitdja alakult ki, hogy a sziinetet is végigbeszélték. Amikor
emlékeztette a didkokat, hogy most mér kezdSdne a kévetkezd 6rd-
juk, 8k kérték, hogy hadd folytathassik a vitdt, mert még nem me-
riteceék ki a felvetett témdt: a kovetkezd 6rdt elmulaszeva dupla idé-
ben vitatkoztak, beszélgettek az adott — tcudomdnyos — kérdésrél.

Ahogy emlitettem, az intenzivitds volt az érdinak taldn legfon-
tosabb, legpontosabb jelzdje. Ezt az intenzivitdst § maga generdl-
ta, elvdrta hallgatéitdl is, ahogyan azt is elvdrta, hogy hallgatéi el-
vérjék téle. Maximalisan igyekezett megfelelni minden hallgatéi
igénynek. Ha azt ldtta, hogy valaki dolgozni akar, akkor energidt
nem kimélve, sokszor a sajét munkdjit hdctérbe szoritva foglalko-
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Landgraf 11diké (foté: Nagy Kdroly Zsolt)

zott-foglakozik a didkok munkdjdval. Soha nem adott vissza olva-
satlanul semmit, mindent a lehetd legkomolyabban vett. Szdmom-
ra szimptomatikus volt kapcsolata azzal a hallgatdval, aki — nem
minden gitldstalansdg nélkiil — hétrdl hétre felkereste minden kon-
zultdcidn, minden hétre Gjabb szdvegrészletekkel, Gjabb lejegyzett
interjukkal, kijegyzetelt olvasmdnyokkal ostromolta, Gdbor pedig,
mint egy kisdidk, gorcsdsen igyekezett minden alkalommal — sajdt
feladataitdl fiiggetleniil — mindent maximdlisan feldolgozni, min-
dig djabb és Gjabb tandcsokkal szolgdlni. Ez az onfeldldozd, sajit
érdekeit nem tekintd egyiittmunkdlkodds toretleniil megtaldlhaté
benne: rengeteget koszonhetnek neki tanitvanyai; 4m legaldbb eny-
nyit el is veszitettek azzal, hogy ehelyett nem sajdt témdit dolgozta
ki, nem sajdt tanulmdnyait {rta meg.

Nem tudok rd mint tandrra gy gondolni, mintha kozds életiink
csak a tanteremben zajlott volna. Az 6rdk kozti déli sziinetben gya-
korlatilag a teljes csoporttal egyiitt ebédeltiink — rendszerint Miiller
ur vendégldjében —, és ott folytattuk megkezdett beszélgetéseinket,
vagy kezdtiink teljesen Gjakat, sokkal bensdségesebbeket, magén-
jellegticket. Sokak pétapukdja és osztalyféndke volt: bensdséges be-
szélgetések, kozds kirdnduldsok, szilaj mulatdsok részesei voltunk.
Odaforduldsa és figyelme magdnéleti kérdésekben sem ismert ha-
tdrokat: ugyanolyan intenziv, lelkes és megbizhaté volt ebben is,
akdrcsak szakmai kérdésekben.

Maximalizmusa mérce volt. Sokan elfutottak el8le, sokan vissza-
éltek vele, de sokan éltek is a lehetéséggel. Még akkor is, ha az ilyes-
fajta maximalizmus igen gyakran nyomasztd. Folyamatosan azt su-
gallta, hogy nem lehet féremunkékat letenni az asztalra, nem elé-
gedhetiink meg félmegolddsokkal, nem lehet csak tgy a levegdbe
beszélni, ha nincs a keziinkben megfelelé mennyiségli és mélységti
informdcié. Ugyanazokat az elvdrdsokat 4llitotta elénk, mint maga
elé is. Es ha ez ellen berzenkedtiink, igen gyakran feltette nekiink a
jol ismert kérdést: ,Miért ne legyek tisztességes...”.?

Vargyas Gabortél, mint mesteremtél, a legfontosabb dolog, amit
tanultam, az a kulturdlis antropoldgia definitiv médszeréhez, a te-
repmunkéhoz valé viszonya volt. Es ez tudoménydgunk esszencis-
jat, alapvetd felfogdsdt érinti, kihat mindenre, ami tudomédnyunk-
kal kapcsolatos.

Azt gondolom, Vargyas Gdbort mindenképpen kiemeli a magyar
etnolégusok koziil az 4ltala végzett terepmunka, mind mennyiségé-
ben, mind felfogdsdban, mindségében. Az § terepmunka-idedlja a
— ma mdr — klasszikus munkamddszer, a hossza idejd, dllomdsozé
terepmunka: egy tévoli, le nem irt nyelven beszélg kultdrdba minél
inkdbb beilleszkedve, hosszt hénapokig, évekig egyiitt élve a hely-
beliekkel, életiiket megfigyelve, beszélgetéseiket és tapasztalataikat
grafomdn médon lejegyezve olyan mélységli ismereteket kell sze-
rezni az adott térsadalomrél, hogy hitelesen lehessen beszélni réluk,
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Sdrkiany Mihaly és Vargyas Gabor (foté: Nagy Kdroly Zsolt)

magunk és az olvasdk szdmdra értelmezni lehessen életiiket. Ami-
kor 8 4llomd4soz6 terepmunkdt végzett, az — ma mdr, utédlag jol ki-
rajzoléddan — igazi hatdrhelyzet volt. El8tte kevesen végeztek ilyen
tipust terepmunkdt ilyen kdvetkezetesen Magyarorszdgon, tehdt
tulajdonképpen Gttord volt, az § munkdssdga dltal vélhatott volna
normévd ez a megkozelités. Ugyanakkor ebben az id8ben kezd8-
déte a nemzetkdzi antropoldgidban a terepmunka idedljdnak, mdd-
szereinek, lehetéségeinek az Gjragondoldsa, a terepmunka mddsze-
rének azéta is tarté dtalakuldsa, szoros kapcsolatban a terepnek
magédnak a gyokeres 4talakuldsdval. E terepmunka-idedlok félre-
értelmezett felfogdsa miatt Magyarorszdgon Gttord terepmunkdja
nem tudott normévd vélni a tudomdnyos gyakorlatban, hanem so-
kan — tévesen — meghaladottnak gondoljdk.

Vargyas Gébor a klasszikus terepmunkds tipikus példdja, aki-
nek elvdrdsa, zsindrmértéke a megfelel8n végzett terepkutats, aki
ennek mindent aldrendel, aki ezt mindennek az alapjédnak tekinti.
Nemcsak tudomdnyosan, hanem életformaszertien is. Hadd idéz-
zem a szokdsosndl hosszabban errél egy olyan irdsdt, amit taldn ke-
vesebben ismernek, mint a brikrél sz16 tanulményait, amirél azt
gondolom, ars poetica-szerlien fogalmazta meg benne a terepmun-
kdhoz vald viszonyidt:

Ki ne vdgyott volna erre zsenge gyermekkordtdl kezdve? Ki ne vd-
gyott volna égig éré havas hegycsiicsok, dthatolhatatlan trépusi dzsun-
gelek, rekkend sivatagok, a fenséges tajga vildgaba? Ki ne vdgyott volna
a Nilus partjdn datolyapdlmdt ldtni, a Csendes-dcedn végtelenjér ka-
tamardnon szelni, a Bajkdl-t6 vizét inni? Ki ne vdgyotr volna kongdi
pigmeusokkal elefintra vaddszni, kdkori pdpudk szellemhdzaiban if-
Jhavatdson részt venni, burnuszos arabok kozt vizipipdt sziva az Ezer-
egyéjszaka meséir hallgatni, az Ob-vidéki hantik erdei szentélyében
réndldozatot ldtni?

Minket, idegen kultirdkat hivatdsbdl tanulmdnyozd antropoldgu-
sokat sokan irigyelnek: kotelességszeriien résziink van abban, amirél
mdsok csak dlmodnak.

Ne tagadjuk, van ebben valami. Ha alulfizetett és amiigy csak le-
sajndlt szakmdnkban van valami, ami vonzd, akkor az ez: mi életiink
végéig sajdt — és mdsok — gyermekkori dlmair viltjuk valdra.

Am van mindennek egy mdsik oldala is, amirél nem sokszor szok-
tak beszélni, amirdl csak a beavatottak tudnak, s amirél egymds kozt
is csak a nagy kalandra vald felkésziilés sorin, bizalmasan szokott szd
esni. [...]

Aki maga is keresztiilment mdr valami hasonlén: megélte a szerer-
teitél vald elvdlds keservét, hogy hosszii ideig még csak hire se legyen fe-
[6liik; aki megtapasztalta a sziilék és nagysziildk félté aggdddsdt, meg-
hallgatta a baritok és kollegik értetlen (,ez neked miére j6?7) és intd
(»csak aztdn meg ne egyenck!”) megjegyzéseit; aki megprébilta, hogy
onnon kételyeit is legydzve beilleszkedjen egy ismeretlen tdrsadalom-

ba, melynek nembogy értékrendjét, de még a nyelvét is csak alig tudja;
aki egyediil maradt mdr valahol idegenben, és barmiféle segitség nél-
kiil, csak magdra hagyatva kellett boldogulnia; aki egyiitt éhezett, fi-
zott és izzadt, dolgozott, félt, tirt és szenvedett jobb hijdn ,adatkozls-
nek” nevezett fehér-fekete-sdrga és mds birszinii, ferde-mandula-kerck
vagy vdgott szemii, sima-hulldmos-gondor-gyapjas vagy ki tudja mi-
lyen hajii embertdrsainkkal, és megprobdlt megérteni valamit mind-
abbél az exotikusan vonzd és megrenditéen emberi, dm mégiscsak bi-
hetetleniil tavoli, idegen valdsdghdl, amelynek tanulmdnyozdisdra oda
érkezett [...], az tudja, hogy ez nem fenékig tejfel.

Milyen kalandos, milyen irigylésre mélté is, amikor a rettenthetet-
len utazd a veszélyekkel mit sem tirédve bozdtvigd késével dsvényt vdg
a dzsungelbe, hogy aztdn sziklaszurdok folitt fiiggéhidon hatoljon ke-
resztiil, és a hid tilsé oldaldn az ,,utolsé ismeretlen tirzs” tagjai vdr-
jédk, hogy .. felfedezze” Sket! De ha vdlldt 25 kilds hatizsdk nyomja, tes-
tét magas liz csigdzza, a hid csiszik, mint a korcsolyapdlya, é alatta
30 méter mélyen sziklds hegyi folyo tajiékzik, a pokolba kivinja az egé-
szet, és csak azért imddkozik, hogy onnan élve kikeriiljon. [...] Ne le-
gyenck illizidik, aki mdr csindlta, tudja: a terepmunka véget nem éré
testi-lelki gyotrédés, kiizdelem onmagunkkal és kornyezetiinkkel, vd-
gyainkkal, lehetdségeinkkel és céljainkkal, giizsba kitve tancolds.

Ha ennyi lemonddssal, ennyi kinléddssal, ennyi frusztrdcidval jar
egyiitt az egész, miért megy az ember hdt mégis oda? Sir E. Hillary, a
Mount Everest elsé megmdszdja szerint az ember azért mdssza meg a
hegyeket, mert azok ,ott vannak’. Azt hiszem, az antropoldgus is va-
lami hasonlé miatt megy az idegen kultiirdk kizé: mert azok nem is
ott, hanem itt vannak, koriilottiink, mellettiink, kizittiink, és idegen
arcvondsaik, idegen nyelviik és idegen kultiirdjuk ellenére is ugyanigy
EMBEREK, mint ahogy mi vagyunk. Az emberekkel vals taldlkozds
orome, a mds kultirdk értékeire vald riébredés, a mdsokban inma-
gunkra ismerés, az emberi kapcsolatok iddn és téren dtiveld melegsége
az, ami az antropoldgust vonzza és hajtja-tizi, ami miatt — Balassival
sz6lva —,,0k mindent hdtra hadnak”. Mert van-e csoddlatosabb anndl,
mint amikor hosszii és hiivds tdvolsdgtartds — valdjdban beavatdsi peri-
ddus, amelynek sordn t6bbszor is probdra tesznek benniinker anélkiil,
hogy annak mi a tudatdban lennénk — utdn elészor nevez egy dszbe
csavarodd szakdlli idegen ,, testvéremnek”, , fiamnak” és ajandékoz meg
benniinket egy bardti gesztussal? Van-e felemeldbb anndl, mint amikor
az addig ,,tdvoli idegen” az erdd siiriijébe érve hozzdnk fordul és rank
kacsintva azt mondja: itt mdr beszélbetiink, most mdr magunk kozitt
vagyunk... és megosztja veliink érzéseit, félelmér, vigyait és keserveit?
Van-e kedvesebb anndl, mint amikor t6bb tucat idegen kisfiii akar fiir-
déskor kivdncsisdgtol vezérelve a szd szoros értelmében szemmel ldtha-
tdan meggydzidni arrél, hogy valéban férfiak vagyunk-e; vagy ami-
kor egy teljes falunyi sotérbdrii embertdrsunk felsorakozik, hogy egyen-
ként elhaladva eldttiink megsimogathassa ,,sdpadt” bériinket és cserébe
mi is visszasimogatunk vagy 80-at kozgiiliik? Es van-e, lehet-e megha-
16bb anndl, mint amikor egy idegen kisgyermek — aki napokon keresz-
tiil rettegve szalady eldliink, az idegen eldl— eldszir iil az oliinkbe és el-
gondolkodva megcirdgatja szakdllunkar?

A megismerés megértést von maga utdn, a megériés pedig a legtibb-
szor megszeretést. Ettdl kezdve az antropoldgus szive kettéhasad. Itt is
itthon van, és ott is otthon van. A sajdr kultiivdja természetes modon
az ové, azt az anyatejjel szivia magdba; de mdr a mdsik is az ové, ab-
hoz is érzelmek fiizik, rdaddsul azért meg is szenvedett; valahol féliton
van a kettd kozott; mindkettdt szeretve, mindkettét magdénak érezve,
kozvetiteni probdl kozottiik; egyik tiikrében ldtja a mdsikar. Legelsé
terepmunkdm utdn, Pdpua Uj—Guz'nea’bo’/ hazatérve keriilt vijra ke-
gembe Bird Lajosnak, a nagy magyar természetbiivdrnak és etnogri-

Sfusnak a konyve, aki a szdzadfordulon pdpudk kizott eltoltor hétév-
nyi tdvollér urdn igy vallorr érzéseirdl: ,, Ugy kizokkentem az eurdpai
klimdbil, az eurdpai életbdl, hogy évek kellettek, mig ismét visszaszok-
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tam 1gy ahogy [...] Lassanként akklimatizdlddtam [...] De vildgnéze-
tem nem bir akklimatizdlédni, nem tudok ldtni semmit a régi eurdpai
szemmel.” (Bird Lajos: Hét év Uj-Guinedban. Budapest, é. n. [1923]:
11.) Az idézet annyira a szivembél szélt, hogy kimdsoltam, és azdta
is dolgozdszobdm faldn fiigg. Azt hiszem, ez minden antropoldgus el-
keriilhetetlen sorsa. Mikizben megismer, megért, majd megszeret egy
mdsik kultirdt, maga is mdssd vdlik: riébred az értékek relativitdsdra.

Szivem szerint ezért kiildenék el mindenkit, legaldbb egyszer életé-
ben, ha csak néhdany hénapra is, egyediil, messzire, TEREPRE: hogy
megélje ezt a semmihez sem hasonlithatd csoddt, megtapasztalja a md-
sok emberségét, keresztiilmenjen azon a purgatériumon, amit a meg-
ismeréstél a megszeretésig vezetd it jelent, aminek kivetkeztében ld-
téhatdra kitdgul, empdtidja megnd, érzelmi élete gazdagodik — férfi-
vd és emberré vilik.?

Vargyas Gédbor tehdt a mindannyiunkban benne lakozé (?) ka-
landvégyat éli meg a terepmunkdban,® tudéssdga mellett hivatalos
és hivatdsos utazd. Mindig erre késziilt, céltudatosan és eltdntorit-
hatatlanul, szdmdra elképzelhetetlen volt, hogy ne mindent a terep-
munkdra tegyen fel, és elvdrta, hogy a terepmunka eme megfelleb-
bezhetetlen sziikségességét mindenki lelkesen, 6rommel fogadja;
értetleniil dllc az el8tt, ha nem mindenki osztotta teljes lelkesedését
és dnfeldldozdsit. Emlékszem, amikor hét hénapos terepmunkdm-
ra késziiltem, az elsére azéta, hogy néprajz szakot végeztem, és hogy
Vargyas Gdborral megismerkedtem. Hetek dta rengeteget voltunk
egyiitt, folyamatosan a tereprél beszélgettiink, Gdbor maximdlisan
részt vett felkésziilésemben: az anyagi lehetéségek el8teremtésében,
a technikai arzendl megtervezésében, a tudomdnyos és az érzelmi
felkésziilésben. Még feleségével, Bettyvel is megldtogatott, hogy a
terep ideje alatt szalmadzvegységiiket é16 pdrjaink is megoszthassdk
egymdssal a vdrhaté nehézségeket. Induldsom napjdn is felkeresett,
hogy djra beszélgethessiink egyet, és hogy elbicstizhassunk egy-
miéstol. Mdr a [épcs8hdzban bucstizkodtunk, amikor megérkeztek
sziileim. Gdbor lelkesen ecsetelte a terepmunka fontossdgdt, azt,
hogy ez mekkora lehetéség, hogy ériiljenck annak, hogy a fiuk er-
re adta a fejét. Edesanydm arckifejezése, udvariasan leplezett mély
aggodalma éles kontrasztja volt az 8 lelkesedésének, amit8l Gdbor
szemmel ldthatéan megzavarodott, nem igazdn értette a helyzetet
— illetve pont ekkor értette meg, taldn el8szdr igazdn a mdsik lehet-
séges szempontot is.

JEGYZETEK:

Mir 4ltaldnos iskolds kordban antropolégus akart lenni, és ezért
mindent megtett: elolvasott minden hozzaférhett, amit vaddsziro-
dalomnak, felfedezd irodalomnak neveziink. Minden kontinens-
hez, minden tdjegységhez irodalmi élmények fizik, benyomadsa, él-
ményszer( képe van réla Kittenbergernek, Széchenyinek, Brehm-
nek vagy éppen Rudolf Luska¢nak készonhetSen.” Kozépiskolds
kordban mdr a Néprajzi Mdzeumba jirt gyakornoknak. Ugyan
orosz-néprajz szakon kezdte az egyetemet, de rovidesen — dékdni
kiilon engedéllyel — egyszakos néprajzos lett, hogy minden idejét
ennek szentelhesse.

Amikor lehet8sége adddott rd — mérpedig sokszor adddott rd le-
hetdsége — ttra is kelt, hogy kielégitse kivancsisigdt. Mindig min-
dent aldrendelt ennek a célnak, folyamatosan hajlandé volt érte
nehéznek bizonyulé kompromisszumokat is megkotni. Elsé terep-
munkdja arra a terepre vezette, ahové gyerekkora 6ta késziilt, Oce-
4nidba. Szeretett volna a Trobriand-szigetekre utazni, 4m a sors fin-
toraként az a terep akkor elérhetetlen volt, nem kapott kutatdsi en-
gedélyt, igy hirtelen régtondzve dgy dontott, végigjdrja a Biré Lajos
dltal korbejart teriiletet, és harom hénapot toltste Eszakkelet-P4-
pua-Uj-Guinedban, valamint részt vett egy antropolégiai, régészeti
expediciéban Ausztrélidban, a Cape York félszigeten is. Nem sokkal
ezutdn ismerte fel, hogy tébbet — az akkori politikai helyzetnek ko-
szonhetden — nem utazhat erre a teriiletre, és azonnal kapott Bod-
rogi Tibor javaslatdn, hogy a két orszdg kozti akadémiai cserekap-
csolatot kihaszndlva utazzon el Vietnamba, hogy az ottani hegyi
torzsek egyikée tanulmdnyozza. Ekkor valtott véglegesen terepet:
Ocednia helyett Délkelet-Azsia kutatdja lett, és toleote 1985-t6l
kezdve dsszesen tobb mint 18 hénapot Kzép-Vietnamban a bra
torzs korében, egy hénapot a laoszi brikndl, majd 2007-ben egy
Dél-Vietnamba 4tkéltoztetett brii csoportndl végzett terepmunkdt
fél éven keresztiil. Els6 terepmunkdit a két-két hénapos akadémiai
osztondijakra alapozta, sokkal t5bb id8t toltve ott, mint amennyi-
re az dsztdondija tervezve volt, sajit magdn spérolva meg a sziiksé-
ges Osszeget, kitartdsdval elrettentve az 6t eleinte folyamatosan ki-
sér8, majd magdra hagyd tigynokoket is.

Hogy lehetett ilyen konnyedén terepet vdltani, mi vezette ar-
ra, hogy elhagyja az ismert és mdr szeretett teriiletet, az dttanulmd-
nyozott szakirodalom okozta tudomédnyos magabiztossigot, hogy
4j teriiletet legyen kénytelen megszokni, 4j nyelvet kelljen megta-
nulnia, 4j irodalomba kelljen magdt beleolvasnia? Hogyan lehetett
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Balogh Baldzs kdszontdje a Vargyas Gibor tiszteletére késziilt tanulmdnykditet bemutatéjian. (Foté: Nagy Kdroly Zsolt)

minimdlis igényeirdl is lemondani azért, hogy hosszabban marad-
hasson terepen? Ennek hétterében a terepmunkdba vetett mély hit
4ll, hogy bdrmirdl csak akkor érdemes beszélni, ha sajdt empirikus
tapasztalatunk van réla. Csak akkor lehet igazdn Gjat mondani,
szavajdrdsdval ,igazdn nagyot dobni”, ha olyat tudunk, amit mésok
nem tudnak, illetve olyan mélyen tudjuk azt, ahogyan mdsok nem
tudjdk. Megfellebbezhetetlen mérfoldkdnek lenni elsésorban nem
is a hazai, hanem a nemzetkozi tudomdnyos kdzéletben, egy teriilet
igazi és els6szdmu szakért8jének lenni, hogy arrdl a teriiletrdl elss-
ként mindenkinek 8 jusson eszébe — ahogyan a Trobriand-szigetek
kapcsdn mindenki Malinowskira gondol —, ez volt a terephez valé
ragaszkodds mogoee.?

Legfontosabb kutatdsi terepei mellett jért még terepmunkdn a
katu, a tau-oi, a chil, a churu, a lat és a thai nemzetiségek kozt Viet-
namban; hosszabb-révidebb idét toledtt antropoldgiai terepmun-
kdn Kongéban és Angoldban, Koredban, Irian Jaydban (Indonézia)
és Kindban, Yiinnan tartomdnyban. Egyéb Gtjainak, 8sztondijainak
katalégusdt mdr meg sem kisérlem dsszedllitani. Igazi utazd, az igazi
utazok legalapvetSbb tulajdonsdgédval, az olthatatlan tuddsszomijjal,
a megismerés utdni vaggyal, kivincsisiggal. Szinte nincs a vilignak
olyan pontja, ami legaldbb dlmaiban ne szerepelne, szinte nincsen
olyan szeglete a Foldnek, amirdl hallva ne mondan4 a jél ismert
mondatot: ,gyerekkorom 6ta késziilok ide is”.

*

Vargyas Gdbor szdmdra az antropoldgiai elméletek is csak akkor és
csak addig érdekesek, amikor és ameddig segitenek a terepen ta-
pasztalt jelenségek értelmezésében, felfejtésében. A terep — a fran-
cia tudomdnyossdg alapalldséhoz hasonléan’ — szdmdra nemcsak
igazoldsa, legitimdcids alapja az antropoldgus munkdjdnak, hanem
leglényege annak. Az nmagaért valé elmélet szdmdra csak zengd érc
és pengd cimbalom;'® az elméletnek haszndlnia kell: segitenie kell a
dolgok megértését. Soha nem vonzottdk tudomdnyos divatok, so-
ha nem iilt fel egyetlen tudomdnyos dramlatnak sem. Ez a kérlelhe-
tetlen elkdtelezettlenség ma Magyarorszdgon, ahol az elmélet és a
terepmunka viszony4t a hazai kulturilis antropolégia sajdtos tudo-
mdnytorténeti fejlédésének készonhetden ellentétesen itélik meg,
elegendd volt ahhoz, hogy irdsai ne mindig kapjanak kell vissz-
hangot, ne szdmitsanak feltétlentil divatosnak.

Nem illeszkedik tokéletesen a magyar tudomdnyos kozéletbe
amiatt sem, hogy soha, semmilyen érdek miatt nem akarta szét-
vélasztani azt, ami szerinte egyiivé tartozd. A Magyarorszdgon egy-
missal igen bonyolult tudoménypolitikai kapcsolatban levé nép-
rajztudomdny és az itthon 6ndllé szerepléként csak a nyolcvanas

Szerzénk a Pécsi Tudomdnyegyetem Bolcsészettudomdnyi Kar
Néprajz - Kulturdlis Antropologia Tanszék vezetdje, eqyetemi docens

évek végén jelentkezd kulturdlis antropolégia tradicidit folyama-
tosan megprobélta dsszeegyeztetni. Rendithetetleniil hangsilyoz-
ta és hangsilyozza a kultdracudoményok és a tdrsadalomtudoma-
nyok paradigmatikus rokonsdgit, és sokdig szinte egyediil képvisel-
te azt a véleményt — mindkét szakirodalmi tradiciéban jiratosként
—, hogy értelmetlen a néprajztudomdny és a kulturdlis antropolégia
kozote drkot 4sni, mindkettd tradiciéjdbol kotelességiink felhasz-
ndlnunk azt, ami abban fontos, ami tovdbbvivd. Tudatosan tdreke-
dett a néprajztudomdny megujitdsdra, az addig uralkodé kutatdsi
irdnyok mellett 4j kérdések megfogalmazdsdra, vagy régi kérdések
dtfogalmazdsdra a mai viszonyoknak megfeleléen. Ennek szellemé-
ben alakitotta ki — helyesebben vitte tovdbb — két cikluson keresz-
tiiliveld tanszékvezetdi periddusa alatt a pécsi tanszék oktatdsi prog-
ramjdnak koncepcidjdr is: kényesen ligyelt arra, hogy az etnogréfia,
a folklorisztika és a kulturalis antropoldgia oktatdsdnak az egyen-
stlya ne boruljon fel. Mindemellett véleményem szerint egyediil-
4ll6 néprajzokrtatdsi koncepciét vezetett be tanszékén: az 4j, gya-
korlatorientélt képzési modell célja nem egyszertien egy koriilhatd-
rolt ismeretanyag, egy tudomdnyos kdnon 4taddsa, hanem els8sor-
ban egy miksd8képes kutatdi paradigma, egy tcudomdnyos eszkdz-
készlet megmutatdsa. Ezt a szemléletet tudatosan vezette be: ennek
megfelel8en alakitotta 4t a tanszékvezetése alatt kényszertien gene-
rdciévéltdson dtesd tanszék személyi dllomdnydt, és ennek kidolgo-
zdsdra vezetett a hazai térsadalomtudomdnyok kérében egyediilal-
16 eurdpai unids projekeet 2005 és 2009 kozoee. !

Ezt a véleményét erdteljesen, ha sziikségesnek érezte, vehemen-
sen képviselte vitaférumokon és személyes beszélgetésekben is, és
ez a hozz44ll4s volt az, amit tanftvdnyaiba is dtpldntalt. Sosem akart
bedllni semmilyen szekértdborba, még azt is kockdztatva, hogy a
vicebéli katondkhoz hasonldan a téborok kézott rekedve kérdez-
hesse: ,Es mi, szegény belgdk, hova dlljunk?”. Hogy mégsem szige-
tel8détt el, az csak tudomdnyos teljesitménye megkeriilhetetlensé-
gének koszonhetd, amit nem lehet egyszertien lesopérni az asztal-
16l egyetlen tudomdnypolitikai vita hevében sem.

*

A j6 sziiletésnapi ajéndék mindig személyre szabott, és nemcsak a
cimzetthez, hanem réla is sz6l. Meghivdsos tisztelgd kotetiink ezért
tematikusan szervezédik: a benne levé irdsok Vargyas Gébor leg-
fontosabb tudomdnyos érdeklédési teriiletéhez, a valldsantropold-
gidhoz kapcsolédnak hol szorosabban, hol kicsit lazdbban. A leg-
t6bbjiik komoly terepmunkdn alapul, némelyikiik még kutatdsi te-
repére, Délkelet-Azsidra is rimel. A szerzék kozote vannak kollégdk,
tanitvdnyok és/vagy bardtok is. Egyben pedig biztosan megegyezik
minden tanulmdny: j6 szivvel {rédott.

Kedves Gdbor, az Isten éltessen hatvanadik sziiletésnapodon!

Nagy Zoltdn
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MAGTAR

CSENDER LEVENTE:
FEHER OLTCIT

Kucori kint lakott Budapest kiiltelki részén egy kulipin-
tyoban, s tél kozeledtével sem gondolt arra, hogy be ké-
ne htizédnia a melegebb véarosba. Az utcaban esténként
romdn beszédet hallott, s nevetett is magaban sokszor,
hogy Székelyf6ldon nem volt roman szomszédja, hat Bu-
dapesten lett. Azokkal a feketemunkas roméanokkal, akik
a szomszédjaban laktak, s a kozeli kébanyaban fejtették az
,iromi latin mediterran kovet”, s esténként dobozos so-
rokkel a szatyrukban tértek meg a kiiltelki kvartélyba, na-
gyobb lelki rokonsagot érzett, mint a belvéros alkavéhazi
életének szerepléivel, akikhez sem a multja, sem a jelene
nem kototte. Noha tobb mint egy évtizede élt a magyar f6-
varosban, mindig megmaradt kicsit kiviilallonak, és nem
is vagyott arra, hogy elkeveredjen a f6varos forgatagaban.

Karacsony kozeledtével a romanok hazamentek, s
Kucori is bepakolt nagy kék hatizsdkjaba, legyalogolt a
HEV-allomasra, és elment a j6zsefvérosi kinai piacra. Ru-
hakat vasarolt maganak, ajandékokat ennek-annak, aztan
elindult a népligeti buszéallomasra, ahol karacsony el6tt
mindig nagy kupleraj szokott lenni. A csencsel6 ciganyok,
arusok, pénzvaltok és kobor vendégmunkasok ilyenkor
mind veszik az iranyt hazafelé, s Kucorinak jol is esik, mi-
kor megérkezik a buszok kozé, a kiviilallok kozé, akik ko-
ziil sokan feketén dolgoznak, és akik szintén nem keve-
rednek, mint ahogyan az erdélyi buszoknak sem adnak
helyet {6 palyaudvaron, hanem csak hatul a kert végé-
ben parkolhatnak. fgy szokott ez lenni, de ki tor6dik ve-
le? A busztarsasagok nemigen foglalkoznak ezzel, 6k ott
is j6 helyen vannak, aki akarja, igyis megtaldlja. Kuco-
ri is azért ment oda, mint a legtobben, hogy menjen ha-
za a csaladjahoz, habér csaladja a sz6 szoros értelmében
nem volt, mert vagy elmentek nyugatra, vagy alkoholis-
tak lettek, vagy elborult az agyuk, vagy ongyilkosok let-
tek, csak egyetlen személy maradt meg épen, a nagyany-
ja. Vele szo6t tudott érteni, 6 érdekl6dott leginkabb a vi-
lag tjdonséagai irant, haladt a korral. Sajatos értékrendsze-
re volt az dregasszonynak, példdul lenézte Kucorit azért,
mert az egyetemen nem tanult tévészerelést, de felnézett
ra azért, mert megtanult Gszni. Kucori még nem alapitott
csaladot, ezért vele szokta tolteni a szent tinnepet. Mert az
tiinnepnek voltak szamara elengedhetetlen részei, ami nél-
kiil nem tinnep az tinnep: fehér legyen a fold, mikor kilép

az éjféli misérdl, roppanjon meg a ho a laba alatt, a kaly-
han rotyogjon a gombdocos toltelékes kaposzta, frissen vert
hazi kenyér s diés kalacs legyen az asztalon, a nagyanyja
talaljon, egyenek, igyanak egy pohar j6 oroszhegyi szilva-
palinkét, amit Somlyén szenteltvizként kindlnak a bara-
tok, s beszélgessenek, mig ki nem virrad.

Kucorinak minden hazautazas egyben id6utazas is volt.
Budapesten felemelte labat a f51drél este, s reggel Székely-
udvarhelyen lépett le (kivéve Kirdlyhagot, ahol leszallt,
megevett 6t miccset, megitta gyongy6z6 Ciuc sorét, ez
ugyanolyan szerves része volt az utazdsnak, mint az at-
levél-ellen6rzés a hatarnal). Nemcsak kiutazott az tjkori
Eur6pabol, hanem vissza is utazott a multba, vissza a gye-
rekkorba, ahol torténtek vele kiszdmithaté dolgok, de tor-
tént mindig valami furcsa is.

A legutobbi furcsasag az volt, hogy mikor kiérvendez-
ték magukat, és oriiltek az Gjbdli egytittlétnek, nagyany-
ja kihivta Kucorit a hazbdl, és mondta neki, hogy kovesse.
Atmentek a szomszédhoz, az dregasszony valamit stugott
a szomszédnak, aki odament a garazshoz, kinyitotta a ka-
put, benn allt egy héfehér Oltcit. Az 6regasszony mosoly-
gott, hol Kucorit nézte, hol a kocsit. El6szor Kucori nem
hitt a szemének, aztdn emlékeztette rd a nagyanyja, hogy
azt igérte volt neki, hogy amire végez az iskolaval, vesz
egy kocsit. Ezt el is felejtette, nem is vette komolyan an-
nak idején, de az dregasszony tartotta a szavat.

- Mar a kicsi kutyédnak is kocsija van, neked miért ne le-
gyen? - tette fel a kérdést a nagymama. Nyomatékositva
a torténteket mindjart atadta Kucorinak a forgalmit és a
slusszkulcsot. A szomszéd a sajat kocsijardl elinditotta az
Oltcitot, mert az akkumulator persze le volt meriilve, az-
tan az oregasszony is, Kucori is kirittyentették magukat,
és mentek a varosba. Az utat belepte a ho, a vizzel teli god-
rok befagytak, és a kiilonben hiresen pocsék tit olyan sima
lett, mint az aszfalt. Vettek motorolajat az Oltcitba, hélan-
cot, megtankoltdk, és az sem érdekelte 6ket, hogyha leful-
ladtak a varosban, mert jott egy fiatal apaca, és a nagyma-
maval kozosen addig 1okték, mig puffogni nem kezdett a
csodajargany. Négy tehén arat adta érte az dregasszony,
nem hagyhatta 6ket cserben.

Masnap reggel mar a sajat cstirjiik kapujat kellett kitar-
nia Kucorinak, hogy kezelésbe vegye a fehér Oltcitot. Per-
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sze nem indult a hideg miatt, meg a rossz akkumulétor
sem segitette 6t el6bbre, de Laci a cseléd mar vezette el§
Rigot, fogta be, kototték utdna a kocsit, a szomszéd gyerek
riasztotta a lovat, Laci elol futott, Kucori az Oltcitbol kia-
balt ki, hogy egy 16er6s a kocsija. Futtattak a lovat fel a fa-
lu végére, aztdn ki a szemkozti dombra, de az Oltcit nem
indult. Mint egykor, ahogy a szanko elé fogték a kutyat,
ugy huzattak az Oltcitot a 16val, és visszakacagtak a gyer-
mekkorba. Délutanra sikertilt egy t6lt6t szerezniiik, ami-
vel elinditottdk a gépet. Kucori meg se 4llt a varosig, akku-
mulatort vasarolt, kicserélte a régit, de hazafelé az Oltcit
bedoglott. Kistitott a nap, a fagy megereszkedett, olvadni
kezdett a ho, a godrok el6bujtak, a sar mélyiilt, s 6 intege-
tett az Gt szélén, kéregette a benzint, de az egyik Daciés-
nak slagja nem volt, hogy kiszivja a benzint sajat autéja-
bol, a masiknak benzinje nem volt, amit kiszivjon. Mar s6-
tétedett, mire valahogy hazaverg6dott. Este nekiallt sze-
relni, bar nem tudta, mit hogyan kellene megjavitani. Koz-
ben arra gondolt, hogy ez Romanidban régen is igy volt,
ha valakinek kocsija volt, annak egyben szerelének is kel-
lett lennie, kiilonben nem volt esélye kozlekedni.
Harmadnapra a havat egy nagy es6 mind elmosta, kife-
ketedett az ut, a falu sarfészekkeé valtozott, gyalogosan is
csak gumicsizmdban lehetett kzlekedni. Kucorinak tjra a
varosba kellett mennie, de kozben megint kifogyott a ben-
zinje. Nem ette, zabalta az {izemanyagot a csodagép. Ku-
cori intette le a Dacidkat, kért egy liter benzint, ment egy
kicsit. Aztan defektet kapott, mert az asszonyok a hamut
kordbban a havas ttra tiritették, hogy ne cstisszon annyi-
ra, s a hamu tele volt szeggel, mert szeges deszkat is rak-
tak a ttizre. Kucori kicserélte a kereket. Ujra elindult. Mire
a varosba ért, alig latott ki az ablakon, olyan saros lett az
auto, de saros lett Kucori nadragja, bakancsa, dzsekije is.
Tankolt volna, de nem tudta levenni a tanksapkéat. Kulcs-
csal, csavarhazoéval is piszkélta, de nem sikeriilt letornie.
Reménykedett, hogy hazaér, de az ajandék Oltcit félaton
kilehelte a lelkét. Hidba szerzett volna benzint, ha nem
tudta belednteni. Szerszdm nem volt nala. Egy éra kinlo-
das utan lakaskulcsaval letorte a tanksapkat, egy otlite-

Csender Levente: Sziindfoldem cimi; kiterébil.
Magyar Naplé Kiadd, Budapest, 2006.

Csender Levente (1977, Székelyudvarhely) ird, tandr. 1991 éta Magyarorszdgon él. A
Pdzmdny Péter Katolikus Egyetem magyar-kommunikdcio szakdn végzett 2005-ben.
Moricz Zsigmond- (2005) és a Barankovics Istvin Alapitvdny osztondijdban (2009)
részesiilt. Novelldkat ir, kitetei a Magyar Naplo Kiadondl jelentek meg: Zsirnak valé
(2003), Sziindfoldem (2006), Forditott zuhands (2010).

res kannat is vett, megtoltotte, és elindult a Hossztimezén
felfelé. Azt az utat méar annyiszor, de annyiszor megtette
gyalog, csak akkor nem zavarta semmi, mert ismerte a he-
lyi viszonyokat, és nem volt kocsija. Szinte nappali fény-
nyel vilagitott a telihold, voros karikakat rajzolt a vékony
felh6rétegre, hossza arnyékot festett Kucorinak, aki dii-
hos autétulajdonosként gyalogolt a saros tton.

Kucori azt vette észre, hogy mér napok 6ta nem ir, nem
tanul, nem él, hanem Oltcitot biitykol, fat hasogat, tehenet
fej, jokat eszik, az erd6re megy faért a fitkkal, vasaltatni
viszi a lovat, ha a bolt el6tt mennek el, sorre hivjak meg, ha
szekeressel taldlkoznak, palinkaval kinaljak, naprél nap-
ra tobb munka szakad a nyakaba, egyre jobban beszip-
pantja a ,muszaj” anyagi vilag. Probalgatta az Oltcitot,
de egyre tobb baja lett, kezdetben Szeredaba akart men-
ni, aztan méar Udvarhelyre is félt nekiindulni, végiil mar a
kapun sem volt kedve kimenni. Az Oltcitbdl kifogyott az
erd, csak kohogott és fulladozott. Kucori latta maga el6tt
ajovdjét, ha marad, hogy addig issza a palinkat, mig leko-
nyul a fiile, hogy minden, amit felépitett, egyszerre 6ssze-
dél. Mas vilag van arra, ott azt mondjak, két er6s kéz kell,
egy nagy buta fej, s megy minden a régi titon. Olyan erés a
rog, hogy azon valtoztatni tigyis képtelenség. Amit 6 tud,
az ott semmit nem ér. Csak az ezermesterek érnek ott vala-
mit, de 6 nem akar ezermester lenni, hegeszteni, firni, fa-
ragni és Oltcitot szerelni. A létben akar tevékenykedni, de
arrafelé, ha megereszkedik az id6, nagy lesz a sar, az em-
ber bezarva érzi magat, és azt érzi, hogy egyre nehezebb
onnan kijutni.

Este odament a nagyanyjahoz, rdnézett, és azt mond-
ta, hogy a kocsit adja vissza annak, akit6l vette. Nem erre
az utra valé. Nem akarta az dregasszonyt megbantani, a
négy tehén ara oriasi aldozat volt, de mégis rosszul esett
mindkett&jiiknek ez a rovid beszélgetés. Kucorinak azért,
mert nem tudott 6riilni a marasztalé ajandéknak, és hidba
minden, 6 Gjra az elmenésre gondol. Az 6regasszonynak
azért, mert erején feliil teljesitett, mégsem oriil az unokaja.

A faluban mar hire ment, hogy Kucori gyalog érkezett,
de kocsival jarkal. Annak a visszhangjat mar nem hallot-
ta, az emberek mit szélnak ahhoz, hogy kocsival jarkalt,
de szekérrel vitték ki a buszra hatalmas, kék hatizsakjaval
egyiitt. Ugy ment el, ahogy érkezett, gyalog, hatizsakkal.
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Erdélyi magyar népmitivészek

N em akdrmilyen kényv jelent meg az
erdélyi magyar tirgyalkoté népmivé-
szetrdl, vagy inkdbb magukrél a népmiivé-
szekr8l. Viszonylag vékony fiizet, de hatal-
mas a munka, amivel Szatmdri Ferenc, a Ro-
méniai Magyar Népmiivészek Szovetségé-
nek elndke Ssszegytijtdtte — dsszekonydrog-
te —, megrostalta, megszerkesztette és kiad-
ta ezt a tobb mint szdz népmivészt és mun-
kissdgukat bemutaté kényvet. Jol tudjuk,
hogy egy-egy konferencia néhdny tucatnyi
eléaddjdrdl is milyen nehéz Ssszeszedni az
abbdl késziil kotet {rdsos anyagds, le a ka-
lappal tehdt a szerkesztd kovetkezetes és ki-
tarté munkdja el6tt.

De tiszteletre mélt6 az a teljesitmény is,
amit a benne szerepld népmivészek felmu-
tattak. Hiszen ezek a kétkezi mavészembe-
rek kivdldan értenek a vés6hoz, a kalapdcs-
hoz, a tithoz, a koronghoz, osztovdtdhoz,
kemencéhez, ecsethez, {rokdhoz és minden,
mesterségiikhoz sziikséges eszkozhoz; pom-
pdsan vésnek, furnak, korongolnak, szd-
nek, himeznek, kovdcsolnak, tehdt minden
kézmiives munkdt 6rommel és nagy szak-
értelemmel végeznek, de tobbségiik egyet-
len dolgot nem szeret, vagy mondjuk igy,

rithell, mégpedig az #rdst. Csupdn néhdny
olyan népmiivésszel taldlkoztam a kényv-
ben, aki ldthatban szivesen 77, mégpedig to-
jast, kalotaszegi teritét... De betit foltehe-
téen Sk sem.

DPersze, akad a népmivészek kozdre is {ré-
féle, de nem ez a jellemzd. Ezért is mélta-
tom ilyen lelkesen Szatmdri Ferenc szerkesz-
t6i teljesitményét, hogy ezt a szdzegynéhdny
embert — § tudja mivel és hogyan — révet-
te az {rdsra. S mivel figyelemmel kisértem a
konyv sziiletésének koriilményeit, vagy leg-
aldbbis hallottam fel8liik egyet-mdst, nyu-
godtan kijelenthetem, hogy ez az {rdsokat
,toborz6” munka minden bizonnyal nehe-
zebb volt, mint az {rdsok megszerkesztése,
vagy taldn helyesebb, ha igy mondom, az
osszegyllt anyag tiloldsa, léhelezése, gere-
benelése, fésiilése. Hiszen, mi egyéb lenne
a szerkesztdi munka, mint a kenderfeldol-
gozdsbol ismert miiveletek szellemi vetiile-
te: elvdlasztjuk a szdlat a pozdorjdtdl, a fino-
mat a durvatél.

Akérhogyan is, elkésziile a kézirat, ami-
bél aztdn megsziiletett ez a szépséges konyv.
Mert itt aztdn valéban elmondhatjuk, hogy
egységben van a tartalom és a forma, az ol-

vasmdny és a ldtvdny. A tordelés célsze-
rlsége, a képek harménidja, a lapok viz-
jel-szerd, {rdsosra emlékeztetd hdttérdiszi-
tése szemet-lelket gyonydrkodtet8en kere-
tezi a szdveget és a szdvegbe foglalt képe-
ket. A kiadvdny szemérmesen hallgat a tipo-
gréfus személyérdl, igy folmeriil a gondolat,
hogy ez is Szatmdri Ferenc munkdja vagy
legaldbbis 6tlete lehetett. Minden népmi-
vész egy egész oldalt kapott a bemutatko-
z4sra, ami egy arcképet, 1300-1400 leiités-
nyi széveget, és néhdny, az alkotdsokbdl ize-
lit8¢ nyujtd, szines képet jelent. A szdvegek
egyes szdm elsd személyben késziiltek, koz-
tikk a tdrgyszerli bemutatkozdstdl a bensé-
séges vallomdsokig mindenféle stilussal ta-
ldlkozunk. Megtudhatjuk tovdbb4 a szdzhd-
rom népmiivész elérhetdségét, azt, hogy az
erdélyi magyar népmiivészek szervezetei ko-
ziil melyikhez tartoznak, s azon beliil mi-
lyen ,cimekkel és rangokkal” rendelkeznek.

A koényvet lapozgatva, képeiben gyo-
nyorkédve, majd az elsétdl az utolsé sorig
elolvasva elimultam a benne taldlhaté sok-
szin(iségen és gazdagsigon. Nem rostelltem
megszdmolni: huszonhét népmiivészeti te-
rilleten osztozik a szdzhdrom népmivész.

ELOSZO

Erdélyben még ma is tibb ezerre tehetd azoknak a szama, akik a kézmiivesség
szintjét meghaladdéan, a szd igazi értelmében vett népmiivészek. Tevékenysé-
gem sordn sok ilyen emberrel taldlkoztam, akik nincsenck tudatdban sziile-
tett adottsdgaiknak, de akik koziil t6bben is a népi iparmiivészet szintjén al-
kotnak, vagy akdr a népmiivészet mesterei is lehetnének.

Szép és jo tulajdonsdgaik mellett, sajnos, képtelenck felmutatni valss érté-
keiket, mdr csak azért is, mert elkitelezett és aldzatos emberek, akik vigy vé-
lik, hogy énmagdért az alkotds Groméért dolgoznak. Ez volt a népmiivészet,
és még ma is ez.

A megjelend szakmai életrajzok onvallomdsok, amelyek néhdany mondatban
Jfelvillantanak soha el nem mondott élményeket, életfelfogisokrdl vallanak.
A sorok kiziil vélem kiolvasni az elkitelezettek dszinte dhajdt, hogy szeretné-
nek t5bbet tudni, adni. Taldn ezek a sorok hozzdsegitenek abhoz a felismerés-
hez, hogy mindnydjan tanulhatunk egymdstél, ha van erénk megnyilatkoz-
ni, tudatositjik benniink a szébeliséget felvdltd intézményes oktatds hidnyadt.
Az inéletirdsokbol kiérzem a kizisségi élet sziikségességének felismerését,
amely éppen olyan fontos a kizisségnek, mint az egyénnck az egészség. Ta-
ldn igy tobben is megérthetjiik, hogy a hagyomdny nem azért érték, mert ré-
gi, hanem mert t6bb generdcid tapasztalata alakitotta az idében, csiszolta a
mai formdba, mert a paraszti kultiira bolcsességér hordozza magdban. Az al-
kotdk értéket képviselnek, alkotdsi teriiletiik, élerviteliik és gondolkoddsmdd-
Juk a népmiivészetre jellemzd paraszti életformdba illeszkedik bele, a népi
1zlés szerint munkdlkodnak.

Alkotok és alkotdsok megitélése mégis sokszor viszonylagos. Nehezen értelmez-
hetd, hogy népi hagyomdnyokra hivatkozva néhol a tilzotr egyénieskedés le-
gyen jellemzé, hiszen a kozosségi miivészet szellemét tisztelniink kell. Az iji-
tdst csak olyan mértékben fogadhatjuk el, amilyen mértékben az a hagyo-
mdnyosnak tobblet értéker ad. Tehdt az djitds nem mdst, hanem jobbat, to-
vdbbuitelt kell jelentsen. Fél6, hogy a céltalan ijitdsi folyamat csak leéreékeli
azt, amire méltin lehetiink biiszkék.

Az alkotdtdl elvdrbatd, hogy szakteriilete miiltjat, hagyomdnyait, formavild-
gdt, diszitményeit, korstilusait, valamint az alkotdshoz sziikséges szakmai-,
technikai- és anyagismeretet birtokolja, és azokat a tdrgyalkotds folyamdn
magabiztosan alkalmazza. A jé vagy rossz tdrgy nem magdniigy.

Uygy tiinik, szinte minden baj oda vezethetd vissza, hogy az erdélyi falvak
népének, a magyar nemzetiségnek nincs — vagy csak igen vékony rétegii — a
[felelds értelmisége, illetve a meglévs értelmiség nem elég tevékeny. Ennek hid-
nydt megérzik a kizisségek, mert nincs, aki példdt mutasson a hagyomdnyos
értékek megbecsiilésére, nincs aki tudatosithatnd a helyi kozisségben, hogy
milyen hatalmas kinccsel rendelkezik.

Nélunk helyenként a hagyomdnnyal még egyiitt éliink a mindennapokban,
nem szabadidds tevékenység csupdn. A civilizdcid negativ hatdsdra sajnos a
népi kultiira onkifejezési eszkizei elhalvanyulnak, mert hellyel-kozzel a ko-
zosségek sajdr értékeiket sem ismerik vagy nem értik meg. Néha nem taldl-
Jjdk az dsszefiiggéscket a motivumok és mondandok, a tdrgyi népmiivészet és
magyar onképiik kozott.

A természet kizelében él6 erdélyi ember lelkében és képzeletében a kirnyezd
vildg valdsiga természetes kifejezdeszkizikkeé lényegiil. A népmiivészetben ezt
a szépet és ezt a jot probdljdk dthozni a jelenbe.

A népmiivészek olyan hagyomdnyos termékeket készitenck, amiket nem sza-
bad veszni hagyni. Koziiliik nagyon sok kiemelt értékis, bar egész Erdélyben
nem taldlni alkotéhdzakat, nincs megoldva a targyi népmiivészek oktatd-
sa, tovdbbképzése.

Mindenképpen értékelniink kell azonban, hogy a népmiivészek valami szem-
mel ldthatot formdltak a vilig szamdra, hogy kizisségiik értékeit mutattdk
fel, és ez nemzeti kultiirdnk féltert kincse.

Hiszem, hogy az idd a természetes anyagoknak, emberkizeli, miivészi és ha-
gyomdnyos kiféjezési médoknak kedvez. Hiszem, hogy eljon a nap, amikor
az ember minden teriileten a maindl emberibber igényel.
Szatmdri Ferenc,
a Romdniai Magyar Népmitvészeti Szovetség elnike
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Baldzs Lajos korondi fazekas munkdja

Toébb mint egynegyediik farag — fat, ritkdn
csontot —, feleannyi himez, tizedrésziik sz8,
kevesebb mint tizediik korongol és jonéhd-
nyan a bitorfestésben, a viseletkészitésben le-
lik romiiket. Van koztitk egy-két ritkdbb
népmivészeti dgnak hdédold, mint bogozd,
bbrmiives, citerakészits, csipkeverd, csubéfond,
Ekszerkészitd, gyingyfiizs, kosdrfond, kovdcs,
szljgydrtd, tapldsz, tojdsird, tizzomdnc készi-
14, divegfitvd, akikbdl minddssze egy-kée al-
kot szerepel a kitetben.

Teriiletileg meglehetdsen egyenetleniil
oszlanak meg a kétetben szerepld népmiivé-
szek, de hdt senki sem 4llitja, hogy a kényv
reprezentdlnd az erdélyi népmiivészek teljes
korét. Székelyfold (Udvarhely, Hiromszék,
Csik, Gyergyd) képviselteti magdt minden
tekintetben a legnagyobb ardnyban; a nép-
mivészek egytizede kalotaszegi, vagy ottani
miivészetet miivel, de vannak a Barcasdghdl,
a Mezdségrdl, a Szildgysdghdl, s6t mutatéba
— gondolom a szerkesztd tirra vald tekintet-
tel — Szatmdrbél is.

Az inkdbb illusztricids, mint dokumen-
tdcids célt szolgdld képeket nézegetve és a
bemutatkozé szévegeket olvasva — szdmom-
ra legaldbbis — agy tlnt, hogy ezek az em-
berek igen nagy 6rémét taldlnak a munkd-
jukban. Folismerhet$ az énvallomdsokban
az az eredeti inspirdcié és az a hagyomdnyos
kapcsolat, ami az ember és a megalkotott
haszndlati- vagy disztdrgy kozott a kordbbi
nemzedékekben megvolt.

Nem véletlen, hogy a makéfalvi Kovdcs
Pali Ferenc butorfestd sajét édesapjdt idé-
zi, aki igy oktatta Ot: ,,...azokat a virdgokar
rakd, amelyek neked is tetszenek!”. De folte-
hetjiik a kérdést: mi tetszik egy-egy kalota-
szegi, korondi, vagy éppen csiki népmiivész-
nek? Nyilvdnval6an els6sorban az, amiben
felnevelkedett, amiben értékrendje, {zlésvi-
laga gyokerezik.

Az olasztelki Nagy Gyorgy kovicsmester

szavai mottéként is illenének a hagyomdny-

hoz ragaszkod6 népmivész ars poeticd-jd-
hoz: ,Minden munkdm a hagyomdny alap-
Jjdn késziilt sajdt tervezésii kézmiives termék,
amelyekben  miivészi  megolddsokra  torek-
szem.”.

Persze, nem az dsszes alkot6 érzi és vallja
magdt a sz6 valédi értelmében népmiivész-
nek. Az inditékok kozote olykor szerepel a
kenyérkereset, a megélhetés is, amit nem
kell rostellni. Gondoljunk csak Munkdcsy
Mihdlyra, aki nem a legnagyobb mivei-
bél, nem Krisztus-jeleneteibdl gazdagodott
meg, hanem a francia szalonok sekélyesebb
vildgdnak megfestésével. Végiil is, hol van
kdbe vésve, hogy a népmivészeknek foleée-
leniil koplalniuk kell?

Szerepelnek ebben a kényvben olyanok
is, akik elsésorban nem alkotdsaikkal, ha-
nem azzal szolgdljdk a népmiivészetet és a
népmiivészeket, hogy dsszefogjk dket, kidl-
litdsokat szerveznek szdmukra, kiadvdnyok-
ba valé szovegeket ,préselnek ki” beldliik,
ismeretterjeszté népmivészeti gyljtemé-
nyeket dllitanak 8ssze, vagy mivészi képe-
ken, fényképeken rogzitik a népmivészeti
alkotdsokat, megnyilvanuldsokat.

Ez a kdnyv tehdt fontos, értékes mun-
ka. Fogalmazhatunk tgy, hogy val6sdgosan
népmiivészeti, de mindenképpen a népmi-
vészetet szolgdlé alkords. Mint emlitettem,
szdzhdrom népmivész és huszonhéc nép-
mivészeti mfaj szerepel benne. Azonban
a konyvekre nemcsak az jellemzd, ami meg-
taldlhatd benniik, hanem az is, ami hidnyzik
belslitk. Megkérdeztem tehdt a kényv szer-
keszt8jét, hogy mennyiben reprezentélja ez
a kiadvdny a romdniai magyar népmiivészet
egészét, vagy inkdbb a jéghegynek csak azt
a bizonyos cstcsdt ldssuk-e benne, ami az
egésznek egytizednyi részét mutatja a kiilvi-
ldg szdmdra.

— Semmi esetre sem teljes — vilaszolta
Szatmdri Ferenc. Elmondta, hogy Roménid-
ban mintegy 6tszdz ,népmiivészt’, a nép-

Erdélyi magyar népmiivészek. A szakmai énéletirdsok felhaszndldsdval irta és szerkesztette
Szatmdri Ferenc. Kiadja a Romdniai Magyar Népmiivészek Szdvetsége. 2012, Csikszereda.

Meguvdsarolhato a Hagyomdnyok Hazdban.

miivészet valamelyik dgdval foglalkozé em-
bert tartanak szdmon, akiknek taldn a fe-
le tekintheté aktivnak. A tobbiek inkdbb
magdniigynek, sajit kedvtelésre, ,hobbi-
bél” mivelt passzidnak tekintik népmi-
vészeti probalkozdsaikat. Ez persze semmit
sem von le érdeklddésitk komolysdgdbol,
hiszen ez igy is nagyon értékes szabadidds
tevékenység, 6rdmot szerez és értelmet ad
az ember életének. Zommel 6k azok, akik
nem akarnak bekeriilni egy ilyen, népmi-
vészeket szdmba vevd kiadvényba, még ke-
vésbé annak koltségeihez akdr csak szdz lej-
jel is hozz4jdrulni.

De szdmoljunk tovdbb! Az &tszdz ,,po-
tencidlis népmiivész” felének is csak kétitide
szerepel a kényvben. Ennyi embert sikeriilt
tehdt révenni a bemutatkozdsra, az anyagi
hozzéjaruldsra, képek, szovegek készitésére
és bekiildésére. Aki ismeri és 4térzi a szer-
kesztés gondjait és nehézségeit, nem fogja
kevesellni ezt az ardnyt, még kevésbé fogja
lebecsiilni a szerkeszt8 szerzdket mozgdsitd
képességét.

Mindazondltal agy gondolom, ebben az
{zléses kotetben, amely elsd izben veszi szdm-
ba a romdniai magyar népmivészeket, ben-
ne van az Erdélyben népmiivészettel foglal-
kozék szine-java. Vagy mondjuk igy, majd-
nem benne van! Mert azért jelentds fehér
foltokat ldthatunk. Hogy mdst ne mondjak,
a Kdszonokbdl, a Gyimesekbdl, Moldvabdl,
Déva kornyékérsl, Mezdségrdl nincs, vagy
alig van anyag,.

Most ennyi tellett, ennyire futotta a szo-
vetségtdl, ennyi a népmivészek kozossé-
gétdl. Tudom, sokan sajndljak majd, hogy
nem tettek tobbet a kdnyvbe valé bekeriilé-
sért, sokan basulnak majd, hogy kimarad-
tak. Abban is biztos vagyok, hogy a kévetke-
z6 kiadds ennél is gazdagabb lesz. Mi pedig
oriiljink, hogy elkésziilt az elsd katalégus,
és fedezziik fel az Erdélyi magyar népmiivé-
szek kotet segitségével, hogy milyen gazda-
gok vagyunk, milyen kincsek kozott élhe-
tiink!

Hald4sz Péter
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ETELEK - HAGYOMANYOK

Mindennapi kenyertink

~Megettem a kenyerem javit” — lassan magamrdl is elmondhatom
ezt. Hiszen, amikor a hagyomdnyos paraszti ételeket idézem fel,
szinte nincs olyan, amelyikrél ne lenne valamilyen személyes emlé-
kem. gy vagyok a kenyérsiitéssel is. Apai nagyanydmnak Gyomadn
két buboskemencéje is volt. Az egyik az els6 szobdt melegitette a
konyhdbdl flitve, a mdsik a hdz folytatdsdban levd régi szoba-kony-
hdban 4llt. Itt ticsdroghettem végig 6t-hat évesen néhdny kenyér-
siitést, s majszolhattam els6ként a frissen siilt, ropogés héju cipét.
Ugyancsak kisgyerekként engem kiildtek a sarki boltba a zacskd-
ba kimért liszttel ,,cserekenyérért”. Késdbb, mdr biciklivel egyene-
sen a hiresen jé mindségli pékdrut elallité gyomai Kenyérgyarba
jértunk, s bizony sokszor kikaptunk, mikor nem birtunk ellenallni
a frissen siilt ropogds héju kenyérnek, s a hazatiton alaposan meg-
dézsmaltuk a bevdgdsnal kifordul, kiilondsen ropogds, s a mésik
oldalon foszlés-puha héjat. Egyetemistaként nydri ,kenyérkerese-
temet” két izben is a gyarban szereztem. Orokre emlékezetembe vé-
s8dtek az izmos, jokedvii pékek gyakorlott mozdulatai, akik min-
den egyes hdromkilés kenyeret egyenként dtgytrtak, s mdig érzem
a kemence perzsel melegét, ahogy a szakajté kosarakbdl tempdsan
borogatom a felém nyujtott siit6lapdtra a gdmbélyt tésztakupaco-
kat, miutdn belenyomtam az aljukba a cimkét.
*

A kenyér minden nap asztalunkra keriilg, alapvetd tdpldlékunk.
Szémos szdldsunkban, dllandésult székapcsolatunkban is kifejezd-
dik, hogy gyakran magdt az életet, a megélhetést jelenti. Beszélhe-
tiink kenyérkeresetrdl, kenyérkeres6rél, nehéz kenyérrél, kenyéren
és vizen, alamizsnakenyéren él6rdl, vagy olyan emberrdl, aki vég-
képp elvesztette a kenyerét. A kenyér tehdt fontos szdmunkra, ezért
mondhatjuk, agy kell, mint egy falat kenyér. A remény koltéi ki-
fejezése: lesz még sz016, ldgy kenyér. E szdldsban egyiitt szerepel az
Ujszdvetségi dldozat két Ssszetevdje, a bor és a kenyér, amely Jézus
testét és vérét szimbolizdlja. Ahogyan Jdnos evangéliumdban olvas-
hatjuk: ,, En vagyok az élet kenyere. Aki hozzdm jon, tobbé nem éhe-
zik, s aki bennem hisz, nem szomjazik soha.”.

GYORS KOVASZ

Hozzavalok: 20 dkg liszt, 1,5 dkg éleszt6, 1 ek. méz, csipet aszkorbin-
sav (elhagyhatd), 2 dl viz

Elkészités: A hozzdvalokat egy nagy talba ontjiik, és alaposan elkever-
jiik. Stirii palacsintatészta-szerii masszat fogunk kapni. A tdlat egy fol-
pack-kal letakarjuk, és félretessziik pihentetni. Néhdny dranként meg-
keverjiik. A massza el0szor a tobbszordsére fog dagadni, majd dsszeesik
és savanykds illata lesz. 12 ora elteltével, amikor vijra buborékok kelet-
keznek a masszaban, felhaszndlhatjuk. A fel nem hasznilt kovdsz a hii-
tébe téve akdr két hétig is eltarthato. Ha az dsszes kovdszt belegytirtuk
a kenyérbe, akkor a bedagasztott tésztibol lecsiphetiink egy darabot és
befottestivegben ezt tessziik a hiitébe. Ez lesz a kovetkezd kovdszunk.

R0zs0s KENYER

Hozzavalok: 23 dkg gyors kovisz, 20 dkg vildgos rozsliszt, 30 dkg
finomliszt, csipet 6rolt komény, 2 kk. so, 1 kk. cukor, 1,5 dkg élesztd,
2,5dlviz

Elkészités: A hozzdvalokat dagasztogéppel vagy kézzel alaposan meg-
dagasztjuk. Meleg helyen a dupldjdra kelesztjiik, majd 6vatosan dtgytir-
juk és megformazzuk. A megformdzott kenyeret siitépapirral boritott
lemezre tessziik, és még 20 percig kelesztjiik. Vizzel megkenjiik, majd
190 °C-ra elémelegitett g6z0s stitében 35-40 perc alatt ropogosra siitjiik.
A g6zt a siit6 aljdba helyezett kis vizzel toltott tallal érhetjiik el. Ez a
modszer kaldcsndl, pogdcsdndl és eqyéb kelt tésztaknal is jo szolgdlatot
tesz, mert nem szdarad ki a stil0 tészta.

Bartok Béla a kenyeérsiitésrél

Amikor az Amerikdban tartézkod6 Bartok Bélanak ,hazai” ke-
nyérrel szerettek volna kedveskedni, 6 megbotrankozott a porce-
lantalban dagasztott, délutan kelesztett, villanystit6ben stitott ke-
nyéren: , Maguk tehdt igy stitnek kenyeret - mondta [Bartok], kozelebb
lépve az asztalhoz. — Hideg porcelantilban, fémkandllal, a délutin kellds
kozepén. Nem csuda, ha a maguk kotyvalékjai semmihez sem hasonli-
tanak, ami megérdemli a kenyér nevet. [...] Elsésorban is [...] hajnalban
kell stitni, hajnalban, amikor az éjszakdrol maradt sotétség dsszevegyiil
a keld nap fényevel, s olyan konyhdban, amely nem hideg a porceldn és
zomdncos edényektdl, mint a korhaz. Igen, a konyha félsotétjében és fél-
vildgossdgaban, az dllott meleg tiszkdlo illatdban, a mély, hosszi fatek-
nében - fatekndben, nem porcelanban, faban! - mert annak az anyaga
rokonabb a testiinkével. A tekndnek mélynek kell lennie, s elég hosszii-
nak ahhoz, hogy elférjen egyik végében a liszt, a mdsikban pedig az erje-
do, keld, mozgo, eleven kovdsz, mely tele van élesztdcsirdkkal, s melybe
mindig tesznek egy morzsdanyit a legutobbi kenyér tésztdjabol, hogy a
kenyérsiités sok évszizados lanca meg ne szakadjon, aztan dagasztjdk,
mig duzzado, lagyan lélegzd tésztahegQyé nd, de nem fémszerszdammal,
hanem asszonykézzel, amelynek életado melege beledramlik a mi min-
dennapi kenyeriinkbe.”. (Agatha Fasset: Bartok amerikai évei. Zenemi-
kiadé, Budapest, 1960.)

Az emberiség zomének 6sid8k 6ta adjak alaptdpldlékdt a kemé-
ny{tStartalmud novényi részek, a gydkerek, gumok és a kevésbé rom-
lékony szdraz termések, koziiliik is a gabonafélék magja. Ez utébbi
képezi a kenyér alapanyagdt, amely nagyon sokféle lehet a kovész-
talan, kovon siilt lepényektdl kezdve a ndlunk kdzkedvelt termetes,
fényes barna, ropogés héju cipdig. A kenyér szé a magyar nyelvben
mér a XVII. szdzadtdl ez utdbbi, erjesztett tésztdt jeloli. A korai ko-
zépkorban Eurépa-szerte csak a legfelsd tdrsadalmi réteg evett né-
mi kenyeret, amely szélesebb kérben a kozépkor végétdl kezdett a
kdsafélék helyébe lépni. Magyarorszdg az els6k kozott volt ebben a
véltdsban, de vannak olyan magyarajkt vidékek, példdul Moldva,
ahol a falusi lakossdg étkezésébdl a kenyér a XX. szdzad kozepéig
teljesen hidnyzott. A moldvai magyarok (és romdnok) az 1930-as
években kenyeret csak vdsdrban, vdrosban jdrva vettek, évente né-
hdny alkalommal. Erdélyben a kenyér mér mindennapi étel, de az
ugyancsak naponta fogyasztott kukoricapuliszka miatt jéval keve-
sebb fogy, mint a mai Magyarorszdg teriiletén. Az angol, francia,
német utazék beszdimoldinak kdszénhetéen a XVIII. szdzadban a
magyar alfoldi (félbarna) bizakenyér kivdlé mindségét, szokatlanul
nagy méretét, kiilonleges erjeszt8anyagit egész Eurépdban megis-
merték.

A hazai kenyérkészitésben tehdt régéta a jél lazitott, dombort
kenyeret ad6 erjesztés, tésztakészités domindl, amely az Gjkorban
Eurépa-szerte egyre népszer(ibb lett a laposabb véltozatok mellett,
amelyek ndlunk hidnyoznak.

Magyarorszdgon a kenyér az Gjkortdl alapvetd néptépldlék. A
XX. szdzadig a falusi, s6t a vdrosi lakossdg egy része is otthon készi-
tette, a II. vildghdbort utdn azonban fokozatosan felhagytak a hdzi
siitéssel. A hdzikenyér nyersanyaga és készitésmédja sokféle lehet.
Kelet-Dundntilon, az Alf6ld és Erdély nagy részén buzalisztb6l, a
Dundntil t6bbi részén, a Duna—Tisza kdzén, a Nyirségben, észa-
kon és Erdély egy részén rozslisztbdl, az dtmeneti 6vezetekben a két
liszt keverékébdl siitoték. A Keleti-Karpdtokban drpa-, a Kraszna—
Szamos-Tisza mentén kukorica-, Somogyban rozs-kukorica-ke-
nyeret is stitottek. Sziikség esetén a szokdsos alapanyagot mds liszt-
félével vagy burgonydval is kiegészitették.
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A kenyérsiités évszdzados tapasztalatokon alapuld, hosszadal-
mas és kényes folyamat, hiszen a készit8 ,,él8” anyaggal dolgozik.
A nyersanyagok mellett minden apré mozzanatnak jelentdsége és
ennek megfeleld ritusa van, ezekedl fligg a végeredmény. Ahogy egy
négy nemzedékes pékcsaldd legfiatalabb tagja megfogalmazta, a jo
kenyérhez hdrom dolog sziikséges: kovdsz, sziv és 1élek.

Az eredeti kenyérsiitési technoldgia négy szakaszbol dll: kovdszo-
lds és a kovész kelesztése; dagasztds és a tészta kelesztése; kiszakitds,
formalds és a kenyér kelesztése; végiil siités és a kenyér hiitése.

Ez a négy szakasz a hozzd csatlakozd négy pihendvel egyiitt olyan
kenyeret eredményez, amelybe az aktiv és nyugalmi szakasz ritmu-
sa mintegy ,bele van siitve”. A pihentetés-kelesztés és a hiités sza-
kaszai alatt a tészta belséleg ,,dolgozik”, javul a minésége. Az ember
életében is van ilyen ritmus. Ha a biolégiai ritmust megbontjuk,
talhajtjuk, vagy éppen tilzottan visszafogjuk az aktivitdst, sem az
életiink, sem a kenyeriink sem lesz ,mindségi”. Az élelmiszeripari
kutatdsok azt is kimutattdk, hogy a kenyérkészités kiilonboz8 fizi-
sainak még az idedlis napszakai is kimutathaték. Ugyanilyen fon-
tosak a megfeleld nyersanyagok és eszkozok is. A hagyomanyos ke-
nyérkészités fentiek szerinti menete minden elemében kiildnbozik
a mai gydri technoldgidkedl.

A kovdsz

A kenyér készitésének alapja az erjeszt8anyag, vagyis a kovdsz el§-
készitése. A j6 kenyértésztdbdl 8sidék éta mindig eltesznek egy ke-
veset, kis gombécok formdjdban, amelyeket szdritva tdrolnak, hogy
azzal oltsdk be a kovetkezd siitéshez a lisztet. Fz a félretett rész a
magkovdsz vagy anyakovdsz. Ma kénnyen siithetiink kenyeret a
boltban kaphaté szeszgydri élesztével is, de ez kordntsem ugyan-
az, mint a nemzedékr8l nemzedékre 6rokl6dé magkovasz, amely a
benne él8 sokféle éleszt8gomba révén a csalddra jellemz§ egyedi fzt
8rzott meg. Egy mésik mddja is volt az éleszt8anyag készitésének,
amely féként a keleti orszdgokban volt jellemzd. Ezt a ,,par”-nak
nevezett erjesztdt is hdzilag készitették, példdul a kovetkez8képpen:
1 liter vizben 3 marék komlétobozt és tdjanként véltozdan némi fii-
szert — példdul hagymahéjat — megf6ztek, levével leforrdzeék a tek-
nébe ontodtt korpdt, majd az egészet sszedagasztottik a kenyérsii-
téskor félretett 1 liternyi kovésszal. Mikor megkelt, apré darabok-
ra szaggatva megszdritottk.

A hagyomdnyos kenyérkészités menete

Bliza- és rozskenyérnél el8szor a liszt egy részébél az elézéleg lan-
gyos vizbe dztatott magkovésszal vagy pdrral kovdszt készitettek, ér-
ni hagytdk, majd a t6bbi liszttel és folyadékkal (tobbnyire sos viz-

ForrAsoKk:

Kisban Eszter: A kenyér. Magyar Néprajz Eletméd kotet. Akadémiai
Kiadé, Budapest, 1997.

Magyar Néprajzi Lexikon, kenyér cimszé. Akadémiai Kiadd,
Budapest, 1977.

Mezei Otténé: A reljes éreékii kenyér. Mezégazdasdgi Kiadd,
Budapest, 1988.

KRUMPLISKENYER SUTESE A FEJER MEGYEI ABAN

, Azt mesélem, amit a nagymamdmnal ldttam. Ottagii csalddnak egy
hétre siitottiik a kenyeret. E16z0 délutan bedztattuk az anyakoviszt. Az
el6zd siitésnél a kész tésztabol hiisz dionyi gombicskét szakitottunk ki,
azt deszkin megszaritottuk tiillel vagy ritka vaszonnal letakarva. Fehér
vdszonzacskoban felakasztva, szellds helyen taroltuk. Tehit, el6z6 dél-
utan bedztattuk mind a hiiszat langyos vizbe. Estére megdzott, és ezzel
a teknd sarkaban kovdszt csindltunk egy kis liszttel. A megdzott anya-
koviszhoz annyi lisztet dagasztottunk, hogy nagyon lagy (galuskatész-
ta dllagui) keveréket kapjunk, s ezt letakarva otthagytuk éjszakdra. Mds-
nap hajnalra mdrvanyosra kelt. Ekkor koriilbeliil 75 dkg héjaban fott,
tisztitott, attort krumplit, és 4 kg lisztet tettiink a tekndbe és a kovdsszal
egyiitt langyos, sos vizzel dsszedagasztottuk. Kb. 2 liter viz kellett hoz-
za, amihez 4 evékandl sot adtunk. A hdziasszony érezte, hogy mennyi
viz kell a tésztihoz. Addig dagasztottik, mig elvilt a tekndtdl és a kéz-
t6l, és holyagokat vetett. Azt mondtik, addig kell dagasztani, mig a ge-
rendarol nem csopog a viz (vagyis a homlokuk le nem izzadt). Kb. 3 ordn
at kelni hagytak, addigra pont befiitotték a kemencét. Ezutdn a tésztit a
teknében négy egyforma részre osztottik, szépen megformdltik és négy
belisztezett szakajtokosdrba tették, lisztezett kenyérruhdval letakartak,
és még egy oranyit kelesztették, amig repedezett nem lett a teteje. A ke-
mencében vonoval félretoltik a parazsat és a pernyét kisoporték. Bedo-
bott papirral ellendrizték, hogy elég forro-e: ha magatol meggyuiladt, ak-
kor mdr lehetett bevetni a kenyeret. A kemencét el6bb vizes permettel is
kitisztitottdk, aminek a g6ze is sziikséges a jo stitéshez. Ha a kenyértész-
tdbél cipd vagy langos is késziilt, akkor azt siitttiik eldszor. A kenyerek
tetejét bevdgtik, vizzel lemostik a liszttdl, és 1igy vetették be a stitdla-
pittal a kemencébe. Mdsfél-két ordn dt siilt, az idd a fiitéanyagtol fiig-
gott. Féliddben kihiiztik, vizzel megkenték és a kemencébe is bespriccel-
tek. Mikor kivették, vizzel megkenték a tetejét és hiilni hagytdk. A kam-
raban a polcon tiroltdk. Nagymama siités utdn gytimolcsot is szokott
aszalni a kemencében: almat, szilvdt, meggyet.” (6zv. Szab6 Zoltdnné
visszaemlékezése alapjan)

zel) dagaszrottdk tésztavd. Arpa- és kukoricakenyérnél a kovdszo-
lds elmaradhatott, igy az egész lisztmennyiséget egyszerre dagasz-
tottdk dssze. A dagasztdst mindkét esetben a tészta érlelése, majd
kiszakitdsa kovette. A kenyeret ndlunk ritkdn flszerezték, kivéve a
rozskenyeret, amelyhez a Dundntdlon gyakran kéménymagot ad-
tak. A kiszakitott tésztdt gdmbolytire alakitottdk, majd kelesztet-
ték. Erdélyben a kelesztés gyakran elmaradt. A siitést hdzi kemen-
cében (késébb péknél) végezték. A kisiilt kerek hdzikenyerek 4tla-
gos stlya 6t-hat kilogramm volt. A Tiszdnttlon nagyobb, Erdély-
ben kisebb kenyereket siitdttek. A buzakenyereket a magassdg no-
velése érdekében kemencébe vetés eldte félkorben késsel megvag-
tdk. A kenyértésztdbdl dltaldban egy kisebb kenyérre, cipéra valét
is szakitottak, s kiilonféle lepényeket (langalld, kenyérldngos) is sii-
tottek beldle. A kemencébdl kiszedett kenyereket hiitdteék, majd
specidlis téroléhelyen tartottdk a fogyasztdsig. Erdélyben a kenyér
felsd héjdt rendszeresen feketére égették, buizakenyérnél ezt az égett
héjat stités utdn azonnal, még melegen leverték.

A kenyérkészités tizennyolc-hiisz 6rdt igényelt. Altaldnos gya-
korlat volt, hogy a kovidsz érlelését, a dagasztdst éjszakdra idSzitet-
ték. Ehhez déltdjban 4ztattdk az erjesztd anyagot, estefelé szitdltdk
a lisztet és kovdszoltak, hajnali két-hdrom 6ra koriil dagaszroteak,
ot koril veteteék be a kemencébe a kenyereket és két 6rdn 4t siitot-
ték. A hdzi kenyérkészités jellegzetesen ndéi munka volt, amelytél
nagymértékben fliggote a hdziasszony megitélése.

*
Ezek utdn azt gondolhatndnk, nincs értelme prébdlkoznunk a hdzi
kenyérsiitéssel, mert az eredmény tigysem lesz olyan, mint a fatek-
nében, kovisszal dagasztott, kemencében siilt kenyér. Ne adjuk fel
azért, hiszen az a kenyér, amit magunk dagasztottunk, mégiscsak
tobb lélekkel késziil, mint a személytelen bolti kenyerek! A rozsos
kenyér itt kozolt receptjéhez hasonldkat és még szdémos jé tandcsot
taldlhatunk a www. hazikenyer. hu honlapon.
Juhdsz Katalin
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TALLOZO

Népi gyogymodok és hiedelmek

Irta: Szab6 Marton

népi gyogymodok legtobb esetben a népi hiedel-
men alapulnak. Ilyen a szemvetés, az 6ntésbe 1épés,
a megcsodalas, vagy igézés.

Els6 elemista koromban Balogh Marton, egy velem
egyidoss, fejlettebb gyerek, tojast lopott hazulrdl és szivart
vasarolt. Amikor kijottiink az iskolabol, nekem is adott
egy felet.

- Nesze mar, vedd el, tudam, hogy kivanod! Csak tgy
adam, ha jol leszivad a fiistet! - mondta.

Réagyujtottunk. Két szippantas utan forogni kezdett ve-
lem a vilag. El is djultam, 8sszeestem. Marton felszedett.
Valahogy magamhoz tértem és iskolakollégam hazavitt.
Amikor anyam meglétott, nagyon megijedt. Kérdezte a
szomszéd fitt, hogy mi tortént velem.

- Hat én nem tudom, Kati néni! Ahogy jottiink, rosszul
lett.

- Jaj, Istenem, biztosan megigézték a gyermeket - alla-
pitotta meg anyam.

A szemmelvetés és az igézés kozott nincs nagy kiilonb-
ség, mindkett6t szenesvizzel gyogyitjak. A kutvizbe sze-
net, vagy ha az nincs, gyufaszalat dobnak. Ha a szén fel-
jon a viz tetejére, a gyantival maradnak. Rosszul csinéltdk,
nem olvastak megfelelen red. Ha aztdn a szén az aljan
marad, biztos az igézés. Amikor gyufaval végzik és a gyu-
fa a fejével jon fel, a lednyt biztos, hogy férfi igézte meg.
Miel6tt megitatnak a szenesvizbdl, egy keveset az ajto sar-
kara ontenek, majd a beteg homlokat is megmossék vele.
Az ajto sarkédba val6 ontés és hozzaolvasas azért sziiksé-
ges, hogy a magikus lének biztos hatdsa legyen.

Az igézésnél sokkal veszélyesebb az 6ntés, azt kertilni
kell, mert rosszul gyogyulé sebeket ejt az ember végtag-
jain, amennyiben belelépett, a laban, ha kézzel fogja meg,
akkor a kezén. Az 6ntés a hiedelem szerint a rosszakaro-
nak a szandékos ,, megcsinaltatasa”. Ez ellen csak egyetlen
Oregasszony vallalt kezelést, aki kiviil lakott a kozségen a
Pasztoraj diil6 és a Harsasto sarkdban, az erdGalatti, mese-
beli foldhazban. Radulynénak hivtak. Radulyné az 6ntést
és a megcsinaltatast ellenontéssel és ellencsinaltatassal ke-
zelte. Ebben jeleskedett, tevékenykedett, amig élt, kilenc-
ven esztendén at.

Szék kozség hataraban sok a nddas, mocsaras tertilet,
millié sztinyoggal, melyek a maldriat terjesztették szélté-
ben az egész Mez6ségen. Ezt a hidegrazos betegséget én
is megkaptam libapéasztor koromban. Ha mar betegség
volt, gyogyitdja is akadt. Mindenféle teakkal, burjanok-
kal, szenesviz 6ntéssel, raolvasassal probaltak gyogyitani.
A szomszéd Sari néni is, Simon Pistané, sok 16ttyot itatott
meg velem. A rdolvasast R6zsi néni végezte, az oreg Gy6-
ri Janos ba felesége a nagy utcabol. Nem sok eredménnyel
jart a gyogyitas. Lazas allapotom tovabb tartott. Minden

masodik nap agy kirdzott a hideg, hogy még rozoga fa-
agyam is mozgott velem.

Séri néni megparancsolta anydmnak, hogy hordjon 6sz-
sze kilenc kutbdl vizet. Sem arra, sem vissza nem volt sza-
bad koszonni senkinek. Abbdl a vizb6l f6z6tt Sari néni,
valami altalunk nem ismert burjan hozzdadéasaval, teat.
Aztitattdk velem. Ahogy megittam, csakhamar ki is hany-
tam. Szerencsémre a gyomrom nem fogadta be a mérges
lsttyot. Ki tudja, mi lett volna a tea hatasa és kovetkezmé-
nye, ha nem hanytam volna ki. Amikor redm jott a hideg-
razas forgott velem a vilag, elszédiiltem és eszméletlen
allapotba keriiltem. Beszélni sem tudtam, de nemsokara
azért hallottam anyam és Klari n6vérem izgult szévalta-
sat. Most mit tegytink? Probald meg dorzsolni mindkét
kezét és labat, nyakat. Utdlag sokat gondolkodtam azon,
talan az eszméletlen allapot nem is volt egyéb, mint klini-
kai halal el6tti agonia.

Ezt kovette a hatheti hidegrazas. Minden masodik na-
pon a tiinetek rossz kozérzettel, fejfajassal kezd6dtek. Ke-
vés sziinet utdn forrosag ontott el. Szegény anyam sem
tudta, mikor rakja reAm és mikor vegye le rélam a vizes
lepedét. A krizis alatt, amikor forrésagom volt, hanyinge-
rem és fiilztigdsom keletkezett.

Egyik alkalommal, amikor a hideg kirdzott, beszolt
anyam az ajtobol:

- Kelj fel gyorsan, mert ttiz van! - En az agybol kiug-
rottam és anyam egy veder vizzel ontott szembe. Ezt a
gyogymodot Simon Pistané, Sari nénitél tanulta, amely
sikertelen maradt.

Végiil aztan mégis orvoshoz kellett fordulnunk, aki ki-
nin-ktraval szabaditott meg a betegségt6l.

Amikor a kezem diszndzsirral megégettem, olajjal,
ecettel kenték be. Aztan ismét Sari nénit hivtak a szom-
szédbdl, aki htigyos foldet akart ratenni. A maroknyi f6l-
det frissen kellett valakinek lepisilni. Erre senki nem val-
lalkozott. Aztan Sari néni szolgaltatta a friss folyadékot.
Amig Sari néni pisilt, én kiszaladtam az udvarrél a Nagy-
rétre, onnan lefelé vettem az iranyt a Kikbanya aljaba.
Nem mutattam hajlandésagot a furcsa és veszélyes ke-
zelési modra. Ellenkezésem botranyt valtott ki és mélyen
megsértette Sari néni onérzetét.

- Na, ez a tiik fijatak egy széfogadatlan senkihazi lesz,
ha mar most nem tudtok neki parancsolni - mormogta Sa-
ri néni haragosan.

Sziileim nem biintettek meg, mert 6k sem értettek egyet
Séri néni gy6gymédjaval. Igy aztan a hazi ecetet, sésbor-
szeszt hasznaltuk, meg tojasfehérjét az égési sebemre. A
masodfoku égés is tiz nap alatt gyogyul. Ha befert6z6dik,
hegesedéssel gyogyul, harom hét alatt. A rovarcsipésnek,
lett légyen az méh, darazs, dong6 vagy sztnyog, a legis-

38

EOLKMA(jAZIN




mertebb gy6gymodja a petrezselyemlevéllel valé bedor-
zs0lés. Friss sebre hasznaltak régebben a pékhalot, ami azt
be is fertézte, és még meszet is szoktak red kaparni. A ke-
lésekre siilt hagymat és muskatli (pelargoénia) levelet rak-
nak. Torok-fert6tlenitésre petréleumos kockacukrot, s6s-
vizet és kamillateat hasznéalnak. Egyszer én is kaptam pet-
réleumos kockacukrot torokfajas ellen, mert anyam belém
er6szakolta, amikor kisdcsémet fogtam.

- Na, vedd maér bé, ne tartsdl itt annyit! - parancsolta
anyam.

Aztan be is vettem, de rovid idére ki is hanytam, olyan
rossz és biidos volt. Jutott bel6le az 6ecsémre is. Horghu-
rut esetén harsfa- és bodzateat hasznélnak, vizelethajto6-
nak pedig petrezselyem, csikofarok (cickafark) és cseresz-
nyeszar teat.

Hét éves koromban szakmat valtoztattam. Felmentet-
tek a libapasztorsag aldl és valédi marhapésztor legény
lettem. Marhékat 6riztiink Filep Janos osztalytarsammal
a Szelecs diil6ben. Janos jott is az 6tlettel, hogy az erd8szé-
li fdkon madartojast keresstink. Tojast viszonylag kony-
nytszerrel kaptunk, ami Janos szerint er6siti a hangunkat
és jobban tudunk dtdolni téle. Az osztalytarsam egymas
utan nyelte 6ket. Nekem elég nehezen ment. Egyszer az-
tan ijedt képpel azt mondta Janos:

- Te Marton, a fene egye meg, azt hiszem, egy madar-
fiokat nyeltem le. Olyan nehezen ment le a torkomon.

Elsdpadtam, és mind a két lenyelt tojast azonnal ki-
hanytam. Janosnak semmi baja nem tortént. Azéta is ér-
zékeny vagyok a hig tojasra, mert mindig eszembe juttat-
ja gyerekkori emlékeimet.

- Na, tudod mit gondoltam, te Marton? - eszel6skodott
Janos. Felmaszunk egy fara és onnan atugrunk egy masik-
ra, mint a majmok. Meglatod, milyen igazi Tarzan-fogas
lesz.

Aztan ahhoz is hozzafogtunk, fel is masztunk a leg-
magasabb tolgyfara, ahonnan egy masikra ugrottunk at.
Ment is a jaték, de csak egy darabig. Nem is tudom mar,
hanyadik atugrast végeztem a tolgyrél egy vékonyabb
gyertyanfara, aminek aztan letort az aga. Leestem. Esz-
méletemet vesztettem, csak vinnyogni tudtam. Senki nem
volt a kozelben. Janos kiabalni kezdett, amit meg is hallott
az okorpasztor inasa, felszegi Marton. Valahogyan el is ci-
peltek a pasztor kalibgjaig. Azt sem tudom, mennyi ideig
voltam eszméletlen allapotban, és mikor tértem magam-
hoz. Oréaja senkinek nem volt. Az 5korpasztor a nap és a
csillagok jarasa utan mérte az id6t.

- Na, ez a fiji nem hétt meg, de igy niz ki, eltorte a de-
rekat - mondta az 6korpasztor.

Aztan a kalibabol apam szekérrel szallitott haza. Fajt a
derekam, a nyakam is kicsikkant, és feldllni sem birtam.
Nehéz és hosszt éjszakat hiztam ki. Egész éjjel hanykolod-
tam, mig redmvirradt a hajnal. Szegény anyam mellettem
tilt egész éjjel, és rakta redm az ecetes rongyokat. Masnap
reggel biztattak, és igyekeztek ravenni a felkelésre, de csak
a derékszoget tudtam utdnozni kiegyenesedés helyett.

- Na, gyere fiam, elviszlek Danel Gyuri Pista bahoz, aki
randulasok és ficamok helyrevetésével foglalkozik.

SzEKI S00s JANOS ROVATA

Az is el6fordult, hogy még a toréseket is megmasszi-
rozta, amit6l azok még jobban eldagadtak. A 80 éves oreg
s06r egy kemény padra fektetett, nagyot kopott a nya-
kamra és masszirozni kezdett. El6sz6r a nyakamat masz-
szirozta, utdna a derekamat. Pihenés kozben az dreg s66r
ragyujtott a hossztiszara pipajara, és er6s bagobtizt arasz-
tott maga koriil. Masszirozott és kopott. Ugy fajt minden
mozdulat, hogy a poklok fenekére kivantam az 6reget.

- Na, még egy kicsit ligy tiirelemmel fijam, osztan be is
fejezziik - biztatott. - Két nap utan ismét keressél fel! - ad-
ta ki az utasitast.

Hogy keresse fel az 6rdog, gondoltam magamban. Az
elkovetkez6 napokban fajdalmam csokkenni kezdett.
Meégsem tort el a derekam, de kiegyenesedni még min-
dig nem tudtam. Telt, mult az id6, egyre jobban éreztem
magam és az oreg s66rhdz tobbé soha nem mentem el. Az
Oreg s66r nemsokara meg is halt, 6sszehtizta a gorcs. Or-
vos soha nem is latta. A halal okat halottkém allapitotta
meg, gorcs vagy nyavalyatorés. Balesetnél beirtak, hogy a
halal oka fejszecsapas. Az észrevételeknél meg, hogy ha-
tulrdl iitotték, és nem vette észre.

Ahogy cseperedtem, egyre stirtibben taldlkoztam hi-
edelmeinkkel. Rajtam is kiprobaltak erejiiket a javasasz-
szonyok. Fejfdjas esetén tedkat itattak velem. J6t tett a ra-
olvasas, kiilonosen fogfajaskor. Az igézet ellen allapotos
anyak és gyerekek hajaba vagy ruhdzatara piros pantlikat
kotottek. Szemolcseimet kutyatejjel ecsetelték, de hallom,
hogy a vérehull6 fecskefti kés6bb nagyobb teret hoditott.

Lattam, hogy ttizvész esetén a szomszéd hazak tetejére
kenyeret és vizes leped6t raktak. Szoptatds anya hazaban
az agyra nem tiltek. A latogatas végén, a surgyébdl, amit
masok szalmazsaknak neveznek, egy szél szalmat vesz-
nek ki, hogy az anya tejét el ne vigyék. A szoptatds anya-
nak hat hétig a hdzbol az udvarra kimenni és ktitba nézni
nem szabad.

Szent Gyorgy napja el6tti este a kapukra csipkebokrot
raktak, hogy megvédjék a kisborjas teheneket és a tejeld
juhokat a boszorkanytdl, aki a tejiiket kiilonben elviszi.
A tejhord6 asszony tejesfazekat masnak megmosni nem
szabad. Az elrejtett pénz Szent Gyorgy éjszakdjan ki szo-
kott gyulladni. Karacsony éjszakajan pedig annyi fadara-
bot helyeznek a fal tévéhez, ahdny személybdl all a csalad.
Akinek a faja reggelre leesik, az a kovetkez6 évben meg
fog halni. Nagy id6, zivatar alkalmaval, kiilonosen, ha jég-
es6 jelei mutatkoznak, félreverik a harangokat, hogy eltiz-
zék ajégfelhSket. A felh6k eltéritése a harangok altal a go-
rog-katolikus és gorogkeleti vallas szertartasa, amit a ro-
mai katolikusok is atvettek. Ha jon a zivatar, csattan az ég,
a pitvarajto elé tizvonot szirnak, az udvar foldjébe pedig
fejszét vagnak. Ujév reggelén tigyelniink kellett, hogy az
elsé latogato ne legyen nészemély, mert az szerencsétlen-
séget hoz a hazunkra. Ha a menyasszony bticstztatasakor
sokat sir, jo szilvatermés varhat6. J6 tudnom: ha lakoda-
lomkor esik az es6, a menyasszony fazékbdl evett.

Szabé Mdrton: Egig érd jegenye.
Kriterion Konyvkiado, Kolozsvdr, 2008.
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Eletrajzom

Részletek a révfiilopi kolts, Nagy Lajos irdsabol

em is tudom, érdemes-e elkezdeni,

hiszen a szegény emberek élete leg-
tobbszor olyan forma, mint a gomba, mi-
kor nd az erd8n. Ha jon egy langyos zdpor-
es8, nd ezerszdmra, java is, bolondja is; se
leve, se virdgja, se napfénye. Az élete is csak
10-14 nap, aztdn elmalik. Hogy aztdn van,
aki gylijtdget a java gombdbdl, mert nem
csak tépldls, de nagyon j6izii is egyik-ma-
sik fajta. Van, aki 8sszeszedi a mérges, gyil-
kos galécdt, mert az meg a legyek irtdsdra
nagyon jo.

Hig, ilyen formdn litom én azoknak az
embereknek a sorsdt, 1étét, akik drnyékban,
fény nélkiil bujtak ki a vildgra, és valamelyik
tiiskebokor alatt éleék és fejezték be foldi 1¢-
tezésiiket.

Hogy 6szinte legyek, én sem virdgos
kertben jéttem a vildgra, de ha drnyékban is,
Magyarorszdgnak taldn a legszebb helyén, a
j6 bortermd Badacsony és fehér halas Bala-
ton mellett sziilettem, a Badacsonytomaj-
hoz tartozé kis6rsi sz6l6hegyen 1886. au-
gusztus 25-én. Apdm ott volt vincellér egy
Léwizon nevi tapolcai orvosndl. Apdm,
Nagy Antal, kdptalantéti szdrmazdsd, ahol
még volt nekik osztatlan birtokuk, hizuk,
sz818jiik és szantdjuk is. Anydm, Farkas M4-
ria, kékkuti szdrmazdsti. Nekik is volt kis hd-
zuk sz6816vel és kevés szdnto kerttel. Apdm-
nak volt még a salf6ldi hegyben egy kis hi-
za sz8l6vel, amit szolgélata alatt jratelepi-
tett, és azutdn oda is mentiink lakni. Sajnos
a legrosszabb id6ben, mert akkor pusztitot-
ta a filoxéra a zalai sz8l8ket legjobban, és a
kilencvenes évek elején mdr csak itt-ote volt
termd sz816 a Balaton-parton, de anndl na-
gyobb lett a nyomorisdg.

Erre az idére, mint gyermek, mdr én is
emlékszem. Ldttam, apdm milyen keserd
arccal szedte ki az 0j, szép sz618jét, és mu-
togatta, hogy tele volt filoxéraféreggel, valé-
sdggal vords volt az egész gydkérzet. Szegény
apidm minden munkdt véllalt, hogy legyen
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mit enni, de emlékszem, 20 krajcdrért vdg-

tdk egész nap a murvdt a kozségnek, de ez
nem tartott sokdig.

Emlékszem, elment télen jégen haldsz-
ni is. Es hogy 6riiltiink, mikor nagy jégcsa-
pos bajuszdval jott haza, és hozott egy-egy
zsdk halat! Aztdn megvakartdk, besdztdk,
és a flistdskonyhdban hosszii madzagokon
fiistolddtek szép pirosra a halak... Es meny-
nyit kapaszkodtunk egymds hdtdra bdtydm-
mal, mig egy ilyen szép pirosra szdradt halat
le tudtunk szakitani a zsinérrél! Es micsoda
joizlien ettiik azt meg, csak tgy, nyersen!
[...]

De aztdn nagyanydnk nem adta a sz816fol-
det, és igy apdm elment 1896-ban a tapol-
cai vincellériskoldba, mi Gyulakesziben lak-
tunk addig. Onnét jirt be apdm a telepre.
Gyulakeszin jértunk iskoldba. De taldn ez az
iskolai éveimnek legszebb része, mert egész
évben az ezeréves jubileumi tinnepekkel volt
tele a tanulds. A taniténk tobbszor folveze-
tett benniinket Csobdnc vérdhoz, és ott el-
mondta a vér legenddit. A hegytetdn jdtéko-
kat rendezett veliink, énekeltiink, és szaval-

1886. augusztus 25-én sziiletett, édesapja, Nagy Antal foldmtveld, vincellér, édes-
anyja, Farkas Méria. Gyermekkorat, sziilei megélhetési gondjai miatt, alland6 kolto-
zések jellemezték. Vincellér-gyerekként dolgozott, majd révészlegény lett, dolgozott
a balatoni északi vasttvonal épitésén is. Az I. vilaghdbortban katona, azutan vincel-
lér. 1923-ban megnd6siilt, hdrom gyermeke sziiletett. 1935-ben jelen volt a Faluszovet-
ség révfiilopi megalakulasanal. 1945 utan részt vett a foldosztasban, a foldoszt6 bi-
zottsag elnokeként, nemzeti bizottsdg, majd a megyei bizottsag tagjaként tevékeny-
kedett. 1948-ig a Nemzeti Parasztpart tagja. A kozélett6l 1960-ban vonult vissza, de
az irést tovabb folytatta. 92 évesen, 1978. januar 13-4n halt meg csaladja korében. Ira-
sait tobb fiizet 6rzi, s két kotetnyit a Révfiilopi Honismereti Egyestilet adott ki bel6le.

tunk. En f8ként verseket szerettem szaval-
ni, ami aztdn egyszer bizony nem sikeriilt.
Azért, mert akik szavaltunk mdr tobbszor,
azoknak az esperes ur hozott imakonyvet,
és minden szavalénak adott egyet-egyet. En
akkor utoljéra szavaltam, és az esperes Ur
kézben mdr osztotta is az imakdnyveket, s
hogy az utolsé imakényvet is kiosztotta, el-
akadt bennem a szé, nem tudtam tovibb
mondani. A mester Gr csoddlkozva kérdez-
te t8lem, mi van velem, csak nagy sird hiip-
pdgések kozdte tudtam neki megmondani,
hogy az esperes ur kiosztotta az én imakény-
vemet is, azért fulladtam be. Aztdn & jésdgo-
san megsimogatott, és hozott nekem is ima-
kényvet, mint amilyet a tobbi gyerek is ka-
pott. O egyébként is szeretett, azért is, mert
mindig megtanultam a leckémet, hogy én
hajthassam ki a teheneit 8rizni. De miel8tt
kihajtottam, fel kellett mondanom el8tte
a leckét. Es ha nem tudtam egyszer, akkor
mds hajtote ki. Hej, pedig de ronda, pdkosz-
tos, kujtorgé két tehene volt, sokat futottam
utdnuk, hogy el ne verjen a csdsz, mert hdt
ilyesmi is el6fordult. Nydron aztdn az alla-
mi telepre jértunk dolgozni, oltvanyt sdroz-
ni, sz818t kotdzni. Iee mér kezdtem gyako-
rolni a sz616 oltdsdt is. Ha valamelyik tanu-
16 olté letette a kését, én mdr faragtam is ve-
le a vessz8ket. A tandrok tobbszér mond-
tdk, hogy a sdrozé gyerekek elbb tanulnak
meg oltani, mint egyik-mésik tanuléember.

Egyszer nydron, kotozés kozben valami
nagyot pattant folottiink a leveg8ben, és
sok kis szilénk hullott, csak gy szikrdztak
a drétok, amire kotoztitk a vadszélét. Azt
mondtik, meteor robbant f5l5ttiink, és an-
nak a szildnkjai hullottak ald. Bizony, akik
ott voltunk, nagyon megijedtiink.

Apdm elvégezte az iskoldt. Az iskoldtdl
tobb vincellére kéreek az Alfoldre, és apdm
is oda jelentkezett, igy 1897-ben vissza-
mentiink Pest megyébe, Vasadra egy svdb
trhoz (Charles von Wildhez). Ott megint
tobb vincellér volt apdmon kiviil, és a régiek
folyton acsarkodtak, drulkodtak az djakra.
A gazda meg egy magyargy(ilsl$ svdb volt,
és f6ként a gyerekeket utdlta. Engemet egy-
szer csak azért, mert a rézséje kozil veréb-
fészket szedtem le, és ott elfogott, tgy el-
vert, hogy egy hénap milva is ldtszott a he-
lye. Itt mdr f6ként apdmmal dolgoztunk a
sz8l8ben. A mdsodik évben, sz8l8éréskor
én és bitydm lecsentiink egy-egy fiirt sz8-
18t, amit az egyik szomszéd vincellér meg-
ldtott, és elvett t6liink, bevitte az urasdgnak
megmutatni, és bedrult minket. Az urasig
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aztdn behivatra apdmat, és azonnal kiadott
rajtunk, vagy, ahogy cselédnyelven mond-
jdk: kiraktak benniinket. Apdm nagyon szé-
gyellte a dolgot, de el is rakott benniinket is-
ten igazdba.

[...]

Sajnos, ha egy kicsit jobban kezdett menni
a sorsunk, azt valami baj mindig keresztez-
te. Most is apdm nagy beteg lett, az orvos azt
mondta, csak egy segithet rajta, ha visszajon
a Balaton mellé, és a levegd meggydgyitja.
Bérmennyire sajndltuk Nagykdrost elhagy-
ni, apdm egészsége miatt vissza kolloee kol-
tézniink Zaldba, a Balaton mellé.

[...]

Hajés koromban legszebb emlékeim fii-
z8dtek Révfilopon kiviil Bogldrhoz, Bada-
csonyhoz, Siéfokhoz, Almddihoz, Budata-
véhoz és Keszthelyhez. Révfiilop, ez minden
volt, innen mar nem tudtak volna elszakita-
ni. Azt mondhatom, az egész Balaton-part
legszebb helye. Itt voltam fiatal koromban
boldog, itt nyilott ki a szivem el8szér. Ite
érta csalddds is, éspedig nagy-nagy csalédds,
mert itt kellett tudomdsul vennem, hogy a
szerelem nem csak boldogsdgot ad az em-
bernek, hanem nagy-nagy keser( f4jdalmat
is. Ezt az ember, bidr el tudja viselni, de el-
felejteni, megbocsdjtani sohasem tudja an-
nak, aki két szeretd sziv boldogsdgdt megga-
tolta azért, mert egyik szegény volt, de be-
csiiletes, és mégis lenézte csak azért, mert az
6 ldnydnak volt néhdny borozda foldje, és
azt mondta az anyja nekem:

— Te kédis!

Ez a keser(i csal6d4s iitdtte sebem nem is
tudott begyégyulni, és nem is tudtam arra
gondolni, hogy valaha is még szeretni tud-
jak valakit annyira, hogy a szivemig is elér-
jen.

Ezt az eldugott fdjdalmamat eddig még
sohasem {rtam igy le, mint most el8szor.
Most is csak azért, mert mir se nem 4rt, se

Révialop.

stmmedl Tl pir

nem hasznal, hiszen ki emlékszik az én fia-
tal koromra? Ki t6r8dik mdr azzal, mi hogy
volt? En sem keresek mdr semmit, de igy ta-
ldn megértik, miért 36 éves koromban né-
silltem meg. Nem mondom, hogy begubéz-
va éltem, mert szerettem a rendes, vig tdr-
sasdgot, de a nagy duhajkoddsokat mindig
keriiltem. Szerettem szérakozni nék tdrsa-
sdgdban is, de legtdbb nében hamar megis-
mertem a szdmitdst, a ravaszkoddst, és ezek-
nek, ha jé arcot kellett is mutatnom, de el-
lenszenvesek voltak szdmomra. Es ezek sziil-
ték akkori verseimet is olyanokra, hogy ké-
s8bb szégyelltem, hogy annyi 8szinteséggel
kellett réluk {rnom, taldn jobb is, ha tlizbe
keriiltek.

[...]

Egy nydri este hirtelen vihar tdmadt, és ldt-
tam, hogy egyik tdrsamnak az uszdlydt el-
kapta a szél a parttdl, és vitte befelé. Gyor-
san eloldottam az egyik part melletti uszdly
mell8l a csénakot, beleugrottam, és el-
l6ktem a hajétél. Mikor kériilnézek eve-
z8 utdn, ldtom, hogy nincs evezd. Leszaki-

= |

tottam gyorsan a htizé padot, és avval evez-
tem, hogy az elszabadult uszdlyt elérhes-
sem, de nem sikeriilt. H4t mit volt mit ten-
ni, abbahagytam a hidbavalé kiizdelmet, és
leiiltem a csénak fenekére. Aztdn rim bo-
rult az éjszaka és a nagy vihar, az észak-ke-
leti szél. Egy darabig csak ldttam a révfiils-
pi hegyet, mert az aldl vitt el a szél, de az-
tén sirli sdtéeség borult a vizre. Csak a nagy
hullémok taréjit lttam, hol f6léttem, hol
alattam kinyilani. A csénak elég biztos volt
arra, hogy nem kellett félnem a félborulds-
tl, csak amikor a vihar felkapta a viz fod-
rdt, és végta hegyibém a csonakba, az ilyen
tusfiird8, barmilyen edzett is volt az ember
a vizhez, bizony csiklandds. Ugy éreztem,
hogy nagyon sokdig utaztam, és azt vértam,
hogy mdr virradjon, mikor egyszer nagyot
zokkent a csénakom, aztdn megint men-
tem tovabb. Taldn 6t percre rd megint na-
gyot zokkent a csénak, kett6t-hdrmat, az-
tdn végigfutott egy hulldm rajt és rajtam, er-
re kiugrottam a csénakbdl és tgy, térdig érd
vizben gyalogoltam a part felé. Partot érve
nem tudtam tdjékozddni, nem tudtam, hol
vagyok. Mentem tovdbb, és egy helyen ldt-
tam egy kis vildgossdgot, hdt arrafelé vettem
az irdnyt. Odaérve bezorgettem, mire ki-
széltak: Ki vagyok, mit keresek? Beeresztet-
tek. Mikor beléptem a konyhdba, mindjart
megismertem Goénddes bécsit, aki Kévdgs-
orstél keriilt le Mdriatelepre. Most mdr tud-
tam, hogy Révfiiloptl Mdriatelepig utaz-
tam estétdl éjjel 11 Ordig, mert ennyi idd
volt.

[...]

Aki abrichtolt benniinket — Lukdcs ne-
vii kdpldr —, nagyon utdlta a magyarokat,
aminek tobbszor tandjelét is adta gyakor-
lat kézben megjegyzéseivel. Magyarul nem
tudott mdst, mint kdromkodni, meg a ma-
gyar Gjoncok orrét, fiilét csavargatni. Ennek
a keze alatt tanultam én is.
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Rév-fiilép

Egyszer fegyverfogds kozben, mert még

ott is a magyarokat a hdts6 sorokba dllitot-
ta, én egy el8ttem 4ll6 német gyereknek le-
titdttem a konyskét, aki éppen Lukdcs kdp-
ldrnak falubelije volt. Ha valakinek leiitik a
kényokét, az azért van, mert az el6tte 4116
lustdn csindlja a fegyverfogdst. Erre a rendes
oktatd azt szokta mondani: nagyon jél van,
miéskor majd gyorsabb leszel!... De Lukdcs
Gr nem ezt tette, hanem megfogta két ujji-
val az orromat, és elkezdte csavarni, szori-
tani. Mikor mdr dithémben nem 4llhattam
tovabb, kirdntottam az ujjai koziil az orro-
mat, de az orromrdl a b8r ott maradt Lu-
kdcs ar ujjai kozote, és vérzett az orrom. A
tetejébe arcul akart iitni, de erre mér elvesz-
tettem a j6zan eszemet, felfogtam a puskdt,
és hegyibe stjtottam. Az iités elél § elugrott,
igy a folyosd kovezetét taldltam el, amelyen
a puskdm két darabba t5rt. Akkor ellsktem
magam eldl a két német gyereket, elkaptam
Lukdacs kdpldre, és tigy vdgtam a kovezetre,
hogy csak gy nyekkent. Rétérdeltem a ha-
sdra, s legaldbb négyen bontotték ki kezem-
bél a torkdt, hogy meg ne fojtsam. No, az-
tdn engem is elintéztek. Schindler hadnagy
tr volt az Gjoncokkal a napos tiszt. Két hi-
dész Brizete alatt bezdrtak a vizvezetéki szo-
béba, ahol le kellett mosni a véres orromat,
azutdn a fogddba vitetett. A [épcsénél ép-
pen jott veliink szembe a szdzadparancsno-
kunk, Ungér szdzados, aki érdekl8détt, mi-
érevisznek engem kéterba. Mikor mondtdk
neki, azt mondta: Vissza az iroddba! Odahi-
vatta Schindler hadnagyot és Lukdcs kdpldrt
is. De engem ennek az embernek a l4tdsa
olyan nagy utdlattal toltott el, vagy magam
sem tudom, mi fogott el, csak elkezdtem
remegni, és akdrmilyen bdtoritéan is bizta-

tott a szdzadosunk, egy hangot sem tudtam
kiadni a torkomon. Azutdn szédiilt velem
egyet a vildg, és osszeestem. A szobdmban
az dgyamon ébredtem f6l, és egy 6reg hi-
ddsz 4llt mellettem, aki — akdrhovd mentem
—, mindig nyomon kisért. Fridl kdpldr az-
tdn mondta, hogy csak fekiidjek le, és alud-
jam ki magamat, de nehogy valami mar-
hasdgot csindljak, mert akkor megpokrd-
colnak. Hét, valahogy ki is aludtam diihé-
met, és lepihentem wjra. Mdsnap kivonul-
tak az Gjoncok, csak én maradtam otthon.
Kilenc 6ra felé hivtak az irod4ba. Jott velem
az reg hiddsz, a kisér6m is. Az iroddban ott
volt Ungér szézados. Mindenkit kikiildétt,
csak ketten maradtunk. Arra kért, mindent
mondjak el gy, ahogy tortént, és én min-
dent szépen, nyugodtan elmondtam.
Erélyes hangon, de emberhez méltdan
megleckéztetett, és azt mondta, hogy ldtja
bennem az igyekvést, nem rdja fel nekem
ezt az esetet, ha megjavulok, mert § szereti
a bator embereket, de a fegyelmezetlent szi-
gortian fogja biintetni. Két nap nem vonul-
tam ki, utdna nem ldttam Lukdcs kdpldrt az
oktatdk kozote. Egy szakaszvezetd jott he-
lyébe, jobb ember, Kropitznak hivtdk. Po-
zsonyi fid volt.
[...]
1910 &szén leszereltem, apdmnak segitet-
tem a sz6lében dolgozni. Bdtydm a vas-
tton volt mdr 8rhelyettes. Engem is biztat-
tak, hogy menjek a vastthoz, az mégis biz-
tosabb, nyugdijas dllds, nem olyan, mint a
vincellérség. Hat jelentkeztem, és fel is vet-
tek pdlyamunkdsnak. Tanultam, bdtydm is
oktatott, hogy majd elébbre jussak. De fél
év utdn ldttam az undok tiilekedést, ami ott
volt. Egyik pdlyamunkds tejfolt, tarét, a

mdsik kacsdt, csirkét hordott annak, aki tol-
ta valamelyiknek a szekerét. Ezt ldtva, nem
tetszett nekem ez a pélya.

[...]

1918-ban, ahogy hazajéttem, jéformdn be-
tegen, Uj életet kellett kezdenem. Apdm
meghalt még 1915 mdrciusdban, és anydm-
nak ott kellett hagynia apdm 4lldsdc. Ha-
gom, akinek az ura orosz fogsdgban volt, hi-
rom gyermekével odakolezott anydmhoz,
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és igy tengddtek a hadi asszonyok kesert ke-
nyerén. Mikor hazakeriiltem, a ,,nincs”-nél
kellett kezdenem.

Decemberben elmentem kukoricit tor-
ni Fehér megyébe, még 1919. janudrban is
ezt csindltuk. 14 mdzsa kukoricit kerestem
ott, ez jol kihtuzott a bajbél. Aztdn elmen-
tem Somogyba sz618 ald forditani, ott meg
5 mdzsa buza lett a keresetem, és igy helyre
is dllt egy kicsit a hdztartds. Késébb 3 vagon
bort kisértem ki Ausztridba, ezért meg 3000
korondt kaptam. Ausztridban 1000 korond-
ért vettem 10 pdr cipre valé bére, talpat,
hozzdvalét, azt szerencsésen dtcsempésztem
a hatdron, és hazahoztam.

Ségorom, hogy hazajéte a fogsdgbdl,
az is elszegédote vincellérnek, és igy ket
ten maradtunk anydmmal. Aztdn Gjra jott
a régi néta: nésiiljek meg. Most emlitem
meg, hogy mikor Pozsonybdl itthon vol-
tam egy hénapi szabadsdgra, elmentem 14-
togatéba Kapolesra, onnét a menyasszony-
jeloltemhez Halimbéra. A lénynak csak az
anyja volt otthon, de nagyon ériilt a ldto-
gatdsomnak. Taldn egy 6ra mulva jott haza
a ldny, s amint beért a pitvarba, nagy han-
gon elkezdte a tydkokat ,rossebelni, szent-
ségelni, hajtani ki a konyhdbdl”. Anyja ki-
ment, aztdn csend lett, kis id8 mulva bejott
a ledny, és szemérmesen iidvozolt, mintha
elébb nem is az § hangjdt hallottam volna.
Bennem akkor mér befejez8d6tt minden,
mert nem tudtam azt elképzelni, hogy az
én imddsdgos lelk(i anydmnak ilyen menye
legyen. Azért elbeszélgettiink, nem mutat-
tam csaléddsomat. De az én csalédott lel-
kem hajszolt: menj, menj! Neked itt nem
szabad maradnod, ez a ldny nem neked va-
16! Es mdr jottem is. Elmondtam a tortén-

teket nagybdtydmnak, anydmnak is, és soha
nem beszéltiink tobbet errél.

[...]

Azért j6 nekem, hogy nem vettek eddig ész-
re, mert ki is gondolt volna arra, hogy en-
nek a gornyedd, dolgozé parasztnak annyi
tehetsége is legyen, a kapa-kasza tudomd-
nyén kiviil, hogy koriilstte az Isten adta szé-
pet is megldssa, és uram bocsd, még le is ir-
ja. De j6 is volt nekem eddig, akdr, mint a
filemilének az erd mélyén, ahol nem ldt-
hatja senki, csak mélyrél csattogé dal foszld-
nyait hozza ki néha az erd4bdl a szellé.

Hi, igy kiiszkodtem a cselédéletemert,
mig aztdn be nem iitdtt rdnk a mdsodik vi-
laghdbord, ami a csendes életlétiinket na-
gyon megzavarta, mert jottek vele a nehéz,
£4j6 napok. Legiddsebb fiamat 17 éves kord-
ban, 1945 janudrjdban elviteék Szédlasiék ka-
tondnak. Mdr & is megjdrta az élet kdlvdrid-
jat. Oroszorszdgban volt hadifogoly. 1944-
45 elején sokat kiiszkodtem Szélasi rab-
16 horddival, de mégis kifosztottdk gazddm
rdm bizott nyaraldjdt teljesen. De a kozség
lakossdga is megmutatta igazi arculatdt, akik
egyiitt fosztogattak, és egyiitt élvezték a sza-
bad rablds 6rémeit! Nem volt itt kiilonb-
ség buta paraszt vagy intelligensnek ismert
ur kozdtt. A szabad szerzési hajlam kiitks-
z6tt azokon, akiknek vériikben volt. A né-
metek hajtottak benniinket dolgozni, drkot
4sni, de csak a parasztokat. Az uraknak kii-
16n szolgdlatuk volt, f6ként egy zsidé villd-
ban dézsoltek, és osztottak parancsot ne-
kiink, hogy dolgunk mindig legyen.

Aztdn jote 1945 nagyhetének keddi nap-
ja; mikor hajnalban elment az utolsé német
is. Reggel megjott az els6 szovjet katona.
Hit megmondhatom, hogy elsében érke-

z8knél szimpatikusabb katondkat el sem tu-
dok képzelni. Es ha észintének kell lennem,
azt kell bevallanom, hogy még a legrosszabb
is kiilonb volt sajét katondinkndl, azére,
mert a mi katondink a németekkel egyiitt
sajdt fajtdjukat, testvériiket is kifosztottdk,
de az orosz ellenség volt, ald kellett vetniink
magunkat mindennek, mint legyézstenek.
Legtdbbszér a rongy emberek vezették az
oroszokat is félre, hogy a mdsik magyart
kifoszthassa, vagy bosszdt 4llhasson rajta.

Hogy 6szintén bevalljam, nekem nem
sok bajom volt sem a némettel, sem az
orosszal, mert mind a két nyelvet beszél-
tem, ha nem is tokéletesen. Ma megilla-
pithatom, hogy magam sem hittem, hogy
orosz nyelven annyit és olyan szépen tud-
jak beszélni, hogy minden bajbél ki tudjam
magam vigni. A legveszélyesebb esetem az
volt, amikor egy volt nagy nyilas né a fel-
szabadulds utdin még nagyobb kommunis-
ta lett, és bedrulta a szovjet parancsnoksi-
gon, hogy szovjetellenes vagyok, és mint
a foldoszt6 bizottsdg elndke, azon vagyok,
hogy a szovjetek kertészetet ne kapjanak.
Ezért kérddbre vontak, tolmécson keresztiil
beszéltiink. Ezt azért tettem, hogy gondol-
kozhassak minden szavukon, mig a tolmdcs
kozvetit. A tolmdcsnd is ellenségem volt —
egy vildgot jart jobb sorsti n6 —, aki nem azt
mondta a szovjet tisztnek, amit én mond-
tam, hanem kihivé hazugsidgokat. Mikor
meguntam a hazugsdgait, megmondtam a
szovjet tisztnek szlovdkul, hogy ne higgyen
a tolmdcsnak, mert nem azt mondja, amit
¢én mondok, hanem hazudik. Erre felugrott
a szovjet tiszt, elkezdte a fejemet iitni, és el-
mondott mindennek — hitri magyar, ravasz
magyarnak —, amiért értettem, és mégis tol-
mdcsoltattam. Aztdn eleresztett, mert l4tta,
hogy taldn mégsem lehet igaz, amivel vd-
dolnak. Cigarettdval is megkindlt, és kezet
nytjtott, hogy elment.

Azutdn a két asszonyt (ellenségeimet),
a szovjetek kertjének a vezetdit, ugyanaz a
tiszt rigta ki, még abban az évben, mert el-
loptdk a munkdsok eledelét, jarandésdgit.
[...]
Hit, igy vonszolom tovabb vén, rozoga sor-
somat. Mdr irni nehéz, nagyon remeg a ke-
zem, de Gigyis megirtam mindent, amit szii-
18foldemrol, a Balatonrél és vidékérdl hal-
lottam, amit 4téltem.

Kordn megismertem, és megszerettem
a Balatont, annak értékeit, kincseit, nem is
kivinkoztam el innét, és mint munkdsem-
ber beilltam azok koézé, akik a Balaton-vi-
dék életét szebbé, gazdagabbd, miveltebbé
akartak tenni. Es 88. évem betdltésekor ugy
érzem, hogy a rdm bizottakat becsiilettel tel-
jesitettem.

(Révfiilép, 1973. augusztus 25.)
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SZEKI HAGYOMANYOK

Kocsis Rozsi HAGYATEKABOL

A kocsanmuzsika

— Rozsi, gyertek ndlunk, tanuljunk tdncolni ott a cstiriinkben!

— Van itt hely az udvaron — mondom Zsuzsinak, de & csak mond-
ja a magdét.

— Itc ldtnak, aztdn az igazi cstirben szoktak téncot csindlni. Igaz,
sok benne a széna, a zld sarji, de csindltam egy kis helyet. Ki is
sepertem, le is hintettem sdrga poronddal. Te, én nem is bdnom,
ha Erzsi nem jiin, az nem is tdncol, mert baptista. Amelyik nap
is, amikor ndlunk volt, s miik Sdrival nekifogtunk téncolni, szi-
datt benniinket, hogy ne tdncoljunk, mert az vétek. Csak gy fut-
kassunk kereken, mint a kdptyids juhak. Mondtam én neki, hogy
mi nem igazdbul tdncolunk, csak tanulunk tdncolni. Sdri, aki el-
hitte, hogy ez vétek, mdr nem akart tébbet tdncolni. Na, tdncolok
én egyediil! Egyediil forogtam, majd elkaptam a seprfit. ,,Sepriivel
is vétek tdncolni?” — kérdeztem. ,Vétek” — felelte Sdri. Még azt is
mondta, hogy az Urjézus Krisztus sit, mikor tincolnak a gyerme-
kek, és elment haza. Vajan tényleg sir? De miért sir? Lehet, csak ak-
kor, amikor a baptistdk tdncolnak. Te mit szélsz Rdzsi?

—Hadd el, Zsuzsi — mondja Pista, a testvérem — majd megkérde-
zem édesapdmtdl, 6 az igazat mondja.

— Milyen jé nektek! En nem kérdek meg semmit apamtél, tu-
dom, dgysem vilaszolna csak annyit, hogy eltakarod;. Igaz, sok a
dolga, azért olyan komoly, szomorti. Nekiink két tulkunk van, van
bornyunk, malacas kocdnk. Ndlunk nem ad apdm nevet a malac-
nak, mint ndlatok. Tiik tgy elkényeztetitek, ott fetreng koztetek.
En akkordkat ragok a kicsi malacba, hogy rogton felgurul. Még
nydg bele, alig tud felkelni.

Az udvaron vagyunk. Zsuzsi a malacunkba akar ragni. Pista titi
Zsuzsit, ahogy tudja.
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Juhos Kiss Sandor

Ilusztr

— Meg ne rigd a malacunkat, nekiink csak egy van!

Zsuzsi csak kacag.

— Akérhogy iitsz, tigyse fj! Ez nem iités. En ezt mar megszoktam.
Nekem olyan nagy déngeket ad anydm ide a hdtomra, vagy ahova
éri. Apdm még jobban megver, ha elkap. De nem 4llok meg, hogy
iissenek, futak amerre csak lehet, és még csak azért sem teszem,
amit mondanak, hadd bosszankodjanak, ha engem gy megver-
tek. Amikor elmulik a haragjak, akkor dolgozak nekik valamit, de
azt is csak azért, mert be kell menjek a hdzba. Ilyenkor nem szélnak
semmit, hallgatnak, mint mdskor. Hallattam, hogy mondta apdm
anydmnak: ,Nevelek két bornyut, amelyik menyen férjhez, vagy
hazasodik, az kapja.”. Na, azért lehet szeretni apdmékat, nem igaz,
Rézsi? Aztdn van nekiink mindeniink, nem is bdnom, hogy iitnek.
Témddnek tiile. Nézd meg, milyen témétt a husam!

A Kkicsi testvérem megtapogatja a Zsuzsa kardt, 1dbdt, s még az
enyémet is.

— A Rézsink husa tomottebb!

— Nem igaz! — csattant fel Zsuzsi. — Pdrtolad a testvéredet!

Kicsi, vékonypénzli gyermekik voltunk. Lehet, hogy még a hus
is kicsi volt rajeunk. Ott kuporgdleunk, a fliben tildogéltiink. Zsu-
zsi kis, kerekképt, szeplés gyermek volt, de folyt bel8le a beszéd.
Olyan nagy dumdkat csapott le, és mindig az volt a vége, hogy 8k
gazdak, miik szegények vagyunk. Ez egy kicsit bosszantott, de nem
haragudtam rd. Nem sértédett meg, akdrmit mondtunk réla. J6-
szivii volt, csak mindig dicsekedett, csevegett.

Az én sziileim, amikor hazajottek, szépen elbeszélgettek velem,
odaiiltem apdm mellé j6 szorosan és én voltam a legboldogabb. Azt
a meleg szeretetet! Ilyenkor nem éreztem, hogy szegények vagyunk.
Nem cseréltem volna Zsuzsval. Engem, ha megvertek volna, el-
sirtam volna hetekig, még az ennival4 sem kellett volna. Hogy en-
gem az édes sziileim megverjenek? Olyan melegen tudtam szeretni
8ket, ugy tudtam ragaszkodni sziil8hoz, testvérhez. En ugy szeret-
tem volna a legjobb lenni mindenkihez.

— Rézsi, na gyertek nélunk! Lehet, hogy ndlunk nem olyan szép
az udvar, nem tud kibujni a fli a sok 4llattél, tyakedl, szekérjdrds-
t6l. Mari, a kicsi szomszédldny is ndlunk van, azok is szegények.

R4 is szélok Zsuzsira:

— Ne kezdd, mdr hallottuk, hogy mennyi mindenetek van! Gyer-
tek, inkdbb menjiink!

Marton, a Zsuzsi testvére az utcaajtdban 4ll. Székés, hosszikds
kép(, a nagy szalmakalap jol a szemébe van hizva, de mérgesen néz
ki aléla. J6l ismerem, mindig olyan sunyin kacag nekem. Mdr szid-
ja is Zsuzsit, s le nem veszi a szemét réla.

—Te, te nagy dog! Miért nem itattad meg a borjat? Otthagytuk a
vizet a pajtdban! Hdt a disznét?

Méri Zsuzsinak az 6klét, de az tigyet sem vet rd.

- Ugy elfutak, jobban tudok futni, mint te!

Nagyokat kacag, felesel.

— Aztdn nem doglott meg egyik sem!

Egy sz8ke lednygyermek jon ki a hdzbol. Szemeit dorzsolgeti. Ez
a legkisebb testvér.

— Gyertek be kicsi ldnyok, most jottem haza a mez6r6l, nem bdn-
talak — s mdr kacag is.

Mirton, Zsuzsi igen elfelejtkeztek az dllatokrdl. Zsuzsi mondja
Mirtonnak: — Gyere, nézd meg, milyen rendet raktam itt a cstir-
ben! Itt tincolunk.
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Mir szent a béke kozortiik.

— Na jé, akkor én csindlok kocsdnbul muzsikat. Eljénnek a fit
kollégdim is, Zsigmond, Mérton.

Zsuzsi belekotyog:

— Igen, de Marci, az a szép Mdrton, azok baptistdk. Nem szabad
tancoljanak, ha tdncolnak, sir az Urjézus.

Mirton mérgesen sz6l Zsuzsira:

— H# te még honnan veszed ezt a hiilyeséget?

— Erzsi mondta, s az gy is van, mert Erzsi nem szokott hazudni.
Vétek a baptistdknak.

Mari félénk gyermek volt, nem mert tincolni, mert az nagy vé-
tek. Mitk Zsuzsival jartuk volna a csdrddst tovabb, de igen sztirta a
porond a mezitldbas talpunkat. Mérton megillapitotta, hogy mdr
eléggé jol tancolunk.

— De hd még a fitkkal — mondtam.

Zsuzsi Gjbol 4tjote hozzank.

— Na, szervusztok! Elkésziilt a muzsika! Olyan szép nagy, mint
egy igazi, de gy is szol. Igaz, én nem ldttam, Mdrton, a testvérem
mondta. Eldugta, mert nem az én kezembe valé. Ha megkapam el-
hozam. De hova a fenébe dughatta el? Nem tudom, de erésen jél
sz6l igazén. Es szépen!

A kukoricacs6 amin terem, azt a szdrat, azt mondjék kocsdnynak.
Arrdl lecorik a kukoricacsovet, ami levél marad, azt 8sszekotozik,
tizenot vagy hisz szdlat egybe. Ezt kérézsupoknak nevezik. Ezeket
a zsupokat télen marhdkkal, juhokkal etetik. Hdt persze nem tud-
jik csak a levelét vagy a koré vékonyabb felét megenni vagy lerdg-
ni. A vastagabb kocsin megmarad, és ebbdl csindljék a gyermekek
a kocsdanmuzsikdt. Ez mér jol kiszikkadt, jé szdraz. Ebbél levdgnak
egy jo6 araszt, mésfelet. Ahol a kukoricacs volt, az a fele laposabb
a kocsdnynak. A lapos felén kétfeldl van két kis dongaforma, ami
tartotta a kukoricacsovet. Ezt a két kis dongdt késsel felhasitjdk, és

dvatosan két kis gyufaszdlat dugnak ald, hogy 4lljon kiiljebb és fe-
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sziiljen, mint az igazi hur. Kettd kell hozz4. Ha az egyik hiirt a mé-
sik kettdvel hizogatjak, valami zeneféle hangot ad.

[gy jartunk Zsuzsiékni a cstirbe téncolni. A sziileink azt mond-
ték, hogy tdncolni nem vétek, a Jézus csak akkor sir, ha rosszalko-
dunk. Szélt a kocsdanmuzsika ahogy, dgy, miik boldogan tdncolgat-
tunk. Az aprok tdncdra még kicsik vagyunk, de az csak nagy iin-
nepnapokon van, hasvét, piinkdsd, kardcsonykor. Addig meg kell
tanuljunk jol tdncolni, mert az nagy szégyen, ha valaki nem tud. A
szombatosak is jdtszottak koztiink, de ha Marton elévette a kocsdn-
muzsikdt, mdr el is tlintek. Zsuzsi oda is stigja nekem:

—Te, kicsi Rézsi, nagy irigyek ezek a szombatosok. Azt mondjik
a muzsikdra, hogy sdtdnkacagds, egércincogds. Ezt tiszta irigység-
b6l mondjék, azért, mert nekik vétek tdncolni.

Miik tudtuk, hallottuk, hogy csak cincogds, de nekiink akkor is
nagyon szép volt. Az Erzsi testvére, Marci, azt mondta:

—Te, kicsi Rézsi! Osszefogak egy csomé egeret, s beleteszem egy
ldddba. Lezdrjuk, s azak nagyobb cincogdst csindlnak, mint a ko-
csanmuzsika. De ti a macskanydvogdsra is tudndtok téncolni!

*
Tiz évvel ezel6tt hagytam félbe ezt a kis elbeszélést. Most 1993. no-
vember hatodikdn fejeztem be, hatvanegy éves fejjel, de még most
is ldtom a gyermekeket itt koriilottem. Olyan tisztdn idézem ket
magam elé, hogy hallom a hangjukat, litom, amint téncolnak, és
mint akkor, most is elkacagom magam. Csiklintja a talpamat a sir-
ga porond. Hallom, hogy cincog a kocsinmuzsika. Szegényes, de
mégis volt! Oh, de szép falusi gyermekkor!
Kocsis Rézsi
Kozreadja: Juhos Kiss Sdndor és Juhos-Kiss Janos
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was an incredible loss to international
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Budapest. 1985.
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2.) Be careful to use full melodies. Melodies
recorded from traditional musicians are
sometimes just fragments of melodies....;
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and comfortable for the women singers. Be
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with a permanent exhibition of Korniss
Péter’s photographs of Szék. Choreographer
Novék Ferenc opened the exhibition and
museum on August 25; his speech is
printed here.

Page 14 'The BorFolk Band — Four well-
known and well-seasoned folk musicians
from the revival movement have gathered
into this formation to concentrate on
authentic style folk tunes and songs on their
favourite theme: wine. This summer Borfolk

Band released a CD: Kell ilyen bor! [We need

this kind of wine!]. Members of the band:
Sziics Sdndor, Olasz Gyorgy, Kovics Géza,
Nagymarosy Andrds. Conversation with
Nagymarosy Andrds by Grozdits Kéroly.
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Bolya Matyas: Magyar citerds antoldgia I1.
[Hungarian Zither Anthology II.]. Available
at www.dialekton.hu, and at A.Folk and
Rézsavolgyi (stores) in Budapest. Bolya is
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an employee of the Folk Music Archive at
the Hungarian Academy of Sciences. The
volume (and recording) is meant for use

as a resource for musicians, music teachers
and students. It is a collection of traditional
zither tunes collected in three areas of
Hungary between the years 1916 and 1995.

Page 18 Lifestory of Mrs. Nyeste Zoltdn
(Bolyky Magda) — excerpts. Mrs. Nyeste’s
husband, a Hungarian military officer who
sympathized neither with the Nazis, nor

the Communists, was one of those who was
suddenly arrested by the Hungarian State
Security Services (the LAVO?) in the dark
period following WWII. This is an account
of what it cost a wife to find her husband at
all, and then to be able to see him. As told to
Kéka Rozélia — part of her series on the lives
of Hungarian women.

Page 22 The ETNOFOLK Project has
been established to develop a website that
will make information on folk traditions of
Central Europe available to the public. The
project combines efforts of: Czech Republic,
Slovakia, Slovenia, Austria and Hungary; and
five scientific institutions: Czech Academy
of Sciences, Mdtyds Bél University, Slovak
Academy of Sciences, Hungarian Academy
of Sciences, the Slovenian Academy of
Sciences and Arts, with AiP Beroun s.r.o.
'The project began work in May 2011 and
will finish in spring 2014. The several-
language website is to be launched in spring
2014.

Page 27 Hungarian cultural
anthropologist Vargyas Gdbor turns

sixty. Honoring this revered professor

and researcher (main area of research:
Southeast Asia), a volume of writings by his
colleagues and students has been published
(UHarmattan, Budapest. 2012). Printed here
is the volume’s introduction, summarizing
Vargyas Gébor’s impact on this discipline

in Hungary. He quotes Vargyas on the fate
of an anthropologist: ,,...As he gets to know,

understand and love another culture, he
changes and realizes the relativity of values”.
By Dr. Nagy Zoltdn associate professor —
Department of Ethnography and Cultural
Anthrology, University of Pécs.

Page 34 Book review: Erdélyi magyar
népmiivészek [ Transylvanian Hungarian
Folk Artists]. Ed: Szatmari Ferenc.
Association of Romanian Hungarian

Folk Artists. Csikszereda [Miercurea

Ciuc, Romania]. 2012. Available at the
Hungarian Heritage House in Budapest.
This is a beautiful presentation of 103 active
Transylvanian folk artists and their work.
Review by Hal4sz Péter.

Page 44 Stories of Szék — Kocsis R6zsi
(born Szék/Sic, Romania 1932 — died
1999), published by Juhos Kiss Sdndor,
Juhos-Kiss Janos. Rézsi remembers back to
her childhood and practicing dancing in a
barn with her friends.
Sue Foy
(For more complete list of articles summarized
in English go to www.folkmagazin.hu and keep
clicking on "English’)
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